STATINIO PROJEKTAVIMO IR RANGOS SUTARTIS Nr. 94/ (K1)~ {OF
data, vieta

AD19 . feove men. 1.  Uieess

SPECIALIOSIOS SALYGOS

Siose salygose didZiaja raide raSomos savokos yra apibréZtos Statinio projektavimo ir rangos
sutarties Bendryjy salygy (toliau — Sutarties Bendrosios salygos) 1 skyriuje.

1. UZSAKOVAS

1.1. Pavadinimas Akciné bendrove ,,Lietuvos gelezinkeliai*

1.2. Adresas Mindaugo g. 12, LT-03603 Vilnius, Lietuva

1.3. Juridinio asmens kodas 110053842

1.4. PVM mokétojo kodas LT100538411

1.5. Atsiskaitomoji saskaita Nr. LT68 7044 0600 0029 4239

1.6. Bankas, banko kodas AB SEB bankas, Gedimino pr. 12, LT-01103
Vilnius, Lietuva, kodas 70440

1.7. Telefonas +370 5 269 20 38, +370 5 269 28 20

1.8. Faksas +3705 269 21 28

1.9. EL paStas lgkanc@litrail.lt

1.10. Atstovas Generalinis direktorius Mantas Bartuska

1.11. Atstovavimo pagrindas Bendrovés jstatai

2. RANGOVAS

2.1. Pavadinimas Jungtinés veiklos sutarties Nr. S(GTC)-0326/18
pagrindu veikianti grupé UAB GeleZinkelio
tiesimo centras, juridinio asmens kodas
181628163 ir UAB ,,Fima“, juridinio asmens
kodas 121289694

2.2. Adresas Trikampio g. 10, LT-25112 Lentvaris,

Traky raj. sav.

2.3. Juridinio asmens kodas 181628163

2.4. PVM mokétojo kodas LT816281610

2.5. Banko saskaita LT70 7044 0600 0040 1776

2.6. Bankas, banko kodas SEB bankas, Gedimino pr. 12, LT-01103 Vilnius,
Lietuva 70440

2.7. Telefonas +370 52693202

2.8. Faksas +370 52824975

2.9. El pastas info@gtc.lt

2.10. Atstovas UAB Gelezinkelio tiesimo centras Generalinis
direktorius Martynas Pargaliauskas

2.11. Atstovavimo pagrindas Bendrovés jstatai

3. STATINIO DUOMENYS
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3.1. Statinys Kontaktinis tinklas gelezinkelio ruoze Vilnius-
Kaunas

3.2. Darby atlikimo vieta (-os) Vilniaus gelezinkelio stotis, Gelezinkelio g. 16,
22309 Vilnius; Lentvario gelezinkelio stotis
Gelezinkelio g. 13, 25131 Lentvaris; Vievio
geleZinkelio stotis, Stoties g. 26, 21370 Vievis;

o Tarpstotis Vievis — Zasliai. -

4. SUTARTIES DALYKAS

4.1. Projekto parengimas ~ Kontaktinio tinklo remonto projekto parengimas

4.2. Darbai Kontaktinio tinklo remontas

_ ]
5. TERMINAI -
5.1. Bendras Projekto parengimo ir Darby 150 kalendoriniy dieny
atlikimo terminas (laikotarpis)

5.2. Etapy atlikimo terminai Netaikoma.

5.3. Sutarties galiojimo terminas (laikotarpis) Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja jgaliotiems
Saliy atstovams pasirasius Sutarties Specialigsias
salygas, Rangovui pateikus Sutarties jvykdymo
uztikrinimag, ir galioja iki visiS8ko abiejy Sutarties
Saliy jsipareigojimy jvykdymo. _

6. DARBU KAINA IR KITI MOKEJIMAI

6.1. Kainodaros taisyklé Fiksuotos kainos su perzitira biidas.

6.2. Kaina Sutarties kaina [ 211 201,00 be PVM (vienas

milijonas du Simtai vienuolika tukstanciy du simtai
vienas euras). 21 proc. PVM yra 254 352,21 Eur
(du Simtai penkiasdesimt keturi tiukstanciai trys
Simtai penkiasdesimt du eurai 21 centas). Bendra
Sutarties kaina, jskaitant PVM, yra 1 465 553,20
Eur (vienas milijonas keturi Simtai Sesiasdesimt
penki tikstanciai penki Simtai penkiasdesimt trys
euras 20 centy), 18 jos:

1. Projekto kontaktinio tinklo remontui
parengimo kaina 22 836,00 Eur be PVM
(dvidesimt du tikstanciai astuoni simtai trisdesimt
Sesi eurai). 21 proc. PVM yra 4795,56 Eur (keturi
tikstanciai septyni Simtai devyniasdeSimt penki
eurai 56 centai). [skaitant PVM, yra 27 631,56
Eur (dvidesimt septyni tukstanciai SeSi simtai
trisdeSimt vienas euras 56 centai);

2. Kontaktinio tinklo remonto kaina [ 188
365,00 Eur be PVM (vienas milijonas vienas
Simtas astuoniasdeSimt astuoni takstanéiai trys
Simtai SeSiasdeSimt penki eurai). 21 proc. PVM
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yra 249 556,65 Eur (du Simtai keturiasdesimt
devyni tikstanciai penki Simtai penkiasdeSimt Sesi
eurai 65 centai). [skaitant PVM, yra 1 437 921,65
Eur (vienas milijonas keturi Simtai trisdeSimt
septyni tikstanciai devyni Simtai dvidesimt vienas
euras 65centai).

6.3.

Mokéjimo tvarka

1. Uz tinkamai, kokybiskai parengta bei su
UZsakovu suderinta Projektg Sutarties Specialiyjy
salygy 6.2 punkte nurodyta kaina mokama po
Projekto suderinimo ir statyba leidZiancio
dokumento gavimo.

2.  Mokéjimai uz  faktiSkai, tinkamai,
kokybiskai atliktus ir perduotus Darbus Rangovui
atlickami  kas ménesj, mokéting sumg
apskai¢iuojant pagal Sutarties Specialiyjy salygu
Priede Nr. 3 nustatytus jkainius iki tol, kol bendra
mokéjimy suma pasiekia 90 (devyniasdeSimt)
procenty Darby kainos. Likusi 10 (deSimties)
procenty Darby kainos dalis sumokama Rangovui
po to, kai Rangovas pateikia Uzsakovui statybos
uzbaigimo dokumentus bei garantinio laikotarpio
prievoliy jvykdymo uztikrinima.

RANGOVO DRAUDIMAS IR GARANTIJOS

Statinio projektuotojo civilinés
atsakomybés privalomasis draudimas

Ne mazesné kaip 300000 EUR (trys Simtai
tiikstanciy eury).

Kitos draudimo salygos nurodytos Sutarties
bendryjy salygy 13 skyriuje.

1.2.

Statinio statybos, rekonstravimo,
remonto, atnaujinimo (modernizavimo),
griovimo ir kultiiros paveldo statinio
tvarkomuyjy statybos darby ir civilinés
atsakomybés privalomojo draudimo
suma

|

Ne mazesné kaip 43 400 Eur (keturiasdeSimt trys
tokstanciai keturi Simtai eury) (kai pateikiamas
draudimas  konkreCiam  objektui)  vienam
draudZiamajam jvykiui.

Papildoma draudimo suma draudimo vietos
sutvarkymo i§laidoms po draudZiamojo jvykio
padengti, ne maZesné kaip 30 000 Eur (trisdeSimt
tukstandiy eury) pirmos rizikos draudimu.
Papildoma civilinés atsakomybés draudimo suma
visiems nesudétingiems statiniams ne maZzesné
kaip 43 400 EUR (keturiasdeSimt trys tikstanciai
keturi $imtai eury) vienam draudZiamajam jvykiui.
Papildoma civilinés atsakomybeés draudimo suma
zalai atlyginti, kai neuZtenka kiekvienam statiniui
nustatytos civilinés atsakomybeés draudimo sumos
ne maZesné kaip 256 600 EUR (du Simtai
penkiasdeSimt $e$i tikstanéiai $esi Simtai eury)
vienam draudZiamajam jvykiui ir draudimo
sutarties terminui bendrai.



http://www.tracker-software.com/buy-now
http://www.tracker-software.com/buy-now

Civilines atsakomybés draudimo i8mokos limitas
del neturtinés zalos, kilusios kaip pasekmé Zalos
treCiojo asmens sveikatai ar gyvybei ne mazesné
kaip 100 000 Eur (vienas Simtas tiikstanéiy eury);
Besglygine iSskaita (fransizé) negali buti didesné
nei:

a. Darby draudimui - 0,1% draudimo sumos,
bet ne mazesné nei 500 Eur (penki §imtai eury);
b.  Civilinés atsakomybés draudimui — 2 900
Eur (du tukstanciai devyni Simtai eury).

Kitos draudimo salygos nurodytos Sutarties
bendryjy salygy 13 skyriuje.

7.3. Bendrosios profesinés civilinés | Ne mazZesné kaip 50 000 EUR (penkiasdesimt
atsakomybés draudimo, kai atliekami | tiikstaniy eury).
statybiniai tyrimai, reikalavimai Besalyginé iSskaita (fransizé) negali buti didesné
nei 3 000 (trys tiikstandiai eury) Eur.
Kitos draudimo sglygos nurodytos Sutarties
bendryjy salygy 13 skyriuje.
7.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma yra ne

mazZesneé kaip 5 (penki) proc. nuo bendros
Sutarties kainos nurodytos Sutarties Specialiyjy
sglygy 6.2 punkte.

8. KITOS SALYGOS

8.1. Sutarties rengéjas

8.2. Atsakingas uz Darby/Paslaugy priémima
UZsakovo asmuo(-enys).
Apie uZsakovo atsakingo asmens pasikeitimg

Uzsakovas informuoja Rangova Sutarties
Specialiyju  salygy 2 skyriuje nurodytu
Rangovo el. pa$tu ir atskiras Sutarties

pakeitimas ar atskiras jgaliojimy jforminimas
del Sios priezasties néra atlickamas.

Pirkimo paslaugy centro Sudétingy pirkimy
skyriaus Rangos grupés projekty vadove Jolita
Dumcdieneé,

Projekty valdymo departamento

Projekty jgyvendinimo skyriaus

Bendrovés investiciniy projekty valdymo grupés
Projekto vadovas DZiugas Labanauskas, i

| 8.3. Sutarties savininkas: (nurodyti padalinio
koda)

DI

8.4. Uz ataskaity paskelbimg atsakingas
Uzsakovo asmuo

9.

SUTARTIES SPECIALIUJU SALYGU PRIEDAI

Pirkimo paslaugy centro Sudétingy pirkimy
skyriaus Rangos grupés projekty vadove Jolita
Dumcdiené, t

9.1. Priedas Nr. 1 - Sutarties Bendrosios salygos

| 9.2. Priedas Nr. 2 — Uzduotis (Techniné specifikacija)
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9.3. Priedas Nr. 3 — Darby atlikimo sagmata (pridedama po Projekto patvirtinimo) (prie Sutarties
atskirai nepridedama, o originalas saugomas pas uz Sutarties vykdymga atsakinga asmenj)

9.4. Priedas Nr. 4 — Projektas (prie Sutarties atskirai nepridedamas, o originalas saugomas pas uz
Sutarties vykdymg atsakingg asmenj)

9.5. Priedas Nr. 5 — Darby grafikas (prie Sutarties atskirai nepridedamas, o originalas saugomas pas
uz Sutarties vykdymg atsakingg asmenj)

9.6. Priedas Nr. 6 — Pirkimo dokumentai prie Sutarties atskirai nepridedami, o originalas saugomas
CVP IS)

9.7. Priedas Nr. 7 — Rangovo pateiktas pasililymas ir jo paaiskinimai (prie Sutarties atskirai
nepridedamas, o originalas saugomas CVP IS)

9.8. Priedas Nr. 8 — Sutarties jvykdymo uztikrinimo garantija pridedama po Sutarties pasiraSymo
(originalas saugomas CVP IS)

9.9. Priedas Nr. 9 — Garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uZztikrinimo garantija pridedama,
kaip nurodyta Sutarties Bendryjy salygy 17.3 punkte (originalas saugomas pas uz Sutarties
vykdyma atsakingg asmenj)

9.10. Priedai Nr. 10a, 10b, 10c ir t.t. — Statinio projektuotojo civilinés atsakomybes, statinio statybos,
rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ir kultiiros paveldo statinio
tvarkomuyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomuyjy bei profesines atsakomybés
draudimy liudijimy (polisy) ir mokestiniy pavedimy kopijos (saugoma 8.2 punkte nurodyto
asmens)

Saliy pasiradytos Sutarties Specialiosios salygos kartu su Sutarties Bendrosiomis saglygomis ir auksciau
iSvardintais priedais sudaro Sutartj tarp Uzsakovo ir Rangovo. Laikoma, kad Sutartj sudarantys
dokumentai vienas kitg paaiskina. Jeigu Sutarties Specialiyjy salygy ir/ ar jy priedy nuostatos neatitinka
Sutarties Bendryjy salygy nuostaty, pirmenybé yra teikiama Sutarties Specialiujy salygu bei jy priedy
nuostatoms. Sutarties Bendrosiose sglygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su prieraSu ,jei
taikoma “, ,,jei tokiy buty“, , jei tokiy yra' ar pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos konkreciai
aprasomos Sutarties Specialiosiose salygose ar Sutarties specialiyjy salygy prieduose, taip pat jeigu ju
taikymas biitinas atsizvelgiant j galiojant] teisinj reguliavima, susijusj su Sutarties dalyku. Esant
tarpusavio neatitikimams tarp Sutarties Specialiyjy salygy ir jos priedy, prioritetas teikiamas Siam Saliy
pasiraSytam Sutarties tekstui, po to pirkimo, kurio pagrindu buvo sudaryta Sutartis, dokumentams, po to
— Rangovo pasitlymui.

Salys, pasiraSydamos $ias Sutarties Specialigsias sglygas, patvirtina, kad perskaité tiek Sutarties
Specialigsias salygas ir jy priedus, tiek ir Sutarties Bendrasias salygas, suprato jy turinj ir visos
Sutarties sglygos visiSkai atitinka jy valig ir tikruosius ketinimus.

Uzsakovo vardu: Rangovo vardu:
Generalinis direktorius Generalinis direktorius
Mantas Bartuska Martynas Pargaliauskas
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Statinio projektavimo ir
sutarties 1 priedas

STATINIO PROJEKTAVIMO IR RANGOS SUTARTIS
BENDROSIOS SALYGOS

1. SAVOKOS
Informaciné sistema ,,E. sgskaita” — valstybés informaciné sistema, skirta informaciniy technologijy
priemonémis parengti, pateikti ir iSsaugoti saskaitas uz jsigyjamas prekes, paslaugas ir darbus, taip
pat gauti informacija apie pateikty saskaity apmokéjimg (elektroninés paslaugos ,E. saskaita”
svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu).
Pirkimas — UZsakovo atliekamas statinio projektavimo ir darby jsigijimas su pasirinktu (pasirinktais)
tiekéju (tiekéjais) sudarant statinio projektavimo ir rangos sutart;.
Nurodymas — bet koks rastiskas arba Zodinis (kuris véliau turi bati patvirtintas rastiskai) nurodymas,
kurj dél Sutarties vykdymo Rangovui duoda UZzsakovas arba jo atstovas.
Paslaugos — Sutartyje, jos prieduose, galiojanciuose teisés aktuose numatytos projektavimo, statinio
projekto vykdymo prieZiGros (jei taikytina) ir kitos paslaugos, kurias Rangovas privalo suteikti
vykdydamas Sutart;j.
Darbai — Statinio statybos, rekonstrukcijos, remonto ar griovimo darbai, kuriuos Rangovas
jsipareigoja atlikti pagal Sutartj, Uisakovo pateikta Uiduotj, Rangovo parengta Projekta, Saliy
suderintg Darby atlikimo samatg bei Grafika, taip pat kiti darbai, kuriuos Rangovas jsipareigoja
atlikti.
Darby atlikimo sagmata — Rangovo pagal suderinta Projektg parengta ir su Uzsakovu ar jo jgaliotu
asmeniu suderinta sgmata, kurios jkainiai yra apskaiciuoti taip, kad nebity virSyta Rangovo galutinio
pasiulymo Pirkimui sgmatos atitinkamos eilutés kaina.
Projektas — Rangovo parengtas bei Sutarties ir teisés akty nustatyta tvarka suderintas
Statinio/Statinio dalies projektas, kaip nurodyta Sutarties Specialiosiose salygose.
Grafikas — Rangovo parengtas ir su UZsakovu suderintas detalus kalendorinis Darby atlikimo,
medZiagy tiekimo ir mokeéjimy grafikas. Jei taikytina, Grafike turi bati konkrediai paZiyméti
pagrindiniai darbai, kuriems atlikti yra reikalingos eismo pertraukos.
Darby pradiia — Grafike numatyta, Uzsakovo ir Rangovo suderinta data, nuo kurios pradedami
vykdyti Darbai.
Rangovas — Sutarties 3alis, teikianti Sutartyje numatytas paslaugas ir atliekanti Sutartyje
numatytus Darbus.
Statinys — UZsakovo UZduotyje ir (ar) Sutarties Specialiosiose sglygose nurodytas objektas, kurio
Darbus bei Projektavimo paslaugas Rangovas jsipareigoja atlikti Sutartimi, ir kurio statybai Rangovas
privalo gauti, jei taikytina, statybg leidZiantj dokumenta.
Sutartis — Sutarties Bendrosios salygos, Specialiosios salygos ir visi jy priedai.
UZduotis — UZsakovo parengta techniné specifikacija ir jos priedai (jskaitant, jei taikytina, techninj
projekta), kurioje yra nurodytas Statinys, detalizuoti pagal Sutartj atliekami Darbai ir teikiamos
Paslaugos, apibadinti reikalavimai ir / ar tikslai Darby atlikimo ir Paslaugy teikimo atzvilgiu,
nurodyta, jei tai yra taikytina, metodai ir istekliai, kuriuos privalo naudoti Rangovas ir / ar rezultatai,
kuriy jis privalo pasiekti.
UZsakovas — akciné bendrové , Lietuvos geleZinkeliai”, toliau dar vadinama — $alis.

2. §ALIU PAREISKIMAI IR GARANTIJOS
2.1. Salys pareiskia ir garantuoja, kad:
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2.1.1.

2.1.2.

2.2.
2.2.1.

22.2.

2.2.3.

224.

et s

2.2.6.

2.2.7.

2.3.

2.4.

2.5.

Sutartj sudaré turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai |
Sutartyje nurodytus jsipareigojimus nurodyta Paslaugy bei Darby apimtimi ir termlnals,
Sutartj sudaré nepaZeisdamos ir neturédamos tikslo paZeisti Lietuvos Respublikos (toliau —
LR) teisés akty bei Saliy veiklg reglamentuojanciy dokumenty bei sutartiniy jsipareigojimy;
jos yra mokios, jy veikla néra apribota, joms neiskelta arba néra numatoma iskelti bylos
dél restruktdrizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabde ar apriboje savo veiklos, joms néra
iSkeltos bankroto bylos;

Sioje Sutartyje bei jos prieduose nurodyti terminai yra priimtini abiem Salims, jie yra
nustatyti kiekvienai Saliai jvertinus visas jai svarbias aplinkybes bei rizikas. Rangovas yra
informuotas, kad Projekto parengimo ir suderinimo bei Darby atlikimo terminy laikymasis
yra esminé Sios Sutarties salyga.

Rangovas pareiskia ir garantuoja, kad:

pilnai susipaZino su visa informacija, susijusia su Paslaugomis bei Darbais bei kita jo
reikalavimu UZsakovo pateikta dokumentacija, reikalinga Sutarties pagrindu prisiimamiems
jsipareigojimams jvykdyti bei Darbams atlikti, ir $i dokumentacija bei joje pateikta informacija
yra visiSkai ir pilnai pakankama tam, kad Rangovas galéty uztikrinti tinkama ir visidkg visy
Sutartimi prisiimamy jsipareigojimy vykdyma ir jy kokybe;

jis pats bei jo sutartinius jsipareigojimus vykdantys ir Paslaugas teikiantys bei Darbus
atliekantys tretieji asmenys (toliau — subrangovai) turi visas licencijas, leidimus, atestatus,
kvalifikacinius, saugos darbe paZyméjimus, taip pat visus kitus dokumentus ir reikiama
kvalifikacijg ir kompetencija Paslaugoms bei Darbams ir jsipareigojimams, numatytiems 3ioje
Sutartyje vykdyti;

jis turi visas technines, intelektualines, fizines bei bet kokias kitas galimybes ir savybes,
reikalingas ir leidziancias jam deramai vykdyti Sutarties sglygas bei uZtikrinti auk$&iausia
suteikiamy Paslaugy bei atliekamy Darby kokybe;

jis neturi jokiy jsiskolinimy ar jsipareigojimy jokiems tretiesiems asmenims, kurie kliudyty
tinkamai vykdyti Sia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, ir jsipareigoja neprisiimti tokiy
jsipareigojimy visu Sios Sutarties galiojimo laikotarpiu;

D:cl:ug:c cutoilee ir Darhus atliks grlnzf-a- laikantic r [»]

mn

nlimiam
Viiiniam

kltuose R

nilbalavimir  Huirkindg |
eikalavimy, jtvirtinty L
kodekse, LR statybos jstatyme, statybos techniniuose reglamentuose (STR) bei
teritorijoje galiojanciuose teisés aktuose;
parengtas Projektas bus be klaidy ar kity trakumuy (t.y. neatitikimy LR jstatymy ir kity teisés
akty privalomiems reikalavimams, UZduodiai, UZsakovo pagal $ios Sutarties nuostatas
pateiktiems Nurodymams, projektavimo salygoms, eksperty pastaboms, jvairiy institucijy
atstovy teisétoms pastaboms), kurie mazinty Statinio verte arba kitokiu badu neigiamai
jtakoty galimybe naudoti Statinj pagal tiesiogine jo paskirtj;
tiek, kiek tai priklauso nuo Rangovo valios ir kiek tai susije su Rangovo teikiamomis
Paslaugomis pagal 3ig Sutartj, tretieji asmenys neturés teisés uzdrausti ar kliudyti atlikti
Statinio statybos darbus pagal Rangovo parengta Projekto dokumentacija;
Pasikeitus aplinkybéms, nurodytoms Sutarties Bendryjy salygy 2.1.3, 2.2.2, 2.2.4 punktuose,
Salis jsipareigoja apie tai rastu informuoti kitg Salj ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas.
Nepateikus visos 2.1.3, 2.2.2, 2.2.4 punktuose nurodytos informacijos per nustatytg terming,
pasekmeés atitenka Saliai nejvykdZiusiai iy jsipareigojimy.
Salys pareidkia ir garantuoja, kad kiekvienas Sutarties 2.1 ir 2.2 punktuose nurodyty
pareiSkimy Sutarties sudarymo dieng yra tikras ir teisingas.
Rangovas, vykdysiantis Sutartj, privalo buti jsiregistraves arba jsiregistruoti PVM mokétoju LR.
UZsakovas neatlygina iSlaidy, susijusiy su Tiekéjo pareiga registruotis PVM mokeétoju LR,
taip pat kity susijusiy iSlaidy.

]
LUl IGInNaniLig
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2.6.

2.7.

3.1,

3.2,

3.3.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

Rangovas pareiskia, jog UZsakovui suteikiama neatSaukiama teisé pasirinkti bet ku™ == =
statinio projektuotojg (neprojektavusj statomo statinio), turintj teise¢ uZsiimti atitinkama
veikla ir sudaryti su juo statinio projekto vykdymo prieZidros sutartj, jeigu Sutartis buty
nutraukta Sutarties Bendryjy salygy 22.2 punkte numatytais pagrindais.

Salys susitaria, kad Paslaugy / Darby kokybé yra esminé Sutarties salyga.

3. SUTARTIES AISKINIMAS
Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodzZiai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos
prasme, ir atvirksciai.
Kai tam tikra reikdme yra skirtinga tarp nurodyty skaiciais ir ZodZiais, vadovaujamasi Zodine
reikdme. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno
pavadinimo Zodziais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas zodZiais.
Sutarties trukmeé ir kiti terminai yra skaiCiuojami kalendorinémis dienomis, jei Sutartyje
nenurodyta kitaip.

4. SUTARTIES KAINA (KAINODAROS TAISYKLES) IR MOKEJIMO SALYGOS
Sutardiai taikomas Sutarties kainos apskai¢iavimo bildas, nurodytas Sutarties
Specialiosiose saglygose. Sutarties Specialiosiose sglygose nurodytas Sutarties kainos
apskai¢iavimo budas nustatomas ir taikomas, vadovaujantis Kainodaros taisykliy
nustatymo metodika, patvirtinta Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28
d. jsakymu Nr. 15-95 ,Dél Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo* (arba
kitu jj pakeicianciu Sutarties sudarymo dieng galiojanciu LR teisés aktu).
Jeigu Sutarties galiojimo metu, pasikeitus LR teisés aktams, pasikeisty pridétinés vertés
mokeséio dydis, Sutarties kaina be PVM, kurig Rangovas nurodé Pirkimui, dél to nebus
kei¢iama, t.y. UZsakovas, uZ tinkamai pagal Sutartj suteiktas Paslaugas / atliktus ir
perduotus Darbus, mokés Rangovui kaing, kuri bus lygi sumai, gautai prie Sutarties kainos
be PVM pridéjus PVM, apskaiciuota pagal naujai patvirtintg tarifa, nebent galiojantys LR
teisés aktai numatyty kitaip.
] Sutarties kaing be PVM yra jskaiciuota visy Paslaugy / Darby kaina, jskaitant darbo jégos,
mechanizmy darbo ir medZiagy kaina, visas su dokumenty, kuriy reikalauja UZsakovas,
rengimu bei pateikimu susijusias islaidas, aprupinimo jrangos, reikalingos Paslaugoms
teikti / jrankiais, reikalingais Darbams atlikti, iSlaidas. ] Sutarties kaina taip pat jskai¢iuotos
muito rinkliavy mokeséiy Lietuvoje / kitoje valstybéje, kurie gali atsirasti, vykdant Sig
Sutartj, draudimo, garantijy, transportavimo, apsaugos ir visos kitos, su Paslaugy teikimu /
Darby atlikimu ir Sutarties vykdymu susijusios, jmanomos Rangovo islaidos.
Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj, reikia atlikti darbus ir / arba pirkti
papildomas medZiagas, kuriy Rangovas nenumaté sudarydamas Sutartj, bet turéjo ir galéjo
juos numatyti, ir jie yra batini Siai Sutarciai tinkamai jvykdyti, Siuos darbus Rangovas atlieka
ir / arba perka papildomas medZiagas savo pastangy ir istekliy (piniginiy, materialiniy ir /
ar kity) saskaita.
Tuo atveju, jeigu batina atlikti papildomus darbus ir / arba pirkti papildomas medZiagas,
kuriy Rangovas, sudarydamas Sutartj, neturéjo ir negaléjo numatyti, vadovaujantis LR
civilinio kodekso 6.685 str., Rangovas turi teise reikalauti perskai¢iuoti Sutarties kaing tik
tuo atveju, kai Sutarties kaina dél nuo Rangovo nepriklausandiy prieZasciy padidéjo
daugiau kaip 15 procenty.
U? Darbus /Paslaugas, kuriuos / kurias Rangovas atlieka / suteikia savarankiskai, be
Uzsakovo leidimo, nukrypdamas nuo Sutarties, neatlyginama. UZsakovui pareikalavus,
Rangovas privalo per UZsakovo nurodyta terming neatlygintinai pasalinti be UZsakovo
leidimo atliktus darbus, prieSingu atveju tai atlieka UZsakovas Rangovo saskaita.
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4.7.

4.8.

4.8.1.

4.8.2.

4.9.

Rangovas pilnai prisiima Paslaugy / Darby pabrangimo bei medZiagy kainy kilimo riz}
patvirtina, kad yra tai jvertines, pateikdamas savo pasitlyma pirkimui, i$skyrus atvejus, kai,
vadovaujantis Sutarties Bendryjy salygy 4.5 punktu, Sutarties kaina yra perskai¢iuojama.
Sutarties, kurios trukmé kartu su numatytu Sutarties pratesimu yra ilgesné nei 1 (vieneri)
metai, o kaina yra apskaiciuota fiksuotos kainos ar jkainio su perziiira nustatymo bidu,
kaina gali bati perskaiciuojama kiekvienais metais kaip yra nurodyta $iy Bendryjy salygy
4.8-4.10 punktuose, esant visoms Sioms sglygoms:

Jeigu Europos Sajungos statistikos biuro EUROSTAT skelbiamais Europos Sajungos 3aliy
vidutinés 12 ménesiy infliacijos duomenimis, 12 ménesiy po sutarties pasiraSymo (ir
kiekvienais kitais metais) vidutiné infliacija yra didesné kaip 10 procentuy;

jeigu ankstesniais, nei kainos perskai¢iavimo, sutarties vykdymo metais Rangovas tinkamai
vykdeé savo sutartinius jsipareigojimus.

Sutarties kaina perskaiciuojama kas 12 ménesiy po Sutarties pasiradymo iki Sutarties
vykdymo pabaigos.

Sutarties kaina be PVM perskaifiuojama pagal formule:

SK=D1+D2+D3+...+Dn, kur:

SK - perskaiiuota Sutarties kaina;

D1 - neperskaifiuojama per pirmuosius metus / 12 (dvylika) sutarties vykdymo ménesiy
uzaktuoty darby kaina;

D2,D3,Dn - antraisiais, treCiaisiais ir t.t. Sutarties vykdymo metais uZaktuoty darby kaina,
kuri apskaiciuojama taip:

Dn=D x K, kur:

D - atitinkamais sutarties vykdymo metais / 12 (dvylikos) Sutarties vykdymo ménesiy
laikotarpiu uZaktuoty darby kaina, apskaiéiuota pagal Sutartyje nurodytus jkainius K -
perskaiciavimo koeficientas, apskai¢iuojamas pagal formules:

Jei vidutinis paskutiniy 12 (dvylikos) ménesiy | Jei vidutinis paskutiniy 12 (dvylikos)
kainy pokytis teigiamas: ménesiy kainy pokytis neigiamas:
A-10 A+10
‘ ———1 (=)
|k=1+ 2 /100, K=1+ < /100, |
kur

4.10.

4.11.

A — paskutiniy 12 (dvylikos) ménesiy vidutinis metinis kainy pokytis.

Perskaiciavimo koeficiento reikSme nurodoma ir taikoma 3 skaiiy po kablelio tikslumu.
Kaina perskai€iuojama nepriklausomai nuo to, kokia yra perskaiiavimo koeficiento
reikmé. Jeigu perskaiciavimo koeficiento reikdme yra didesné nei 0, kaina didinama, jeigu
perskaitiavimo koeficiento reikSmé yra maZesné ui 0, kaina mazinama. Perskai¢iuota
kaina, LR teisés aktuose nustatyta tvarka, jforminama Sutarties Saliy jgalioty atstovy
pasiraomu Sutarties pakeitimu. Sutarties pakeitime turi biti nurodyta: kainos
perskaiciavimo pagrindas, perskaitiuojamoji kaina, perskai¢iavimo koeficientas (reikime),
perskailiuota kaina. Prie Sutarties pakeitimo yra batina pridéti $iuos Sutarties Saliy jgalioty
atstovy pasiraSytus priedus: kainos perskaiiavimg pagrindZianéius dokumentus,
perskaiciavimo koeficiento reik§més skaiciavima pagrindZian¢ius dokumentus.
PerskaiCiuota Sutarties kaina jsigalioja tik tada, kai Sutarties Salys jg jformina
patvirtindamos tai abiejy Sutarties Saliy jgalioty atstovy parasais.

UZsakovas, pasirades Rangovo pateikta Paslaugy, galutinj arba tarpinj Darby perdavimo-
priémimo akty, apie tai nedelsdamas informuoja Rangova. Mokéjimai yra vykdomi per 45
dienas po Darby perdavimo-priémimo akty pasiradymo, tik uZ tinkamai ir kokybiskai
suteiktas Paslaugas / atliktus Darbus ir pasirayto perdavimo-priémimo akto pagrindu
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4.12.

4.13.

4.13.1.
4.13.2.

4.13.3.

4.13.4.

4.14.

4.15.

4.16.

5.1.

5.1.1,

isradytos PVM saskaitos-faktiros, atitinkancios Sutarties Bendrosiose salygose nui
reikalavimus priémimo per ,,E.sgskaita” dienos.

Uzsakovas uz suteiktas Paslaugas / atliktus Darbus Rangovui atsiskaito mokéjimo pavedimu
j Sutarties Specialiosiose sglygose Rangovo rekvizituose nurodytg banko saskaita.

Darby, kurie yra batini Sutardiai jvykdyti ir kuriy Rangovas neturéjo ir negaléjo numatyti
Sutarties sudarymo metu, kaina nustatoma taikant Zemiau pateikiamus budus prioritetine
tvarka, t. y. tik nesant galimybés taikyti auk$¢iau esantj buda, gali buti taikomas Zemiau
esantis badas:

pagal lokalinése samatose nurodytus jkainius, o jei tokiy jkainiy néra;

i€ Projekto lokalinése samatose nurodyty jkainiy, jei jmanoma, idskaiciuojant papildomy
darby jkainio dalj, o jei tokiy jkainiy néra;

vadovaujantis Sutarties jsigaliojimo dieng galiojusiose rekomendacijose dél statiniy
statybos skaiCiuojamyjy kainy nustatymo, registruojamose Juridiniy asmeny, fiziniy
asmeny ir mokslo jstaigy parengty rekomendacijy dél statiniy statybos skaiCiuojamyjy
kainy nustatymo registre, kurj administruoja V| Statybos produkty sertifikavimo centras,
nurodytais jkainiais, taikant ne didesnj nei 5 (penki) procentai pelno bei pridétiniy islaidy
normatyva, o jei tokiy jkainiy neéra;

jvertinus pagrijstas tiesiogines (darbo uzmokescéio ir su juo susijusius mokescius, statybos
produkty ir jrengimy, mechanizmy sanaudos) bei netiesiogines (pridétiniy iSlaidy ir pelno)
i¢laidas, kurios negali bati didesnés uz bendrg viduting rinkos kaing (jvertinus visas iSlaidas
— tiesiogines ir netiesiogines), kuri nustatoma pasirinktinai jvertinus ne maZiau kaip trijy
kity rinkoje esandciy tkio subjekty darby kainas, i$skyrus tuo atvejus, kai rinkoje néra tiek
dkio subjekty. Statybos produkty ir jrengimy kaina nustatoma ne didesné nei Rangovo
patiriamos i3laidos joms jsigyti, o pridétiniy islaidy ir pelno dydis ne didesni nei 5 (penki)
procentai nuo tiesioginiy islaidy.

Jeigu Sutarties kaina kartu su papildomy darby kaina virSyty statinio statybos
skaiiuojamajg kaing, skaitiuojamajg kaing virsijanti papildomy darby apimtis jsigyjama
vieduosius pirkimus reglamentuojanéiy teisés akty nustatyta tvarka, jskaitant, atskiry
(naujy) pirkimo procediry vykdyma ir (ar) atliekant pirkimo Sutarties pakeitimg jos
galiojimo metu, jeigu tokie baty leidZziami pagal taikytiny teisés akty reikalavimus.

Abiem Salims pasira$ius priémimo — perdavimo aktg, Rangovas jsipareigoja ne véliau kaip
per 2 (dvi) kalendorines dienas pateikti PVM saskaita-faktira. Rangovas PVM saskaita-
faktirg privalo pateikti UZsakovui tik per Registry centro tvarkomg informacing sistema
»E.sgskaita”. Kartu galima prisegti Paslaugy / Darby priémimo-perdavimo aktus ar kitus
papildomus dokumentus. Rangovo iSraSoma PVM saskaita-faktlra privalo atitikti LR
jstatymy reikalavimus. Be to, Rangovo iSraSomoje PVM saskaitoje-faktiiroje papildomai
privalo buti nurodyta Sutarties ir Paslaugy / Darby perdavimo-priémimo akto numeris ir
data (jeigu suteiktas, nurodomas ir konkretaus projekto kodas), bei Saliy atsakingy asmeny
kontaktai.

Tuo atveju, jei Rangovo pateikta PVM sgskaita-faktira neatitinka Sutarties Bendryjy salygy
4.15 punkto reikalavimy, UZsakovas tokig PVM saskaita faktiirg pateikia tikslinti Rangovui.

5. RANGOVO TEISES IR PAREIGOS
Rangovas turi teise:

jrengti statybvietéje visus laikinus statinius, kurie reikalingi Darbams atlikti ir medZiagoms
saugoti;


http://www.tracker-software.com/buy-now
http://www.tracker-software.com/buy-now

5.1.3.

5.2.
5.2.1.

5.2.2.

5.2.3.

5.24.

5.2.5.

th
1o
O\

5.2.7.
5.2.8.

5.2.9.

5.2.10.

5.2.11.

laikydamasis saugos bei visy kity norminiy bei UZsakovo jmonés teisés akty reikalavimy, o
j statybviete, iSkrauti, priimti ir sandéliuoti Darbams reikalingas statybines medziagas, gaminius,
jrengimus, komplektuojamasias detales ir statybos technikg;

tuo atveju, jei Rangovui kyla abejoniy dél tam tikro sprendinio optimalumo UZsakovui, kreiptis
j UZsakova dél tokio sprendinio suderinimo, o UZsakovas jsipareigoja pareikiti savo nuomone
per protingg terming;

gauti atlyginima pagal Sutartj su salyga, kad jis tinkamai vykdo $ig Sutartj ir Sutartis néra
nutraukiama.

Rangovas jsipareigoja:

jsakymu (ar kitu tvarkomuoju dokumentu) paskirti teisés akty nustatyta tvarka atestuotus
reikiamus statinio projekto vadova, statinio projekto dalies vadovus, statinio statybos
vadova, bendryjy darby vadovus, reikiamus specialiyjy darby vadovus bei ne maziau kaip
3 darbuotojus turincius teise vykdyti signalininko pareigas, ir iki Darby pradZios Uzsakovui
pateikti statybos vadovy paskyrimo jsakymo ir jy turimy atestaty (jei ie atestatai nebuvo
teikti pirkimo metu) kopijas ir AB ,Lietuvos geleZinkeliai“iS3duoty signalininky paZzyméjimy
kopijas;

UZsakovo vardu gauti privalomuosius Projekto rengimo dokumentus (prisijungimo salygas,
specialiuosius reikalavimus, visus reikiamus sutikimus, suderinimus ir kt.);

vadovaujantis Sutartimi, UZduotimi bei teisétais UZsakovo paaiskinimais ir Nurodymais,
taip pat LR galiojanciais statybos normatyvais ir kitais teisés aktais parengti Sutartyje ir
galiojanciuose teisés aktuose nustatytos sudéties Projekts ir pateikti jj derinti UZsakovui;
atlikti Paslaugy valdyma (t. y. koordinuoti visy Projekto rengéjy, tuo atveju, kai pasitelkiami
Paslaugy subteikéjai, darba, ir uztikrinti visy Projekto daliy tarpusavio suderinamuma, visy
Projekto dokumenty tinkama jforminima);

iStaisyti savo saskaita UZsakovo ir / ar ekspertizés nustatytus Projekto trikumus,
netikslumus ir klaidas, savo kompetencijos ribose i3spresti visus su tuo susijusius klausimus
bei problemas. Trikumy, netikslumy ir klaidy taisymas néra prieastis pratesti tarpinius ir
/ ar galutinius Paslaugy suteikimo terminus ar reikalauti papildomo apmokéjimo;

A AdAal + ~l3
neplatinti ir neperduoti Projektc (jskaitant kopijas) ar bet kurios jo dalies tre&ioms 3alims,

|sskyrus tuos atvejus, kai tai yra i§ anksto suderinta su UZsakovu rastu arba yra bitina
Sutarties vykdymo tikslais. Si nuostata neapriboja Rangovo naudojimosi neturtinémis
autoriy teisémis, kurios néra perleidziamos Uzsakovui pagal 3ig Sutartj;

organizuoti Projekto suderinimg kompetentingose institucijose ir jstaigose;

prieS pradédamas atlikti Darbus, gauti visus Darbams atlikti reikiamus leidimus, sutikimus,
pazymas, pazymeéjimus, licencijas ir suderinimus — tiek i§ Uzsakovo, tiek i3 treéiqjq asmenq
bei institucijy ir jstaigy, iSskyrus tuos, kuriuos pagal Sutartj aiskiai jsi

UZsakovas. Rangovas taip pat jsipareigoja apie Darbus informuoti reikiamas tarnybas,
Zinybas, kitas institucijas, jeigu tai batina padaryti pagal teisés aktus arba kitus imperatyvius
dokumentus;

teisés akty nustatyta tvarka pildyti statybos darby Zurnalg;

kai tam tikrus Darbus atlieka subrangovai, Rangovas jsipareigoja jiems sudaryti salygas
pildyti statybos darby Zurnala, kad jie galéty fiksuoti jy atliktus Darbus kaip to reikalauja
teisés aktai;

vykdydamas Darbus garantuoti ir atsakyti uz Darby saugg, priedgaisrine, ekologine ir
gamtos apsaugg bei darbo higiena statybos aiksteléje, taip pat greta esancios aplinkos
apsaugg ir greta dirbanciy bei judanciy Zmoniy apsauga nuo Darby sukeliamy pavojy, o taip
pat nepazeisti treciyjy asmeny interesy;
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5.2.12.

5.2.13.

5.2.14.

5.2.15.

5.2.16.

5.2.17.

5:2:18.

5.2.19,

5.2,20.

5.2.21.

5222,

5.2.23.

Sutartyje nustatytu laiku pradéti, kokybiskai atlikti, uzbaigti ir Sutartyje nustatyta
perduoti Uzsakovui visus Sutartyje nurodytus Darbus ir savo saskaita iStaisyti defektus,
nustatytus iki Darby perdavimo UZsakovui ir / ar per garantinj laikotarpj;

jeigu tai numatyta UZsakovo UZduotyje ir (arba) Sutarties Specialiosiose sglygose (ar jy
prieduose), parengti bei Sutarties ir teisés akty nustatyta tvarka suderinti Projektg;
Darbus atlikti pagal Grafika, kuris turi bati suderintas su UZsakovu ne véliau kaip per 14
kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo (arba, jei Darbams atlikti yra reikalingos eismo
pertraukos, ne véliau kaip per 14 kalendoriniy dieny nuo UZsakovo praneSimo Rangovui
apie pirmosios Darbams skirtos eismo pertraukos datg), ir kuris yra pridedamas kaip
Sutarties Specialiyjy salygy priedas. UZsakovas apie pirmosios Darbams skirtos eismo
pertraukos datg prane$ Rangovui ne véliau kaip pries 90 kalendoriniy dieny. Jeigu dalies
Darby arba kity Rangovo prievoliy, numatyty Sioje Sutartyje, atlikimo terminai néra
apibrézti Grafike, juos Rangovas privalo vykdyti tokiais terminais, kad baty laiku jvykdyti
Grafike numatyti Darbai. UZsakovui nustacius bet kokj vélavima pagal Grafika ir Rangovui
nelikvidavus tokio vélavimo per 5 (penkias) darbo dienas, Uzsakovas turi teise pareikalauti
Rangovo, o pastarasis privalo savo rizika, be jokio papildomo uZmokescio, iki bus tinkamai
likviduotas nustatytas atsilikimas nuo Grafiko, organizuoti bei vykdyti Darbus UZsakovo
nurodytu laiko rezimu (visomis dienomis (jskaitant poilsio dienas), nepertraukiamai 24 val.
per parg ir kt.) bei Uisakovo nustatytu Darby vykdymo pajégumu (Rangovo léSomis
pasitelkiant papildomas UZsakovo nurodytas priemones, jrangg, medZiagas, darbo jéga bei
subrangovus). Siame punkte numatyty priemoniy jgyvendinimas neatleidZia Rangovo nuo
kity prievoliy pagal Sutartj vykdymo (tame tarpe netesyby mokéjimo, garantiniy
jsipareigojimy, Darby kokybés uztikrinimo, nuostoliy atlyginimo ir kt.);

uztikrinti, kad visu Sutarties galiojimo laikotarpiu Grafike numatytomis darbo dienomis
sutartinius jsipareigojimus nepertraukiamai vykdyty pakankamai Rangovo kvalifikuoty
darbuotojy;

Darbus, kurie turi bati atliekami veikianciame geleZinkelyje arba 3alia jo, atlikti tik eismo
pertrauky metu. Sie Darbai apima visus Darbus, kuriy negalima atlikti netrukdant eismui
arba kuriuos atliekant paZeidZiami minimalls gabaritai, nurodyti saugumo ir kitose
taisyklése. Konkreciy eismo pertrauky trukmeé yra i$ anksto derinama su Uzsakovu.

Darby metu uztikrinti darby saugos, aplinkosaugos ir ekologijos reikalavimus, savo jégomis
ir léSomis spresti visas problemas, susijusias su privaZiavimu j darbo vietg per trediyjy
asmeny teritorijg bei su treciyjy asmeny turto sugadinimu;

i$ anksto rastu informuoti UZsakova apie statybvietéje dirbsiancius subrangovus. Tokiu
atveju, Rangovas tampa generaliniu rangovu ir atsako UZsakovui uz subrangovy prievoliy
nejvykdyma ar netinkama jvykdymga bei atlygina UZsakovo nuostolius, kuriuos padaré
vykdydami Sutartj subrangovai;

Rangovas, atlikdamas Darbus, jsipareigoja juos organizuoti taip, kad netrikdyty normalaus
UZsakovo jmonés darbo;

Darbus atlikti pagal Rangovui pateiktg UZzduotj, Projektg ir LR teisés aktuose nurodytus
reikalavimus;

nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, rastu informuoti Uzsakova apie
pastebétas klaidas, netikslumus arba defektus Uzduotyje bei Nurodymuose ir pateikti
siilymus jiems iSvengti ar iStaisyti;

savo saskaita, uzsisakyti ir atsiveZti visas medZiagas, mechanizmus, kranus ar kita technika,
reikalingus Darbams pagal Sutartj nustatytu laiku atlikti;

nedelsiant rastu informuoti UZsakova apie visus vykdant Sutartj patiriamus arba gresiancius
sunkumus, Darby atlikimo uzdelsima (numanoma trukme ir priezastis), kurie galéty salygoti
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5.2.32.

5.2.33.

tai, jog Rangovas nespés iki galutinio Darby atlikimo termino jvykdyti savo Sute s
prievoliy arba i$ esmés atsiliks nuo tarpiniy Grafike nustatyty terminy;

Darby vykdymui naudoti medZiagas, priemones ir jrengimus, atitinkancius UZduotyje,
Projekte ir LR teisés aktuose jiems nustatytus reikalavimus;

reguliariai informuoti UZsakova apie atliktus Darbus bei apie atlikty Darby priémimo-
perdavimo datg bei laiku pateikti UZsakovui atlikty Darby perdavimo-priemimo aktus bei
kitus statybos uzbaigima patvirtinancius dokumentus;

UZsakovui nurodZius, atidengti konstrukcijas, atlikti konstrukcijy ir kitus bandymus. Jei po
to paaiskéja, kad Darbai neatitinka galiojanciy statybos normy ir reikalavimy ir / arba
UZduoties ir /arba suderinto Projekto, visas su tuo susijusias islaidas (tarp jy ir i$laidas,
susijusias su atitinkamy defekty salinimu) apmoka Rangovas;

savo saskaita iStaisyti Darbus, kurie dél Rangovo kaltés yra netinkamai jvykdyti ir
neatitinkantys Sutarties salygy (jskaitant Sutarties priedus) reikalavimuy;

naudoti statybviete tik pagal paskirtj, garantuoti teiséta bei saugy darba, priesgaisrine ir
aplinkos apsaugg bei darbo higieng statybos teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat
gretimos aplinkos apsauga ir greta statybos teritorijos gyvenandiy, dirbanéiy, poilsiaujanéiy
ir judanciy Zmoniy apsauga nuo atliekamy darby sukeliamy pavojy. Rangovas uZtikrina, kad
jo pasamdyti darbuotojai ir / arba tretieji asmenys, uZ kuriuos atsakingas Rangovas, Darby
atlikimo metu nebdty apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy
medziagy.

iki galutinio atlikty Darby perdavimo UZsakovui (teisés akty nustatyta tvarka Statybos
uzbaigimo akto arba deklaracijos apie statyba uzbaigimo suraSymo), Rangovas atsako uz
statybvietés, jrengimy, medzZiagy apsauga, taip pat uZz asmeny ir jy nuosavybés apsauga
tiek darbo vietoje, tiek greta jos ir privalo imtis visy jmanomy ir racionaliy priemoniy,
apsisaugant nuo atliekamiems Darbams padarytiny nuostoliy, Zalos, nepriklausomai nuo jy
atsiradimo priezasciy, taip pat apsaugant UZsakova, jo darbuotojus bei bet kokius kitus
treCiuosius asmenis ir jy turta nuo pavojaus ar Zalos, kuri gali kilti dél netinkamo $iy
materialiniy vertybiy saugojimo;

visas Rangovui vwkdant Darbus atsiradusias atliekas (Siuk$les), nedelsiant lvisais atveiais iki
kiekvienos darbo dienos pabaigos) nugabenti j specialiai tam skirtas statyby aik$telés vietas
bei patalpinti j specialiai tam skirtas jy talpyklas, ir ne reciau, kaip karta per menesj, i§veiti
visas sukauptas atliekas i$ objekto ir priduoti jas atliekas (Siuksles) priiman¢ioms jmonéms
teisés akty nustatyta tvarka. Uzbaigus Darbus, per 5 (penkias) darbo dienas, bet ne véliau
kaip iki galutinio Darby priémimo — perdavimo akto pasirasymo, savo léSomis sutvarkyti
objekto aplinka, pasalinti savo Darby atliekas bei statybos Siuksles, isgabenti nepanaudotas
medziagas, priemones, jrengimus, pasalinti statybine technika, sutvarkyti bei atstatyti
Darby metu suardytas statyby aiksStelés vietas bei greta esandius Rangovo naudotus
statinius / objektus;

tinkamai bendradarbiauti su UZsakovu, jo atstovais, kitais Uzsakovo ar treéiyjy asmeny
paskirtais rangovais ar Siy rangovy pasitelktais subrangovais, statybos techninés prieZitros
vadovu ir kitais statybos proceso dalyviais;

savo rizika iSkrauti, sandéliuoti ir saugoti j objektg pateiktas visas Darbams reikalingas
medziagas, priemones, gaminius, dirbinius, jrenginius, komplektuojancias detales, statybos
technika;

dalyvauti UZsakovo organizuojamuose ir protokoluojamuose gamybiniuose pasitarimuose
ir jy metu pateikti i$samig ataskaitg apie Darbus, jy progresa, su Darby jvykdymu susijusias
problemas ir jy Salinimo priemones, atsakyti j uzduodamus klausimus;
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5.2.34.

5.2.35.

5.2.36.
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5.2.38.

5.2.39.

5.2.40.

5.2.41.

vykdomy Darby ir suteikti jam visas galimybes apZiaréti atliekamus Darbus, patikrinti ir
iSbandyti visas naudojamas medziagas;

padéti ir suteikti galimybe Uzsakovui ar jo jgaliotam asmeniui susipaZinti su visais jrasais
statybos darby Zurnale bei medzZiagy kokybés deklaracijomis, kad jis galéty tinkamai
patikrinti atliekamy Darby kokybe. NeatsiZvelgiant j tai, tinkama Darby kokybés kontrolé ir
Darby kokybés uztikrinimas yra viena esminiy Rangovo pareigy, kurig Rangovas privalo
savarankiSkai vykdyti, neatsizvelgiant j kitas Darby prieZilros bei kontrolés formas, nes jos
neatleidZzia Rangovo nuo atsakomybés uz netinkama Darby vykdyma;

sudaryti reikiamas salygas, kad Darby statybos prieziGros funkcija vykdantys asmenys
galéty tinkamai atlikti paslépty Darby kokybés kontrole. Salys susitaria, kad Darbai, kurie
paslepia (uzdengia) kitus (jau atliktus) Darbus, gali buti vykdomi, tik jeigu paslepiami
(uZdengiami) Darbai nustatyta tvarka yra priduoti statybos techniniam prizitrétojui bei
kitiems statybos technine prieZitirg vykdantiems asmenims ir yra Sutartyje nustatyta tvarka
perduoti UZsakovui, prie§ tai padarius atitinkamy Darby iSpildomaja nuotrauka ir kita
statybos uzbaigimo dokumentacija;

savo léSomis ir rizika iki galutinio Darby perdavimo ir Statinio statybos uzbaigimo akto,
dalyvaujant UZsakovui, statybos techniniam prizZitirétojui, esant reikalui — kompetentingos
valdZios institucijos atstovui, iSbandyti, patikrinti, suderinti, paleisti jrenginius, sistemas ir
kt. Darby rezultatus, siekiant patikrinti jy tinkama atlikima bei kokybe, ir jforminti tai
patvirtinancius protokolus ar kitus teisés aktuose numatytus dokumentus. Jeigu UZsakovui
kyla pagrjsty abejoniy dél Darby kokybés, jis turi teise pareikalauti, kad buty atliktas
pakartotinis bandymas (-ai). Jeigu iSbandymo rezultatas iSrySkina tam tikrus Darby
rezultato trikumus, neatitikimus teisés aktuose, statybos techniniuose reglamentuose,
Projekte, Darby dokumentuose ar Sutarties dokumentuose iskeltiems reikalavimams,
netinkama funkcionavimg, netinkama sistemy sureguliavima ar defektus, UZsakovas turi
teise atsisakyti priimti Darbus, kol nebus pasalinti minéti trikumai ir kol tai nebus jrodyta
patikimais bandymo rezultatais. Uzsakovas turi teise pasitelkti nepriklausomus ekspertus,
kad pastarieji patikrinty Rangovo atliktus bandymus bei bandymy protokolus. Jeigu
nepriklausomi ekspertai nustatys, kad Rangovo atlikti Darby rezultatai, sistemos
funkcionavimas bei sureguliavimas neatitinka teisés aktuose, statybos techniniuose
reglamentuose, Projekte, Darby dokumentuose ar Sutarties dokumentuose iSkeltiems
reikalavimams, Rangovas jsipareigoja istaisyti nustatytus trikumus ir padengti Uzsakovo
patirtas iSlaidas, susijusias su nepriklausomos ekspertizés samdymu;

Grafike nurodytais terminais pagal UZsakovo suteiktg jgaliojimg UZsakovo vardu atlikti visus
LR teisés aktuose numatytus veiksmus ir pateikti visus dokumentus, kad pagal Sutartj
pastatyto Statinio statyba bity uzbaigta ir pateikti UZsakovui atitinkamos komisijos
pasiradyta Statinio statybos uzbaigimo akta ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng nuo jo
pasiraSymo dienos;

per UZsakovo nustatytg terming, savo léSomis atlyginti Uzsakovui visus nuostolius ar Zala,
susidariusius dél Rangovo netinkamo Darby pagal Sutartj jvykdymo arba nevykdymo;
nutraukus Sutartj dél Rangovo kaltés, atlyginti Uzsakovui visus jo patirtus nuostolius,
jskaitant, bet neapsiribojant kainy skirtuma, susidarantj UZsakovui jsigyjant trikstamus
Darbus i$ treciyjy asmeny;

vykdyti visus teisétus ir nepriestaraujancius Sutarties nuostatoms UZsakovo Nurodymus.
Uzsakovo pastabos, pasitulymai, pageidavimai bei Nurodymai Rangovui yra privalomi ir jis
turi juos jvykdyti;
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be iankstinio radtisko UZsakovo sutikimo neperleisti jsipareigojimy ar jy dalies s
Sutartj;

véluojant suteikti Paslaugas ar bet kurig jy dalj, nedelsiant rastiskai apie tai informuoti
Uzsakova ir rastu nurodyti konkredias vélavimo prieZastis ir Sio vélavimo likvidavimo
galimybes;

nenaudoti UZsakovo Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be
iSankstinio rastisko UZsakovo sutikimo;

UZsakovui rastu paprasius graZinti visus i$ UZsakovo gautus Sutardiai vykdyti reikalingus
dokumentus;

nuolatos konstruktyviai ir geranori$kai bendradarbiauti su UZsakovu ir jo paskirtais
asmenimis;

per Uzsakovo nurodytus techniSkai jmanomus jvykdyti trumpiausius terminus jvykdyti visus
pagrjstus dél pastebéty Rangovo teikiamy Paslaugy trikumy ar nukrypimy nuo UZduoties
ar Sios Sutarties reikalavimy;

tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanéiuose LR teisés
aktuose.
Rangovas turi ir kitas Sioje Sutartyje ir LR teisés aktuose numatytas teises ir pareigas.

6. UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS
UZsakovas turi teise:
bet kuriuo Sutarties vykdymo momentu kontroliuoti ir priziaréti teikiamy Paslaugy /
atliekamy Darby eigg ir kokybe, Grafiko laikymasi, patikrinti medZiagy, naudojamy Darbams,
kokybe. Jeigu Rangovas nukrypsta nuo UZduoties / Projekto, nesilaiko nustatyty statybos
normuy ir taisykliy arba kity prisiimty jsipareigojimy, UZsakovas turi teise pasinaudoti Sutarties
Bendryjy salygy 9 skyriuje nurodytomis teisémis. UZisakovo atstovas, atliekantis Darby
prieziura, leidZia arba neleidZia atidaryti kelius eismui po eismo pertraukos, kurios metu
Darbus atliko Rangovas ir nustato leisting traukiniy vaZiavimo greitj po eismo pertraukos;
pateikti bitinus Nurodymus Sigje Sutartyje numatytoms (-iems) Paslaugems / Darbams
atlikti ir reikalauti jy vykdymo;
kviesti nepriklausomus ekspertus atlikty Darby kokybei jvertinti, kuriy i$vados Salims turéty
privaloma reikSme;
iSskaityti Rangovui priskai¢iuotas netesybas i§ Rangovui mokétiny sumuy;
teikti Rangovui pastabas, pasitlymus, pageidavimus bei Nurodymus dél Darby atlikimo
tvarkos;
laikydamasis Sutartyje nustatytos tvarkos, derinti bei teikti pastabas Rangovo parengtai
Projekto dokumentacijai;
UZzsakovas turi ir kitas Sioje Sutartyje bei LR teisés aktuose numatytas teises.
UZsakovas jsipareigoja:
bendradarbiauti bei pateikti Rangovui visg jo turimg dokumentacija ir (ar) informacija,
bating tam, kad Rangovas galéty tinkamai jvykdyti Siame Sutarties punkte nustatyta
jsipareigojima;
uztikrinti statybos technine prieZiiirg pagal galiojanciy LR teisés akty reikalavimus. ki Darby
vykdymo pradzios techniniu priziurétoju skiriamas atitinkama kvalifikacinj atestata turintis
UZsakovo darbuotojas arba jmonés, teikianios darby techninés prieZiGros paslaugas,
darbuotojas;
Sutartyje nustatyta tvarka priimti pagal Sutartj tinkamai atliktus Darbus;
Sutartyje nustatyta tvarka sumokéti Rangovui Sutartyje nurodytg kaing uZ tinkamai atliktus
ir perduotus Darbus;
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pastebéjus ir uzfiksavus rastu Darby defektus, nedelsiant pranesti apie tai Rangovu,, <E>
jei taikytina, galiojanéiy teisés akty nustatyta tvarka organizuoti Projekto ekspertize ir atlikti
Projekto pakeitimus pagal gautas ekspertizés iSvadas.

operatyviai po atitinkamo rastisko Rangovo prasymo pateikimo jam dienos pasirasyti ir
pateikti Rangovui visus savo jgaliojimus, leidimus, sutikimus bei kitus dokumentus,
reikalingus tam, kad Rangovas galéty laiku ir tinkamai teikti Paslaugas pagal Sutartj;

u? tinkamai jvykdytg Sutartj sumokéti Rangovui Sutartyje numatyta kaina;

tinkamai bendradarbiauti su Rangovu.

Uzsakovas turi ir kitas Sioje Sutartyje ir LR teisés aktuose numatytas teises ir pareigas.

7. DARBU EIGA, |RENGIMAI IR MEDZIAGOS
Rangovas pats organizuoja ir apmoka uZ visg darbo jéga, paslaugas, medziagas, jranga,
jrankius ir mechanizmus, naudojamus Sioje Sutartyje numatytiems Darbams atlikti.
Darbai taip pat apima visy reikalingy statybga leidZian¢iy dokumenty, tame tarpe ir kity
leidimy ir licencijy gavimg Rangovo saskaita ir jégomis, reikalingos statybos uzbaigimo
dokumentacijos jforminimg ir jos perdavima UZsakovui. Prie$ Darby pradZig Rangovas i3
UZsakovo turi gauti aktg—leidimg vykdyti darbus pagal 2000 m. gruodZio 22 d. Lietuvos
Respublikos Vyriausiojo valstybinio darbo inspektoriaus jsakymu Nr. 346 patvirtinty
Saugos ir sveikatos taisykliy statyboje DT 5-00 reikalavimus.
Darbams atlikti panaudotos medZiagos, jrangos, detalés ir kitos konstrukcijos turi tapti
Uzsakovo nuosavybe, kuri neturi bati apsunkinta (nejkeista ir niekaip kitaip suvariyta).
Darbams atlikti panaudotos medzZiagos, jrangos, detalés ir kitos konstrukcijos taps
UZsakovo nuosavybe tik po jy pristatymo UZsakovui bei Rangovui ir UZsakovui pasirasius
Darby perdavimo-priémimo akta. Rangovas iSlieka atsakingas uZ jy priezitrg, praradimo ar
sugadinimo rizikg iki galutinio Darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo tarp Rangovo
ir UZsakovo dienos.
Rangovas yra atsakingas uZ pasitelkiamy asmeny atvezima j darbo vietq ir idvezima i3
jos, uZ jy apgyvendinimg, iSlaikymg, darbuotojy sauga ir sveikata.
Naudojamos statybinés medZiagos turi bati kokybiskos ir atitikti LR teisés ir normatyviniy
akty reikalavimus, taikomus tokios rasies statybos medziagoms, turi turéti visus reikiamus
sertifikatus ir / ar licencijas, atitikties deklaracijas.
Visa Rangovo naudojama Darbams atlikti jranga, jrengimai ir mechanizmai privalo atitikti
galiojanciy LR teisés akty reikalavimus.

8. DARBOTOIJY KEITIMAS
Rangovas neturi teisés keisti pagrindiniy darbuotojy, kuriy kvalifikacija buvo tikrinama
Pirkimo metu, neprane$es Uzsakovui. Rangovas gali pasitlyti pakeitima tokiais atvejais:
darbuotojo mirties, ligos ar nelaimingo atsitikimo atvejais;
atsiradus ar paaiskeéjus interesy konfliktui;
jei tampa batina pakeisti darbuotoja dél bet kokiy kity priezasciy, kuriy negali kontroliuoti
Rangovas (pvz., atsistatydinimas, darbo pobudzio pasikeitimas ir t.t.).
Rangovas sialydamas pakeisti darbuotojg turi rastiskai pagristi tokio keitimo butinuma
bei gauti UZsakovo rasytinj pritarimg naujai keiciamam darbuotojui.
Projekto eigoje, rastisku ir pagrjstu pareikalavimu UZsakovas gali paprasyti pagrindinio
darbuotojo pakeitimo, papildomo darbuotojo paskyrimo, jei jis mano, kad bet kuris
Rangovo darbuotojas yra netinkamas arba neatlieka savo pareigy pagal Sutartj, arba
atsisako ar negali dirbti savo deklaracijoje nurodytu laiku, arba tinkamam Paslaugy
jvykdymui reikalinga paskirti papildomus darbuotojus.
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Sutarties Bendryjy salygy 8.1 punkte nurodytais atvejais kei¢iant pagrindinj darb <
ji pakeiciantis asmuo turi tureéti kvalifikacijg ir patirtj, atitinkan¢ig Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus. Rangovui nesugebant paripinti atitinkamos
kvalifikacijos ir / ar patirties darbuotojo, UZsakovas gali nuspresti pasinaudoti Sutarties
jvykdymo uZtikrinimu ir / ar nutraukti Sutartj, jei jos tinkamam jvykdymui iSkyla grésme.
UZ papildomus kastus, susijusius su pagrindiniy darbuotojy pakeitimu, yra atsakingas
Rangovas. Tada, kai darbuotojas néra pakei¢iamas nedelsiant, ir praeina tam tikras
laikotarpis kol naujas darbuotojas perima jo funkcijas, Rangovas iki naujo darbuotojo
atvykimo privalo paskirti laiking darbuotoja, arba imtis kity priemoniy tam, kad
kompensuoty laiking trikstamo darbuotojo nebuvimga. UZsakovas turi teise sustabdyti
mokéjimus uz ta laikotarpj, kai néra darbuotojo ar jj pakeigiancio asmens.

Rangovo darbuotojo keitimas jforminamas UZsakovo jgalioto atstovo potvarkiu.

9. SAUGA DARBE
Rangovas uztikrina, kad jo pasitelkiami asmenys, atlikdami Sutartimi sulygtus Darbus,
vykdys darbuotojy saugos ir sveikatos, priesgaisrinés saugos, aplinkosaugos, elektrosaugos
ir higienos teisés akty reikalavimus, bei uZtikrins teiséta bei saugy darba. Rangovas savo
IéSomis jsirengia saugias darbo vietas UZsakovo nurodytose vietose.
Rangovas privalo uztikrinti, kad jo pasitelkiami asmenys, kurie turi atlikti Darbus pagal
Sutartj geleZinkelio keliy ir jy jrenginiy apsaugos zonoje, iki jy pradZios baty i3laike saugaus
elgesio geleZinkelyje egzaminus AB ,Lietuvos gelezinkeliai”, ir turéti galiojancius nustatytos
formos Valstybinés keliy transporto inspekcijos i$duotus pazyméjimus. Rangovas privalo
uZtikrinti, kad Darby vykdymo metu darby vietas atitverty Rangovo signalininkai, turintys
galiojancius signalininko pazyméjimus.
Rangovas, kai Darbus pagal Sutartj vykdo daugiau negu vieno darbdavio (Rangovo,
subrangovy) darbuotojai, prie§ pradedant vykdyti Darbus, paskiria asmenj, darbdaviy
veiklai saugos ir sveikatos srityje koordinuoti arba darbuotoju saugos ir sveikatos
koordinatoriy, koordinuojantj Rangovo, subrangovo darbuotojy darba, sudarant
darbuotojams saugias ir sveikatai nekenksmingas darbo salygas. Paskyrimas turi bati
jforminamas rastiskai (jsakymu, potvarkiu, susitarimo protokolu, ar kitu vietiniu (lokaliniu)
teisés aktu) apie tai informuojant UZsakova.
Jei Darbus atlieka tik Rangovas, o darbuotojy saugos ir sveikatos koordinatorius
neskiriamas, Rangovas privalo skirti darbdavj atstovaujantj asmen] darbuotojy saugos ir
sveikatos klausimais. Rangovo paskirtas atsakingas asmuo instruktuoja Rangovo
darbuotojus darbo saugos kiausimais.
Rangovas privalo buti gerai susipaZings su evakavimo planais, avarijy prevencijos ir
likvidavimo planais ir priemonémis, kuriy privaloma imtis avarijy atvejais.
Rangovas uitikrina, kad visi jrankiai, mechanizmai, pastoliai, kopééios, pakélimo jrengimai,
elektriniai ir mechaniniai jrankiai, prietaisai ir kt. buty tvarkingi, naudojami laikantis saugios
eksploatacijos taisykliy bei laikomi saugioje vietoje.
Rangovas negali palikti neuzbaigto arba dalinai uzbaigto Darbo nesaugiose salygose, kurios
galéty pakenkti saugiam darbui, sugadinti jrengimus ar sukelti pavojy Zmoniy sveikatai ar
gyvybei.
Rangovas privalo nutraukti vykdomus Darbus, jeigu susidaré situacija kelianti grésme
Zmoniy saugai ir sveikatai. Darbai taip pat privalo bati sustabdyti, kai gamtinés salygos
kliudo saugiai juos atlikti.
Sutarties vykdymui Rangovas neturi teisés sudaryti darbo, ar kitokiy sutariy su Uzsakovo
darbuotojais taip pat bet kokiais kitais pagrindais pasitelkti UZsakovo darbuotojy Sutarties
vykdymui be abipusio rastisko susitarimo su UZsakovu. Sio punkto paZeidimas laikomas


http://www.tracker-software.com/buy-now
http://www.tracker-software.com/buy-now

9.10.

9.11.

10.1.
10.1.1.

10.1.2.

10.1.3.

10.1.4.

10.1.5.

10.1.6.

10.1.7.

10.1.8.

10.1.9.

10.1.10.

10.1.11.

13

esminiu Sutarties paZeidimu, ir UZsakovas turi teise Sutartyje nustatyta tvarka viens s
nutraukti $ig Sutartj pries terming, bet tai neatleidZia Rangovo nuo prievoliy ir atsakomybes
pagal Sutart;.

Rangovas uztikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir / arba tretieji asmenys, uz kuriuos
atsakingas Rangovas, Darby atlikimo metu neblty apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy,
toksiniy ir (arba) psichotropiniy medzZiagy. Neblaivumui ar apsvaigimui nuo psichika
veikianéiy medziagy nustatyti, gali bati privalomai naudojamos techninés priemonés
(alkotesteriai ir kt.).

Rangovas turi nedelsiant pranesti UZsakovo atstovui apie, bet kokj nelaimingg atsitikima,
suzeidimg arba incidentga, ar apie Zalg daroma ar padaryta Uzsakovo darbuotojams, turtui
ar tretiesiems asmenims.

10. PASLAUGY / DARBY PERDAVIMAS IR PRIEMIMAS
Paslaugy perdavimas ir priémimas:
Rangovas teikia Paslaugas Sutarties Specialiosiose salygose ir (ar) jy prieduose nustatytais
terminais (tarpiniais (jeigu numatyta) ir galutiniais).
Visi dokumenty projektai turi bati pateikiami UZsakovui su lydraséiu 2 (dviem) spausdintais
egzemplioriais lietuviy kalba. Rangovas taip pat turi pateikti duomenis elektroniniu
formatu, jeigu tokiy buty, su atitinkamais bréZiniais ir / ar paskaiciavimais ar kitais
duomenimis, parengtais naudojant specialias programas (pvz., AutoCAD arba lygiaverte).
Dokumenty spausdintos ir elektroninés versijos su lydrasciu turi biti pateiktos asmeniskai
arba per kurjerj UZsakovo atstovui (UZsakovo atstovui ar jo jgaliotam asmeniui) iki Paslaugy
teikimo termino pabaigos, jvertinant Sutarties Bendryjy salygy 10.1.5, 10.1.6, 10.1.7 ir
10.1.8 punktuose nustatytas salygas.
UZsakovui pareikalavus, dokumenty kopijas (tiek egzemplioriy, kiek nurodo UZsakovas)
Rangovas (Rangovas) turi tiesiogiai pateikti atitinkamoms nacionalinéms ir ES institucijoms.
UZsakovas suderins pateiktus dokumentus arba atmes juos ir pateiks savo pastabas per 10
(desimt) dieny nuo jy gavimo dienos.
Atmestus dokumentus Rangovas turés pataisyti atsiZvelgdamas j UZsakovo pastabas ir
pakartotinai juos pateikti UZsakovui ne véliau kaip per 10 (deSimt) dieny nuo jy gavimo
dienos.
Jei su dokumentai nebus suderinti iki atitinkamo Paslaugy teikimo termino pabaigos, nuo
kitos dienos po Paslaugy teikimo termino pabaigos Rangovui bus pradéti skaiciuoti
delspinigiai, vadovaujantis Sutarties Bendryjy salygy 14 punktu [Saliy atsakomybé].
Nepaisant delspinigiy skaifiavimo, pateikimo ir atmetimo proceddra kartojama iki tol, kol
bus atlikti reikiami pataisymai atsiZvelgiant j visas motyvuotas UZsakovo pastabas ir
Projektas bus parengtas tinkamai.
Bet kokios UZsakovo pastabos, sglygojancios dokumenty atmetima, turi biti motyvuotos,
t.y. pagrjstos atitinkamomis LR galiojanéiy jstatymuy, reglamenty, normatyvy, kity teisés
akty, jmonés standarty, Uzduoties, $iy Paslaugy teikimo salygy, Sutarties salygy bei
Rangovo pasililymo nuostatomis.
Suteiktos Paslaugos priimamos abiem Salims pasirasius Paslaugy priémimo — perdavimo
akta.
Abiem Salims pasiradius Paslaugy priémimo — perdavimo akta, Rangovas, naudodamasis
informacinés sistemos ,E. sgskaita” priemonémis, jsipareigoja ne véliau kaip per 2 (dvi)
darbo dienas pateikti PVM saskaitg-faktirg. PVM saskaita-faktira turi bati iSraSoma ta data,
kuria UZsakovas pasirasys priemimo-perdavimo akta. PVM saskaitoje-fakturoje turi bati
nurodyta: pasiraSyto priémimo-perdavimo akto numeris ir data, Sutarties ir projekto
numeriai bei pavadinimai, bei UZsakovo atsakingo asmens kontaktai.
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perdavimo akta (-us), UZsakovas neprisiima jokios atsakomybés uZ Projekto klaidas ar kitus
trakumus bei jy pasekmes. Jeigu Projekte ar kitoje Rangovo parengtoje Projekto
dokumentacijoje randama klaidy, prieStaravimy ar kitokiy trikumy, tokios klaidos ir
trukumai turi bati iStaisyti Rangovo saskaita per Sutarties 10.1.12 punkte nurodytg termina.
Jeigu konkretaus Rangovui pavedamo atlikti darbo ar Rangovo jsipareigojimo jvykdymo
terminas 3ioje Sutartyje konkreciai néra nurodytas, Rangovas jj privalo jvykdyti per
UZsakovo nurodyta terming, ne ilgesnj kaip 7 (septynios) dienos nuo tos dienos, kurig
UZsakovas pareikalavo pavedamg atlikti darbg ar jsipareigojima jvykdyti. Salys rastu gali
susitarti ir dél kitokio pavedamo darbo ar atlikti jsipareigojimo jvykdymo termino, jei pagal
jstatymus ar Sutarties esme aiSkus kitoks pavedamo atlikti darbo ar jsipareigojimo jvykdymo
terminas. Tokiais atvejais pavedamo atlikti darbo ar jsipareigojimo jvykdymo terminas turi
bati protingas ir sudaryti sglygas Rangovui tinkamai pavedamg atlikti darbg ar jvykdyti
jsipareigojima. Rangovui nevykdant savo sutartiniy jsipareigojimy Siame punkte nurodytais
terminais Rangovas jsipareigoja atlyginti UZsakovui jo minimalius nuostolius, kurie Saliy
susitarimu jvertinami 600,00 (3eSiy Simty eury, 00 ct) EUR suma uZ kiekvieng vélavimo
diena.

Darby perdavimas ir priémimas

Darbai laikomi uzbaigti, kai tinkamai jvykdyti visi Darbai, pasalinti visi nustatyti defektai,
uzpildytas statybos darby Zurnalas, pateiktos iSpildomosios nuotraukos ir skaitmeninés jy
kopijos “Autodesk® AutoCad®” arba lygiaver¢iame formate (DWG byly iplétimas),
pateiktos ir suderintos visos naudojimo ir prieZilros instrukcijos, pateikti medZiagy ir
jrengimy sertifikatai ir atitikties deklaracijos, atlikti visi reikalingi bandymai ir pateikti tai
patvirtinantys dokumentai, Statinio statybos uZbaigimo procediiroms reikalingos pazymos
bei gautas Statinio statybos uzbaigimo aktas teisés akty nustatyta tvarka. Rangovas privalo
kokybiskai jforminti savo ir / ar uZtikrinti, kad subrangovai kokybiskai jforminty visus
reikiamus jy atlikty Statinio statybos darby statybos dokumentus. Tuo atveju, jeigu kyla
gin€as tarp Rangovo ir / ar kito subrangovo, kuris atliko dalj Statinio statybos darby,
Rangovas privalo jforminti ir sukomplektuati statybos uzhaigimo dokumentacija.

Darbai perduodami Salims Rangovui pateikiant kaupiamuoju principu parengtas pazymas
apie atlikty Darby ir i3laidy verte bei Salims pasira$ant tarpinius Darby priémimo —
perdavimo aktus ir (arba) galutinj Darby perdavimo — priémimo akta.

| atlikty Darby perdavimo-priémimo aktus jtraukiamos visos Rangovui pagal Sutarties
nuostatas uz atliktus Darbus mokétinos sumos.

Priimant Darbus pagal tarpinius atlikty Darby aktus, UZsakovas turi teise pareiksti Rangovui
reikalavima dél defekty pasalinimo ir véliau, iki galutinio atlikty Darby akto pasiraSymo.
Rangovas privalo visus Darbus, kurie bus pasiépti kitais Darbais ir konstrukcijomis
(vadinamuosius ,pasléptus darbus®), pateikti UZsakovo priémimui, jspéjes jj apie tai
maziausiai pries 3 (tris) darbo dienas bei jforminti paslépty Darby akta.

Rangovas, ne véliau kaip prie$ 10 (deSimt) kalendoriniy dieny, rastu pranesa UZsakovui apie
numatoma tiek tarpinj (jeigu toks numatytas Sutartyje arba Grafike), tiek galutinj Darby
perdavima, praSydamas organizuoti jy priemima.

Salys susitaria, kad prie$ pateikiant tarpinj ar galutinj Darby perdavimo - priémimo akta
Uzsakovui, Rangovas privalo pateikti jj statybos techninés prieZitros vadovui patikrinti ir
gauti statybos techninés prieZiiiros vadovo patvirtinimg rastu (viza arba parasas), nurodant
Darby atlikimo data. UZsakovas turi teise atsisakyti pasiradyti tarpinj ar galutinj Darby
perdavimo - priémimo akta ir / ar apmoketi uz Darbus, jeigu jam pateiktas tarpinis ar
galutinis Darby perdavimo — priémimo aktas ir / ar mokéjimo dokumentai néra patvirtinti
statybos techninés prieziaros vadovo iki tol, kol jie nustatyta tvarka bus patvirtinti.
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gavimo, orgamZUOJa atlikty Darby priémima. UZsakovas, jam pateiktg tarpinj ir (arba)
galutinj atlikty Darby akta pasiraso tik tuo atveju, jeigu Darbai yra atlikti tinkamai. Tuo
atveju, jeigu nustatomi atlikty Darby trikumai, Uzsakovas atlikty Darby akto nepasira3o,
nurodydamas motyvus bei nustatytus atlikty Darby trakumus, kuriuos Rangovas privalo
pasalinti savo saskaita per UZsakovo nustatyta terming. Fiksuojant atlikty Darby trukumus,
vadovaujantis Sutarties Bendryjy salygy 11.2 punktu, suraSomas defektinis aktas.
UZsakovas, priimdamas Darbus, sprendzia, ar Darbai buvo padaryti pagal Sios Sutarties
salygas ir ar atitinka UZduot;.

Salys susitaria, kad Darby ar jy dalies atlikimo terminai yra esminé Sutarties salyga.

Nei tarpiniy, nei galutinio Darby perdavimo — priémimo akto pasiraSymas neturi jtakos
Rangovo atsakomybei uz Darby rezultato tinkamuma.

11. PASLAUGY / DARBY KOKYBE IR DEFEKTY SALINIMO TVARKA
Jeigu UzZsakovas iki galutinio Paslaugy / Darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo
dienos, bet kuriuo metu pastebi, kad suteiktos Paslaugos / atlikti Darbai turi defekty ar
kokybés trakumy, ar yra atliekami paZeidZiant Sioje Sutartyje numatytas salygas, jis bet
kuriuo metu gali radtu pareikalauti, kad Rangovas:
nedelsiant sustabdyty ir (ar) nutraukty Paslaugy teikima / Darby atlikima;
pasalinty Siuos trikumus per nurodyta laiko tarpa;
neatlygintinai pakeisty nekokybisSkas medziagas, gaminius, dirbinius, jrangs;
neatlygintinai pagerinty suteikiamy Paslaugy / atliekamy Darby kokybe;
neatlygintinai i$taisyty netinkamai suteiktas Paslaugas / atliktus Darbus.
Pastebéjus atlikty darby defektus ir kokybés trikumus, dalyvaujant Rangovo jgaliotam
atstovui, suraomas atitinkamas defektinis aktas. UZsakovas jsipareigoja ne véliau kaip pries
1 (vieng) darbo dieng informuoti Rangovo atstova apie organizuojamos apfidros, atlikty
Darby defektams ir kokybés trikumams nustatyti, laikg ir vieta. Defektinj akta pasiraso
UZsakovo ir Rangovo jgalioti atstovai. Rangovui, nepripaZinus defekty ar kokybés trikumy,
arba jam nustatytu laiku neatvykus suraSyti defektinio akto, UZsakovas gali atlikti
nepriklausoma darby kokybés ekspertize. Jei ekspertizés metu nustatoma, kad Darbai atlikti
nekokybidkai — ekspertizés iSlaidas apmoka Rangovas, jei kokybiSkai — UZsakovas. Salys
susitaria, kad tokios ekspertizés iSvados joms bus privalomos ir jsipareigoja atlyginti viena
kitai tokios ekspertizés islaidas, laikydamosi Siame skyriuje nustatytos tvarkos.
Jeigu UZsakovas bet kuriuo metu pastebi, kad atlikti Darbai turi defekty ar kokybés trakumuy,
kurie kelia pavojy Zmoniy sveikatai, darbo saugai ir aplinkos ar turto saugumui, Uzsakovas
turi teise pareikalauti Rangovo nedelsiant, bet ne véliau nei per 3 (tris) darbo valandas nuo
atitinkamo praneSimo gavimo, sustabdyti Darby ar Darby dalies vykdyma. Darbai
sustabdomi iki tol, kol Rangovas neuztikrins Zmoniy sveikatos, darbo saugos ir aplinkos ar
turto saugumo. Pasalines prieZastis Rangovas privalo rastu kreiptis j UZzsakova, praSydamas
leidimo pratesti Darby vykdyma.
Jeigu per UZsakovo nurodytus terminus Rangovas nepradeda taisyti nekokybiskai atlikty
Darby, UZsakovas gali sulaikyti mokeéjimus ir (arba) iStaisyti nekokybiskai atliktus Darbus
trediyjy Saliy pagalba arba savo jégomis ir iSskaiCiuoti dél to patirtus nuostolius i$ Rangovo.
Pastebéty Darby trakumy ar defekty $alinimas neprailgina Sutarties jvykdymo terminy.
UZsakovas, rastu jspéjes Rangova pries 10 (deSimt) kalendoriniy dieny, jei Rangovas véluoja
tinkamai jvykdyti savo sutartinius jsipareigojimus (tiek tarpinius, tiek galutinius) ilgiau kaip
30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny, jgyja teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj,
neatlygindamas Rangovui jokiy islaidy ar nuostoliy, susijusiy su Sutarties nutraukimu.


http://www.tracker-software.com/buy-now
http://www.tracker-software.com/buy-now

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.12.

12.13.

16

12. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS
Sutarties jvykdymas uztikrinamas vienu i$ $iy badu:
mokéjimo nurodymu j Sutartyje nurodyta UZsakovo saskaita;
pirmo pareikalavimo, UZsakovo naudai iSduota banko garantija / draudimo bendroves
laidavimu. I3duotai banko / draudimo bendrovés garantijai / garantiniam rastui /laidavimo
rasui turi bati taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir Tarptautiniy prekybos rimy patvirtintos
taisyklés — ,The ICC Uniform rules for demand guarantees” (Leidinio Nr.758). | banko /
draudimo bendrovés garantijos / garantinio rasto / laidavimo rasto teksta turi bati jtraukta
nuostata, kad 3aliy gincai sprendZiami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka,
Lietuvos Respublikos teismuose. Banko garantija / draudimo bendrovés laidavimo rastas
turi bati pasiradytas juos iSdavusio subjekto kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkanéiu
Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ir pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 34 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose (arba
juos pakeisianciuose) nustatytus reikalavimus.
Kiti, nei nurodyti Sios Sutarties 12.1.1 — 12.1.2 punktuose, Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
badai nepriimami.
Prievoliy jvykdymo uZtikrinimg patvirtinantys dokumentai UZsakovui turi biti teikiami tik
elektroniniu badu. Kitokiu badu prievoliy jvykdymo uZtikrinima patvirtinantys dokumentai
gali bati pateikti tik tokiu atveju, jei bankas ar draudimo bendroveé neiddavinéja kvalifikuotu
elektroniniu parasu pasirasyty dokumenty ir tai patys patvirtina.
Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas privalo biti ne trumpesnis kaip Rangovo
visy sutartiniy jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant, netesyby mokéjima pabaiga. Jei
Sutarties vykdymo metu uztikrinima iSdaves juridinis asmuo negali jvykdyti savo
jsipareigojimy, Uzsakovas gali raStu pareikalauti Rangovo per 10 (deSimt) dieny pateikti
nauja Sutarties jvyykdymo uztikrinima, tokiomis padiomis sglygomis, kaip ir ankstesnysis, o
Sio reikalavimo nejvykdZius — nutraukti Sutart;.
UZsakovui gavus informacijos, jog banko iSduota garantija nebeatitinka Sutartyje keliamy
reikalavimy ir / arba kad garantas negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Rangovas jsipareigoja
ner 10 (delimt) kalendariniy dieny nuo Uisakovo reikalavimo pateikti banko garantiia
atitinkancia Sutarties reikalavimus. Jeigu Rangovas nepateikia naujos garantijos, tai laikoma
esminiu Sutarties pazeidimu ir Uzsakovas jgyja teise nutraukti Sutart;.
Uzsakovas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu esant bet kuriai i Zemiau
nurodyty aplinkybiy:
Rangovas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj arba juos vykdo netinkamai;
Rangovas laiku nevykdo UZsakovo nurodymo istaisyti Darby trikumus;
jei dél bet kokiy Rangovo veiksmy ar neveikimo UZsakovas patyré nuostolius (jskaitant, bet
neapsiribojant papildomas islaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius
nuostolius).
Sutarties jvykdymo uztikrinimas yra skirtas visy Rangovo sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymui uztikrinti, jskaitant, bet neapsiribojant delspinigiy ir baudy mokéjimui uztikrinti.
Jei Sutartis yra nutraukiama dél bet kokios priezasties, Sutarties jvykdymo uZtikrinimas gali
bati panaudotas bet kokiai i$ Rangovo UZsakovui priklausanéiai pinigy sumai susigraZinti, o
garantas dél jokios prieZasties negali uzvilkinti mokéjimo pagal jj arba prieStarauti.
Sutarties jvykdymo uZtikrinimas yra graZzinamas praéjus 10 (dedimt) kalendoriniy dieny po
galutinio Darby perdavimo — priémimo akto pasiraSymo dienos ir teisés akty nustatyta
tvarka suradyty statybos uzbaigimo dokumenty pateikimo UZsakovui.
Jei Sutarties galiojimas pratesiamas, atitinkamai tam laikotarpiui Sutarties vykdymas privalo
bati uztikrintas, kaip nurodyta Sutarties Specialiosiose salygose, ir Usakovui pateiktas per
10 (desimt) kalendoriniy dieny.
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13. DRAUDIMAS
Statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ir
kultiros paveldo statinio tvarkomyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés
privalomojo draudimo reikalavimai:
Rangovas privalo ne véliau kaip iki Statinio statybos pradzios su UZsakovu suderinti ir savo
sgskaita sudaryti Statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo),
griovimo ir kultiros paveldo statinio tvarkomuyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés
privalomojo draudimo sutartj atskirai dél kiekvieno statomo statinio pagal Lietuvos
Respublikos statybos jstatymo Xl skirsnyje (neatsizvelgiant j Lietuvos Respublikos statybos
jstatymo Xl skirsnio 42 straipsnio 10 punkta) bei Sutarties Specialiosiose salygose
nustatytus reikalavimus ir pateikti UZsakovui draudimo sutarties sudarymo faktg
patvirtinandius Sutarties Bendryjy salygy 13.5 p. nurodytus dokumentus. Draudimo
apsaugos apimtis turi bati ne siauresné nei numato Statinio statybos, rekonstravimo,
remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultiros paveldo statinio tvarkomuyjy
statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomojo draudimo taisyklés, o civilinés
atsakomybés draudimas papildomai turi apimti ir neturtine zalg. Darby draudimo apsaugos
terminas turi apimti laikotarpj nuo apdrausty darby pradzZios iki visy darby rezultato
perdavimo uZsakovui dienos, jeigu Sutarties specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.
Civilinés atsakomybés draudimo apsaugos terminas turi apimti laikotarpj nuo apdrausty
darby pradzios bei negali biti trumpesnis nei dveji metai nuo darby rezultato atidavimo
naudoti dienos. Besglyginé iSskaita turi bati ne didesné nei nurodytoji Statinio statybos,
rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultiiros paveldo
statinio tvarkomuyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomojo draudimo
taisyklése.
Statinio projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo reikalavimai:
Jeigu Rangovas pats atliks Sutartyje numatytas projektavimo veiklas, jis privalo per 10
(desimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties pasiraSymo dienos su UZsakovu suderinti ir savo
sgskaita sudaryti Statinio projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo
sutartj dél netinkamai atlikto statinio ar jo dalies projektavimo pagal Lietuvos Respublikos
statybos jstatymo Xl skirsnyje nustatytus reikalavimus (neatsizvelgiant | Lietuvos
Respublikos statybos jstatymo Xl skirsnio 42 straipsnio 10 punktg) bei Sutarties
Specialiosiose sglygose nustatytus reikalavimus ir pateikti Uzsakovui draudimo sutarties
sudarymo faktg patvirtinancius Sutarties Bendryjy salygy 13.5 p. nurodytus dokumentus.
Draudimo apsaugos apimtis turi biti ne siauresné nei numato Statinio projektuotojo
civilinés atsakomybés privalomojo draudimo taisyklés bei papildomai turi apimti ir
neturtine Zalg. Kartu turi blti apdrausta ir statinio projekto vykdymo prieZitra. Draudimo
apsaugos terminas turi apimti laikotarpj nuo Statinio projektavimo pradzios iki Civilinio
kodekso 6.698 straipsnio 1 dalies 1 punkte nurodyto garantinio termino pabaigos.
Besglyginé iSskaita turi biti ne didesné nei nurodytoji Statinio projektuotojo civilinés
atsakomybés privalomojo draudimo taisyklése.
jeigu Rangovas Sutartyje numatytoms projektavimo veikloms atlikti remsis kity tkio
subjekty pajégumais, jis jsipareigoja teikti UZsakovui informacija apie pasirasyta(-as)
sutartj(-is) su projektuotoju(-ais), kuris(-e) vykdys Sutartyje numatytg Statinio ar jo dalies
projektavimg. Rangovas privalo per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties
pasiraSymo dienos pateikti UZsakovui projektuotojo (-y) sudaryta (-as) Statinio
projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo sutartj (-is) dél netinkamai
atlikto Statinio ar jo dalies projektavimo bei kitus Sutarties Bendryjy salygy 13.5 p.
nurodytus dokumentus. Statinio projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo
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draudimo sutartis (-ys) turi biti sudaryta(-os) pagal Lietuvos Respublikos statybos jst- %<&
Xl skirsnyje nustatytus reikalavimus (neatsiZvelgiant j Lietuvos Respublikos statybos
jstatymo Xl skirsnio 42 straipsnio 10 punktq) bei turi atitikti Sutarties Specialiosiose sglygose
nustatytus reikalavimus. Draudimo apsaugos apimtis turi bati ne siauresné nei numato
Statinio  projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo taisyklés bei
papildomai turi apimti ir neturting Zalg. Kartu turi bati apdrausta ir statinio projekto
vykdymo prieZilira. Draudimo apsaugos terminas turi apimti laikotarpj nuo Statinio
projektavimo pradzZios iki Civilinio kodekso 6.698 straipsnio 1 dalies 1 punkte nurodyto
garantinio termino pabaigos. Besglyginé iSskaita turi bati ne didesné nei nurodytoji Statinio
projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo taisyklése.

Bendrosios profesinés civilinés atsakomybés draudimo (kai atliekami statybiniai tyrimai)
reikalavimai (jei taikoma:

Jeigu Projektuotojas pats atliks Sutartyje numatytus statybinius tyrimus, jis privalo per 10
(deSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties pasiraymo dienos savo saskaita sudaryti
draudimo sutartj, apimancia turtine ir neturting Zalg dél netinkamai atlikty Statinio
statybiniy tyrimy, atsiZvelgiant j Sutarties Specialiosiose sglygose nustatytus reikalavimus,
ir pateikti Uzsakovui draudimo sutarties sudarymo fakta patvirtinanéius Sutarties Bendryjy
salygy 13.5 p. nurodytus dokumentus. Besglyginé iSskaita turi bati ne didesné nei
nurodytoji Sutarties Specialiosiose salygose. Draudimo sutartis turi bQti sudaroma
terminui, kuris apima laikotarpj nuo Paslaugy teikimo pradzZios iki Paslaugy rezultato
perdavimo statytojui (uzsakovui) dienos. Draudimo apsaugos terminas turi apimti laikotarpj
nuo Paslaugy teikimo pradZios iki Civilinio kodekso 6.698 straipsnio 1 dalies 1 punkte
nurodyto garantinio termino pabaigos.

jeigu Projektuotojas Sutartyje numatytoms statybiniy tyrimy veikloms atlikti remsis kity
ukio subjekty pajégumais, jis jsipareigoja teikti UZsakovui informacijg apie pasirasyta(-as)
sutartj(-is) su subjektu(-ais), kuris(-ie) atliks Sutartyje numatytus Statinio statybinius
tyrimus. Projektuotojas privalo per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties
pasiradymo dienos pateikti UZsakovui statybinius tyrimus atliksianéio(-y) subjekto(-y)
sudaryta (-as) hendrosios profesinés civilinés atsakomybhés draudimo sutartil-is) dél
netinkamai atlikty Statinio statybiniy tyrimy bei kitus Sutarties Bendryjy salygy 13.5 p.
nurodytus dokumentus. Bendrosios profesinés civilinés atsakomybés draudimo sutartis
turi atitikti Sutarties Specialiosiose sglygose nustatytus reikalavimus. Besglyginé i3skaita
turi bati ne didesné nei nurodytoji Sutarties Specialiosiose sglygose. Draudimo sutartis turi
buti sudaroma terminui, kuris apima laikotarpj nuo paslaugy teikimo pradZios iki Paslaugy
rezultato perdavimo statytojui (uzsakovui) dienos. Draudimo apsaugos terminas turi apimti
laikotarpj nuo Paslaugy teikimo pradzios iki Civilinio kodekso 6.698 straipsnio 1 dalies 1
punkte nurodyto garantinio termino pabaigos.

Visy Tiekéjo sudaromy Siame Bendryjy salygy skyriuje nurodyty draudimo sutaréiy salygos
iki Siy sutarciy (ar, jeigu remiamasi galiojanéiomis draudimo sutartimis — batiny $iy sutaréiy
papildymy, patikslinimy) sudarymo turi bati rastu suderintos su UZsakovu ar jo jgaliotu
atstovu. Su uiZsakovu nesuderintos draudimo sutaréiy salygos laikomos UZsakovui
nepriimtinomis ir Uzsakovui nepateiktomis ab initio.

Tiekéjas privalo pateikti UZsakovui civilinés atsakomybés draudimo(-y) liudijimo(-y)
(poliso(-y)) ir mokestinio(-y) pavedimo(-y), patvirtinancio(-iy) draudimo(-y) jmokos(-y)
ar jos(-y) dalies(-iy) sumokeéjima, patvirtintas kopijas.

Tiekéjas(-ai) savo saskaita privalo pratesti (atnaujinti) draudimo sutartj(-is) ir per 2 (dvi)
darbo dienas nuo draudimo sutarties atnaujinimo pateikti UZsakovui tai patvirtinanéius
dokumentus, jeigu draudimo sutartis(-ys) pasibaigs ankséiau, negu numatyta teisés
aktuose.
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Jei draudimo jmoka yra mokama dalimis, po kiekvieno draudimo liudijime
draudimo jmokos sumokéjimo termino dienos, Tiekéjas privalo Uzsakovui pateikti jOS
sumokéjima patvirtinanc¢io dokumento patvirtinta kopija.

Jeigu Tiekéjas veikia jungtinés veiklos (partnerystés) pagrindu ir/ar samdosi subrangovus,
tai visi kiti partneriai ir/ar subrangovai turi bati jvardinti kaip papildomi apdraustieji
pateiktame draudimo liudijime (polise).

Draudimo sutartyje turi bati numatyta galimybé iSmokéti draudimo iSmokas Sutarties
valiuta, reikalinga nuostoliams arba Zalai padengti. IS draudiky gautos draudimo iSmokos
turi bati naudojamos nuostoliams arba Zalai padengti.

Tiekéjas privalo laikytis visy Draudimo sutartyje apibrézty salygy. Tiekéjas privalo nuolat
informuoti draudikus apie bet kuriuos atitinkamus Darby vykdymo pasikeitimus ir uztikrinti,
kad sudaryta Draudimo sutartis galioty pagal Sio punkto reikalavimus.

Tiekéjas neturi teisés daryti jokiy Draudimo sutarties salygy pakeitimy (iSskyrus Draudimo
sutarties 3aliy rekvizity pakeitimus) be iSankstinio UZsakovo sutikimo. Jeigu draudikas
mégina padaryti Draudimo sutarties salygy pakeitima, tai Tiekéjas privalo nedelsdamas tai
pranesti ir UZsakovui.

Jeigu Tiekéjas vykdydamas Sutartj neuZtikrina Draudimo sutarties salygy, kurias i$ jo
reikalaujama atlikti ir palaikyti pagal Sutartj, arba nepateikia pakankamo jrodymo ir
draudimo liudijimy kopijy pagal Sio punkto reikalavimus, tai UZzsakovas gali (savo nuozitira
ir nepazeisdamas bet kurios kitos teisés arba teisinés gynybos priemoniy) sudaryti
Draudimo sutartj Siame punkte nurodytomis salygomis ir sumokéti reikalingas draudimo
jmokas arba turi teise sustabdyti Tiekéjui priklausan¢ias mokéti sumas uz atliktus Darbus
tol, kol Tiekéjas jvykdys visus savo jsipareigojimus, numatytus Siame punkte. Jeigu
UZsakovas pats sumoka draudimo jmokas uz Siame punkte numatyta Draudimo sutartj, tai
Tiekéjas privalo i$ Sutarties kainos graZinti sumokétas draudimo jmokas Uzsakovui arba
atitinkamai turi bati sumaZinta Sutarties kaina.

Patirtus nuostolius arba Zalg, jeigu jos visai arba dalinai nekompensuoja draudikai, privalo
padengti Tiekéjas ir (arba) UZsakovas atitinkamai pagal prisiimtus jsipareigojimus,
finansines prievoles arba atsakomybe. Taciau jeigu Tiekéjas nesudaro Draudimo sutarties
Siame punkte nurodytomis sglygomis arba neuZtikrina Draudimo sutartyje draudiko
nurodyty salygy laikymosi, tai bet kokius nuostolius arba zalg, kuriuos pagal Draudimo
sutartj bty turéjusi atlyginti draudimo jmoné, privalo atlyginti Tiekéjas.

Tiekéjas per visg Draudimo sutarciy apsaugos galiojimo laikotarpj, nedelsdamas, t. y. per 1
(vieng) darbo dieng, kai to pareikalauja UZsakovas, turi pateikti jrodymus, patvirtinancius
draudimo apsaugos galiojima ir reguliary draudimo jmoky mokéjima.

14. SALIY ATSAKOMYBE

Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius LR teisés aktus ir $ig Sutartj. Salys
jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir susilaikyti nuo
bet kokiy veiksmuy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies
prisiimty jsipareigojimy vykdyma.

Rangovas privalo atlyginti dél Rangovo kaltés ar dél aplinkybiy, kuriy atsiradimo rizika tenka
Rangovui, visus UZsakovo patirtus nuostolius ir papildomas islaidas nepriklausomai nuo to,
ar nuostoliai ir papildomos i$laidos atsirado Sutarties vykdymo metu ar jai pasibaigus. Salys
susitaria ir patvirtina, kad dél Rangovo nevykdymo arba netinkamo vykdymo $ia Sutartimi
prisiimty jsipareigojimy, UZsakovo patirty nuostoliy, jskaitant ir netesybas, bei iSlaidy
atlyginimas nebus ribojamas Bendra Sutarties kaina ar jokia kita suma ir Uzsakovas turés
teise taikyti vienasalj jskaitymag tokiy nuostoliy ir / ar papildomy islaidy sumoms,
isskai¢iuodamas jas i$ visy pagal $ig Sutartj Rangovui mokeétiny sumy uZ suteiktas Paslaugas,
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Rangovo pateikty Sutarties jvykdymo uztikrinimy.
Rangovas pilnai atsako bei atlygina visus UZsakovo nuostolius pagal trediyjy 3aliy Uzsakovui
pareikstas pagrjstas teisines pretenzijas dél vykdant $ig Sutartj Rangovo ar jo pasamdyty
asmeny pazeisty trecCioms Salims priklausanciy patenty, autoriniy ar kity intelektinés
nuosavybés teisiy pazeidimy.

Jei Rangovas véluoja suteikti Paslaugas, t. y. nesilaiko Sutartyje nustatyty Paslaugy teikimo
terminy, nuo sekancios dienos pradedami skaiciuoti 0,1 proc. dydZio delspinigiai nuo
Paslaugy kainos, jskaitant PVM, jei toks SutarCiai taikomas, uZ kiekvieng uZdelsta
kalendoring dieng, bet ne daugiau kaip 20 proc. nuo Sutarties kainos su PVM, jei toks
Sutarciai taikomas.

Jei Rangovas véluoja atlikti Darbus ar Darby dalj, t. y. nesilaiko Sutartyje nustatyty Darby
vykdymo terminy, nuo sekancios dienos pradedami skai€iuoti 0,1 proc. dydZio delspinigiai
nuo neatlikty Darby kainos, jskaitant PVM, jei toks Sutarciai taikomas, uZ kiekvieng uZdelstg
kalendoring dieng, bet ne daugiau kaip 20 proc. nuo Sutarties kainos su PVM, jei toks
Sutardiai taikomas. Darbai laikomi atliktais, kai yra uZbaigti ir priimti pagal Sutarties
Bendryjy salygy 10.2 punkto nuostatas.

Jei Rangovas véluoja pateikti Sutarties bendryjy salygy 13.5 nurodytus dokumentus, t. y.
nesilaiko Sutarties bendryjy salygy 13.1-3 punktuose (kurie taikomi) nurodyty terminy, nuo
sekancios dienos pradedami skaiciuoti 0,1 proc. dydZio delspinigiai nuo Sutarties kainos,
jskaitant PVM, jei toks Sutarciai taikomas, uz kiekvieng uzdelsta kalendorine dieng, bet ne
daugiau kaip 20 proc. nuo Sutarties kainos su PVM, jei toks Sutaréiai taikomas

Jei UZsakovas nepagrijstai neatsiskaito uz primtas Paslaugas / priimtus Darbus per Sutartyje
nurodyty terming, nuo sekancios dienos Rangovo reikalavimu turi mokéti Rangovui 0,1
proc. dydZio delspinigius nuo neapmokétos sumos, jskaitant PVM, jei toks Sutardiai
taikomas, uz kiekvieng uZdelsta kalendorine dieng, bet ne daugiau kaip 20 proc. nuo
Sutarties kainos su PVM, jei toks Sutarciai taikomas.

Rangovui nesilaikant Sutarties Bendryjy salygy 9 skyriuje nustatyty reikalavimy, uZ
kiekvieng nustatyta tokiy reikalavimy nesilaikymo atvejj Rangovas jsipareigoja UZsakovui
sumokéti 300 (trijy Simty eurys, 00 ct) FUR bauda.

Rangovui netinkamai vykdant savo sutartinius jsipareigojimus UZsakovas, neapribodamas
kity, Sutartyje ir jstatymuose numatyty, savo teisiy gynimo priemoniy taikymo galimybiy uz
sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkamg vykdyma, turi teise taikyti vienasalj
iSskaityma i3 visy pagal Sutartj Rangovui mokétiny sumy (prane$ant apie tai Rangovui
ratu), o jei jy nepakakty, ir i§ Rangovo pateikty prievoliy jvykdymo uZtikrinimy, Sutartyje
nurodytoms netesyboms bei visiems savo patirtiems nuostoliams padengti. S5i nuostata
galioja nepaisant Sutarties nutraukimo bei kity sankcijy taikymo.

Rangovas visais atvejais atsako ui Darby, numatyty Sioje Sutartyje, atlikimo metu jo
pasitelkty asmeny bei subrangovy padarytus nuostolius ar Zalg, nepriklausomai nuo to ar
tokie nuostoliai ar Zala buty padaryta UZsakovui, jo darbuotojams ar bet kokiems
tretiesiems asmenims ir jy turtui.

Rangovas taip pat yra atsakingas uZ nuostolius, kuriuos patiria UZsakovas tuo atveju, kai
Paslaugy / Darby vykdymas sustabdomas dél defekty 3alinimo arba dél bet kokiy kity
prieZasciy, uZ kurias yra atsakingas Rangovas arba kuriy atsiradimo rizika tenka Rangovui.
Jei Rangovas, teikdamas Paslaugas / atlikdamas Darbus pagal Sutartj, nesilaiko galiojanciy
teisés akty reikalavimy ir dél to kompetentingos jgaliotos valstybinés institucijos pritaiko
baudas ar kitas sankcijas UZsakovui, Rangovas jsipareigoja atlyginti UZsakovui visus
pastarojo dél to patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar Zalg bei papildomas
iSlaidas.

Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Sutarties 3aliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje
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prisiimtus jsipareigojimus.

15. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)
Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai
numatyti, bei uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos
aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos LR civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose LR Vyriausybés 1996 m. liepos 15d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos
nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi LR Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu
Nr. 222 ,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy isdavimo
tvarkos patvirtinimo® ar jj pakeic¢iandiais norminiais teisés aktais. Salys susitaria, kad
Pazymos dél nenugalios jégos aplinkybiy egzistavimo iSdavimas yra tik vienas i$ galimy
jrodymy, pagrindzianciy galimg nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavima, taciau ji gali bati
paneigta kitais jrodymais ar argumentais ir Salims neturi privalomos galios. Esant
nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys LR teisés aktuose nustatyta tvarka yra
atleidZiamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdymga, dalinj
nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.
Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo
tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty
atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaiZinty iSlaidas ar neigiamas
pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat
reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.
Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo
pateikimo momento. Jeigu Salis laiku nei3siunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo
kompensuoti kitai Saliai Zalg, kurig $i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad
nebuvo jokio pranesimo.
Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Paslaugy teikimo / Darby vykdymo terminas
pratesiamas laikotarpiui, skai¢iuojamam nuo 15.3 punkte apraSyto momento iki tada, kai
nenugalimos jégos aplinkybés iSnyks.

16. INTELEKTINES IR PRAMONINES NUOSAVYBES TEISES

Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant autorines ir kitas
intelektinés ar pramoninés nuosavybés teises, yra Uzsakovo nuosavybé nuo jy atsiradimo
momento.

Perduodamas Paslaugas (pasiraSydamas tiek tarpinius, tiek galutinj suteikty Paslaugy
priemimo — perdavimo akta), Rangovas besalygiskai, neatSaukiamai, neatlygintinai,
neterminuotam laikotarpiui visose pasaulio valstybése perduoda iSimtinei Uzsakovo
nuosavybei visas LT teisés aktuose numatytas turtines autoriaus teises, pramoninés ir
intelektinés nuosavybés teises, susijusias su Paslaugomis, jskaitant (bet neapsiribojant)
isSimtines teises leisti arba uZdrausti Siuos veiksmus: atgaminti karinj bet kokia forma ar
budu, isleisti karinj, versti kdrinj, adaptuoti ar kitaip perdirbti kdrinj, platinti kurinio
originalg ar jo kopijas juos parduodant, nuomojant, teikiant panaudai ar kitaip perduodant
nuosavybén arba valdymui, taip pat importuojant, eksportuojant, viesai rodyti kdrinio
originalg ar kopijas; transliuoti, retransliuoti ir kitaip viesai skelbti kdrinj, jskaitant jo
padaryma viesai prieinamu kompiuteriy tinklais (internete).
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Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, Rangovas garantuoja nuostoliy atlyginimg UZsakov S
bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréZiniy, modeliy ar
paslaugy (prekiy) Zenkly naudojimo, kaip numatyta Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai toks
pazeidimas atsiranda dél UZsakovo kaltés.

17. GARANTIOS
Visiems atliktiems Darbams Rangovas suteikia ilgiausig atitinkamiems Darbams,
produktams, medZiagoms, jrengimams teisés aktuose nustatytg garantinj termina.
Garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo galutinio Darby perdavimo-priémimo
akto pasiradymo dienos. Garantinis terminas statybos darbams yra ne trumpesnis nei 5
(penki) metai, pasléptiems Statinio elementams (konstrukcijoms, vamzdynams ir kt.) ir
Darbams — ne trumpesnis nei 10 (desimt) mety, o jeigu buvo nustatyta Siuose pasléptuose
elementuose tycia paslépty defekty — ne trumpesnis nei 20 (dvidesimt) mety, jrengimy ir
mechanizmy garantinis terminas — pagal gamintojo garantijg, bet ne trumpesnis, kaip 2 (du)
metai. Rangovas uZ Statinio sugriuvima ar per garantinj terming nustatytus defektus atsako
jstatymy nustatyta tvarka.
Rangovas garantuoja, kad statybos uzbaigimo metu jo atlikti Darbai atitiks techninéje
uzduotyje numatytas savybes, normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty
reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty ar sumazinty atlikty Darby verte.
Ne véliau kaip per 5 darbo dienos iki planuojamo Rangovo kreipimosi dél statybos
uzbaigimo dokumenty gavimo Rangovas privalo pateikti UZsakovui Rangovo garantinio
laikotarpio prievoliy jvykdymo uZtikrinimg, kuris Rangovo nemokumo ar bankroto atveju
turi uztikrinti dél Rangovo (ar subrangovy) kaltés atsiradusiy defekty, nustatyty per
pirmuosius 3 (tris} statinio garantinio termino metus, Salinimo iSlaidy apmokéjima
UZsakovui. Tuo atveju, jeigu garantinis terminas nutrtksta arba yra sustabdomas, Rangovas
privalo pratesti Rangovo garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uZtikrinimo galiojima
tiek, kad jo galiojimo laikotarpis biity ne trumpesnis kaip 3 (trys) statinio garantinio termino
metai.
Garantinia laikotarpio prievoliy jvykdyma uZtikrinimo suma turi bhiiti ne maZesné kaip 5
(penki) procentai Sutarties kainos ir turi galioti ne trumpiau kaip 3 (tris) metus skai¢iuojant
nuo galutinio Darby priémimo — perdavimo akto pasirasymo. Garantinio laikotarpio
prievoliy jvykdymas gali bhti uZtikrinamas:
i Uzsakovo saskaita pervestu atitinkamo dydZio piniginiu uzstatu;
pirmo pareikalavimo, UZsakovo naudai iSduota banko garantija — LR ar uZsienyje registruoto
banko pirmo pareikaiavimo banko garantija, iSduota UZsakovo naudai lietuviy arba angiy
kalba bei atitinkanti Sutarties Bendryjy salygy 17.5 ir 17.6 punkty reikalavimus.
I3duotai banko garantijai turi bati taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir Tarptautiniy
prekybos rimy patvirtintos taisyklés — , The ICC Uniform rules for demand guarantees”
(Leidinio Nr.758). ] banko garantijos tekstg turi bati jtraukta nuostata, kad 3aliy gincai
sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka, Lietuvos Respublikos
teismuose.
Banko garantija turi biti pasiradyta juos iSdavusio subjekto kvalifikuotu elektroniniu parasu,
atitinkanciu Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ir pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 34 straipsnio 11 dalies
2 ir 3 punktuose (arba juos pakeisianciuose) nustatytus reikalavimus.
Garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uztikrinimas grazinamas Rangovui pasibaigus 3
(trejy) mety statinio garantiniam terminui Rangovui pateikus radytinj pradyma.
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Rangovas atsako uZ defektus, nustatytus per garantinj terming, jeigu nejrodo, ~ &
atsirado dél statinio ar jo daliy normalaus susidévéjimo, jo netinkamo naudojimo arba dél
UZsakovo ar jo pasamdyty asmeny kitokiy kalty veiksmy.

UZsakovas, per garantinj laikg nustates statinio defektus, privalo pareiksti rastiska
pretenzijg Rangovui, nurodydamas terming per kurj pastarasis privalo idtaisyti nurodytus
Darby defektus.

Jei Rangovas nepradeda ir (ar) neiStaiso defekty ar neatitaiso tiesioginés tokio defekto
padarytos Zalos garantiniu laikotarpiu per UZsakovo nurodyta protinga laika, UZsakovas
pats arba treciyjy asmeny pagalba gali atlikti tokius darbus Rangovo saskaita. Rangovas
privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos patiria Uzsakovas, iStaisydamas defekty ir
atitaisydamas Zalg, jskaitant UZsakovo kastus ieSkant kito rangovo ir pan.

Garantinio laikotarpio metu atsiradus Darby defektams garantinis laikotarpis tai Darby
daliai yra sustabdomas laikotarpiui nuo UZsakovo pirmojo pranesimo apie defektus dienos
iki visisko defekty pasalinimo dienos. Po visiSko defekty pasalinimo garantinis terminas yra
pratesiamas tam laikotarpiui, kuriam buvo sustabdytas. Kai Darby, jiems panaudoty
medZiagy, jrangos, priemoniy komplektuojamoji detalé pakei¢iama garantinio
aptarnavimo badu, naujai detalei taikomas toks pat garantijos terminas, koks Sia Sutartimi
yra nustatytas atitinkamiems Darbams (garantijos terminas tokiai detalei skai¢iuojamas i3
naujo nuo jos perdavimo UZsakovui dienos).

18. KONFIDENCIALUMO JSIPAREIGOJIMAI

Salys sutinka laikyti ios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir tiesiogine ar netiesiogine
informacija, kurig Sutarties Salys gauna ar suZino viena i§ kitos vykdydamos Sutartj,
konfidencialia ir be i$ankstinio kitos Salies radytinio sutikimo neplatinti tre¢iosioms $alims
jokios informacijos, susijusios su Sutartimi ir / ar jos vykdymu, idskyrus atvejus, kai to
reikalaujama LR teisés akty nustatyta tvarka. UzZ informacijos pagal 3ig Sutartj paskleidima,
kaltoji Salis, privalo atlyginti kitai Saliai dél to atsiradusius nuostolius. Konfidencialumo
jsipareigojimas galioja ir po Sutarties pasibaigimo, neterminuotai.

Sio jsipareigojimo paZeidimu nebus laikomas vie$as informacijos apie UZsakova
atskleidimas, jei Uisakovas paZeidZia mokéjimo terminus, ir informacijos apie Rangova
atskleidimas, jei Rangovas paZeidZia Paslaugy teikimo / Darby atlikimo terminus.

19. SUTARTIES GALIOJIMAS
Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties Specialiosiose saglygose.
Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja jgaliotiems Saliy atstovams pasiradius Sutarties
Specialigsias salygas bei Rangovui pateikus Sutarties jvykdymo uztikrinimg, ir galioja iki
visisko abiejy Sutarties 3aliy jsipareigojimy jvykdymo, o garantiniai jsipareigojimai — iki
garantinio laikotarpio pabaigos.
Jei bet kuri $ios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiskai ar i$ dalies negaliojancia,
tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.
Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais, taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip
aiskiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad buty
visiskai jvykdyta Si Sutartis.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI
Sutartis gali bGti kei¢iama LR teisés akty nurodyta tvarka. Pakeitimai galioja, kada yra
sudaryti rastu ir yra pasiradyti jgalioty Saliy atstovy.
Galimi pakeitimy pagrindai:
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UZsakovo atstovas, nekeisdamas Sutarties dalyko, Paslaugy apiméiy, terminy ir
teisg radtisku Nurodymu pakeisti vieno darbo (Paslaugos) elementg kitu ar jj papildyti
atitinkamai sumazZinant kita elementa, pakeisti nurodyty seka, metoda (3iuo atveju
Rangovas privalo teikti Paslaugas vadovaudamasis UZsakovo atstovo Nurodymais). Tokie
Sutarties pakeitimai neturi turéti jtakos pagrindinio Sutarties tikslo ir galutinio Sutarties
jvykdymo termino. Pakeitimai galioja, kada yra sudaryti ratu ir yra pasirasyti jgalioty Saliy
atstovy.

nenumatytos fizinés salygos (nenumatytos fizinés salygos reiskia gamtos ir Zmogaus
sukurtas fizines salygas, kitas fizines kliatis ir teralus, su kuriais Rangovas vykdydamas
Darbus susiduria statybvietéje, jskaitant geologines ir hidrologines salygas, taciau tai
neapima klimatiniy salygy);

UZsakovo rizikos padariniai (UZsakovo rizikos padariniai apima a) karus, karos veiksmus
(nesvarbu, karas paskelbtas ar ne), invazija, uisienio priedy veikly; b) 3alyje sukilima,
terorizma, revoliucija, perversma, karine arba uzurpuotg valdZig arba pilietinj karg; c)
maidty, pilietinius neramumus arba riauses 3alyje, sukeltus kity asmeny, bet ne Rangovo
personalo ir kity Rangovo darbuotojy bei subrangovy; d) karinius ginkluotés panaudojimus
karo tikslais, sprogstamasias medZiagas, jonizuojanéia radiacijg arba radioaktyvyjy
uZterStuma 3alyje, nebent tai baty priskirtina, kad tokia karine ginkluote, sprogstamasias
medZiagas, radiacijg arba radioaktyvuma panaudoja Rangovas; e) garso arba virdgarsiniu
greiCiu skriejanciy skraidymo aparaty arba aviacijos sukeltas slégio bangas; f) UZsakovo
naudojimasi arba uzémima bet kurios nuolatiniy Darby dalies, i3skyrus kaip gali bati
numatyta pagal Sutartj; g) bet kurios Darby dalies projektavima, kurj atlieka UZsakovo
personalas arba kiti asmenys, uz kuriuos atsako UZsakovas, i$skyrus klaidas, netikslumus ir
(ar) bet kokius praleidimus, kuriuos atidus ir ripestingas Rangovas galéjo pagrjstai
pastebéti ir jsivertinti teikdamas pasidlyma; h) bet kokj nenumatoma gamtos jégy veikima,
kurio joks patyres rangovas negaléty pagrjstai tikétis, kad baty galéjes imtis tinkamy
atsargumo priemoniy);

nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeés;

praleidimai, netikslumai, kiti neatitikimai UZduotyie;

negaléjimas naudoti Sutartyje nurodyty medZiagy / jrangos dél nuo Rangovo
nepriklausanciy aplinkybiy (rinkoje nebegaminamos / nebetiekiamos) arba medziagy /
jrangos keitimas j analogiSkas ne prastesniy nei Sutartyje nurodytas ir techniniy
specifikacijy reikalavimus atitinkancias, ne blogesniy eksploataciniy savybiy medziagas /
jranga;

batinybé / tiksiingumas koreguoti UZduoties sprendinius déi su Darbais betarpidkai
susijusiy kity infrastruktdros projekty jgyvendinimo;

pagrjsti tre€iyjy asmeny reikalavimai, dél Darby, susijusiy su treéiyjy asmeny turtu,
vykdymo (inZinieriniy tinkly (vandentiekiy, dujotiekiy, elektros, telekomunikacijy, energijos
ir / ar kity tinkly), susisiekimo komunikacijy valdytojy ir pan.);

butinybé / tikslingumas atsisakyti atskiro Darbo ar maZinti apimtis dél to, jog darbai ar jy
dalis tapo nereikalingi Uzsakovui ir (ar), UZsakovas nebeturi pakankamo finansavimo ir (ar)
deél kity priezas€iy susijusiy su siekiu racionaliai naudoti Sutarties vykdymui skirtas légas;
ekonomidkesnio techninio sprendinio, nelemiandio Sutarties dalyko esminiy savybiy
pasikeitimo, jgyvendinimas ir / ar darby vykdymo technologijos parinkimas / pakeitimas;
ekonomidkesnio darby sprendimo nejgyvendinamumas, jskaitant atvejus, kai Rangovas
negali jvykdyti UZsakovo nurodyty iSlygy (salygy), kurios buvo nurodytos teikiant leidima
naudoti ekonomiskesnj darby sprendima;

laikinyjy darby pakeitimai, nejtakojantys nuolatiniy darby rezultato;
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dél statybos normatyviniy dokumenty ar kity teisés akty reikalavimy pasikeit: <>
statybg leidZianciy dokumenty, kuriy pagrindy vykdomi Darbai, iSdavimo;

batinybé / tikslingumas keisti Darby atlikimo, jrangos ir / ar medzZiagy
instaliavimo/jrengimo vietg;

kiti Sutartyje numatyti atvejai.

21. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS / PRATESIMAS
Jeigu Darby vykdymui Uzsakovas pagal suderintg Grafika negali suteikti eismo pertraukos,
rastisku Saliy susitarimu Darby ar jy dalies vykdymas gali biti sustabdomas laikotarpiui, kurj
UZsakovas negaléjo suteikti eismo pertraukos. Darby vykdymas yra automatiskai
atnaujinamas pirmajg suteiktos eismo pertraukos diena.
Jeigu Rangovui vykdant Darbus atsiranda kity nei nurodyta Bendruyjy salygy 20.1 punkte
trukdziy arba kitokiy klia¢iy, trukdandiy tinkamai vykdyti Darbus pagal Sutartj, jis privalo rastu
nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng, apie tai pranesti UZsakovui,
pateikdamas minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Tokiu atveju Rangovas turi teisg prasyti
UZsakovo sustabdyti Darby vykdyma, kol bus pasalinti nurodyti trukdziai ar kliGitys. Uzsakovui
sutikus, Darbai gali biti sustabdomi tik minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui, ir jas
pasalinus Rangovas privalo nedelsiant atnaujinti Darby vykdyma.
Rangovas privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) valandas, sustabdyti Darby arba jy
dalies vykdyma gaves rastiska pranesima i$ UZsakovo, kuriame nurodoma tai padaryti. Darby
sustabdymas nereiskia Sutarties nutraukimo. Jei UZsakovas sustabdo Darby vykdyma daugiau
nei 60 (Sesiasdesimdiai) dieny ne dél Rangovo kaltés ir ne dél aplinkybiy, kuriy atsiradimo
rizika tenka Rangovui, Rangovas gali rasytiniu pranesSimu pareikalauti leidimo atnauijinti Darby
vykdyma per 30 (trisdedimt) dieny, o tokio leidimo negaves Sutartj nutraukti apie tai rastu
prane$damas UZsakovui Sutartyje nustatyta tvarka.
Jeigu Darbai sustabdomi ilgiau nei 360 (trims Simtams SeSiasdeSimdéiai) dieny Sutarties
Bendryjy salygy 20.1 punkte nurodytu atveju bei 90 (devyniasdedimdiai) dieny kitais atvejais,
kiekviena Sutarties Salis gali vienagali¥kai nutraukti Sutartj, pranedama apie tai kitai Saliai
raStu Sutartyje nustatyta tvarka.
Rangovas turi teise j Darby vykdymo pratesima, tadiau tik tuo atveju, jei tokiy aplinkybiy
Rangovas negaléjo i$ anksto numatyti. Aplinkybés, kuriomis grindZziama butinybé pratesti
Darby vykdymo laika, jokiu budu negali priklausyti nuo Rangovo. Darby vykdymo terminas gali
bati pratestas tokiais atvejais:
Sutarties Bendryjy salygy 20.1 punkte nurodytu atveju. Siuo atveju pratesimo trukmé
nustatoma atsizvelgiant j Darby atlikimo laikotarpj, per kurj Rangovas turéjo atlikti Darbus
pagal suderintg Grafika, jeigu jam bty suteikta eismo pertrauka;
jei yra nustatoma, jog yra reikalinga atlikti Sutartyje, techninéje specifikacijoje, sgmatoje arba
atitinkamuose norminiuose dokumentuose nenumatytus ar papildomus darbus ir, pagal
atitinkamuose galiojanciuose teisés aktuose nustatytg darby technologija ir seka, dél tokiy
papildomy ir (arba) nenumatyty darby, kuriy nebuvo galima objektyviai jvertinti sudarant
Sutartj, atlikimo batina nukelti Darby atlikimo termina. Siuo atveju Darby atlikimo terminas
gali bati pratestas ne daugiau nei 2 (du) kartus nei ilgesniems nei 3 (trijy) ménesiy
laikotarpiams;
jei Darby ar jy dalies negalima vykdyti pagal atitinkamy teisés akty reikalavimus dél
hidrometeorologiniy salygy, kurios néra nenugalimos jégos aplinkybés pagal Sutarties
bendryjy salygy 15 punkta, ir pagal atitinkamuose galiojanCiuose teisés aktuose nustatyta
darby technologija ir seka dél to yra biitina nukelti Darby atlikimo termina. Siuo atveju Darby
atlikimo terminas pratesiamas tokiam laikotarpiui, kiek tesési Siame punkte nurodytos
aplinkybés;
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ne dél Rangovo kaltés jvykus avarijai ar i$kilus avarijos grésmei. Siuo atveju Darby ar <
terminas pratesiamas tokiam laikotarpiui, kiek laiko Darby negalima buvo vykdyti dél
egzistavusios avarijos grésmés ar vykdyty avarijos likvidavimo veiksmuy;

Sutarties vykdymo metu pasikeitus Lietuvos Respublikos teisés akty nuostatoms,
reglamentuojancioms statybos darby trukme, terminus ir (arba) jy priémimo tvarka. Siuo
atveju Darby atlikimo pratesimo terminas nustatomas vadovaujantis naujomis teisés akty
nuostatomis

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS
Sutartis gali bati nutraukiama ratiku Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy valia. Susitarime
jvardijamos Sutarties nutraukimo prieZastys, nutraukimo data ir susitariama dél
apmokéjimo uZ iki Sutarties nutraukimo suteiktas ir priimtas Paslaugas / Darbus, taip pat
dél atsakomybés nuostaty taikymo.
UZsakovas turi teise vienasaliskai nutraukti $ig Sutartj apie tai jspéjes Rangova rastu pries
ne trumpesnj negu 30 (trisdesimties) kalendoriniy dieny terming Siais atvejais:
kai Rangovui yra inicijuojama (pateikiamas pareiskimas dél bankroto ar restruktirizavimo
bylos iskélimo) arba iskeliama bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba Rangovas tampa
nemokus, kaip tai numatyta LR bankroto jstatyme, arba nepajégia vykdyti sutartiniy
jsipareigojimy ir, UZsakovui pareikalavus, nepateikia patikimy jrodymy dél jmanomo 3iy
jsipareigojimy vykdymo ateityje, arba yra likviduojamas, sustabdo tikine veiklg arba kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;
kai keiCiasi Rangovo organizaciné struktira — juridinis statusas, pobuidis ar valdymo
struktdra ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;
kai Rangovas, jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas
kaltu dél profesinio pazeidimo;
kai paaidkéjo, kad Rangovas turéjo bati pasalintas i$ Pirkimo procediiros mutatis mutandis
taikant LR VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj, kuri taikoma kartu su Pirkimy,
atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ir pasto paslaugy srities perkanéiyjy
subjektu, jstatymo (toliau — Komunalinio sektoriaus jstatymas) 59 straipsnia 1 dalimi;
kai Rangovas sudaro subteikimo sutartj neinformaves UZsakovo;
jeigu Rangovas, nepaisydamas UZsakovo raginimo, nepradeda Pasiaugy / Darby Sutartyje
nurodytu laiku arba nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy, t. y. atsilieka nuo Grafiko tarpiniy
ir /ar galutiniy terminy bei po UZsakovo jspéjimo dél Grafiko pazeidimo gavimo Rangovas
per Uzsakovo nurodytg terming nepasiekia pagal Grafika reikiamo Darby progreso (su
Darby rezuiltatais nepasiveja Grafike numatyty tarpiniy ir /ar galutiniy terminy) (iskyrus
Sutarties Bendrujy salygy 21.4 punkte numatytga atvejj);
Rangovas nesilaiko Sutarties salygy dél Paslaugy / Darby kokybés: naudoja netinkamas
medZiagas, gaminius ar kitus komponentus, netinkamai atlieka Paslaugas / Darbus ir
nepaiso Uzsakovo Nurodymy pasalinti trdkumus nustatytais terminais ar elgiasi kitaip nei
nustatyta Sutartyje;
kai Rangovas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties
paZeidimas;
kai Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves subjektas (garantas) negali jvykdyti savo
jsipareigojimy ir Rangovas, UZzsakovui rastu pareikalavus, per 10 (deSimt) dieny nepateikia
naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis;
kai Sutartis buvo pakeista pazeidZiant Komunalinio sektoriaus jstatymo 97 straipsnj;
kai paaiskéjo, kad su Rangovu neturéjo bati sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj
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pripaZzino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigia‘
sutartis ir Direktyvg 2014/25/ES1;

Sutarties Bendryjy salygy 21.4 punkte nurodytu atveju;

kai Rangovas nepagrjstai nesumoka UzZsakovui priskaiCiuoty netesyby, o Rangovo
jsiskolinimas virsija Sutarties 20 proc. Sutarties kainos (su PVM, jei toks Sutar¢iai taikomas);
del kitokio pobldzio neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutartj ir kitais Sutartyje nurodytais
atvejais.

Rangovas turi teise vienasaliskai nutraukti Sig Sutartj apie tai jspéjes UZsakova rastu pries
ne trumpesnj negu 30 (trisdesimties) kalendoriniy dieny terming Siais atvejais:

kai UZsakovas nepagrjstai nesumoka Rangovui, o UZsakovo jsiskolinimas virsija Sutarties 20
proc. Sutarties kainos (su PVM, jei toks Sutarciai taikomas);

kai UZsakovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Gkine veiklg arba kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

kai keiCiasi UZsakovo organizaciné struktlira— juridinis statusas, pobudis ar valdymo
struktdra ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

kitais Sutartyje nurodytais atvejais.

Jei Sutartis nutraukiama UZsakovo iniciatyva dél Rangovo kaltés, UZzsakovo patirti nuostoliai ar
idlaidos, taip pat netesybos gali bati vienasaliskai iSskai¢iuojami i§ Rangovui mokétiny sumy ir
(arba) panaudojant Rangovo pateiktg Sutarties jvykdymo uztikrinima.

Sutarties nutraukimas nepanaikina UZsakovo teisés reikalauti atlyginti visus nuostolius,
atsiradusius dél Sutarties nejvykdymo, bei netesybas.

Sutarties nutraukimas neatleidZia Sutarties Saliy nuo delspinigiy, priskai¢iuoty iki Sutarties
nutraukimo, mokeéjimo.

UZsakovui arba Rangowvui Sutartyje ar teisés aktuose nustatytais pagrindais nutraukus Sutartj,
Rangovas nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, privalo Salims pasiragant
perdavimo — priémimo akta perduoti visas / visus iki Sutarties suteiktas Paslaugas / atliktus
Darbus, jskaitant statybos darby Zurnalg, iSpildomasias nuotraukas ir skaitmeninés jy kopijas
“Autodesk® AutoCad®” arba lygiaveréiame formate (DWG byly iSplétimas), medziagy ir
jrengimy sertifikatus ir atitikties deklaracijas, jrenginiy naudojimo instrukcijas ir kitus su
Paslaugomis / Darbais susijusius dokumentus, kurie yra batini tam, kad Paslaugos / Darbai
teisés akty nustatyta tvarka galéty bati uzbaigti.

23. GINCY NAGRINEJIMO TVARKA

Siai Sutardiai ir visoms i$ Sios Sutarties atsirandancioms teiséms ir pareigoms taikomi LR
teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama vadovaujantis LR teise.

Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendziami abipusiu
susitarimu / derybomis. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gin¢ai, nesutarimai ar
reikalavimai, kylantys i$ $ios Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu,
nei$spresti Saliy susitarimu / derybomis, sprendZiami LR teismuose vadovaujantis LR teisés
akty nustatyta tvarka.

24. SUSIRASINEJIMAS
Sutarties Salys susirasinéja lietuviy kalba (jei Sutarties Salis yra uZsienio subjektas,
susiradinéjimo dokumentai gali bati papildomai veréiami j uZsienio kalba — rusy, angly
kalba, o Rangovas jsipareigoja atlyginti visas dél to patirtas UZsakovo islaidas). Visi

vandens.

12014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/25/ES dél subjektu, vykdandiu veikla
energetikos, transporto ir pasto paslaucu sektoriuose. vvkdomu pirkimu. kuria panaikinama Direktyva

2004/17/EB
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pranesimai, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig Sutart], bus laikomi galiojangiais ir jt <
tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba
iSsiysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavima) Sutartyje
nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodeé
viena Salis, pateikdama pranesima.

Jei pasikeitia Salies adresas, banko saskaity rekvizitai, juridinio asmens ar PVM mokétojo
kodai ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj prane$dama ne veéliau, kaip
per 3 (tris) darbo dienas nuo jy pasikeitimo momento. Jei Salis nesilaiko $iy reikalavimy, jai
tenka su informacijos apie pasikeitusius duomenis nepateikimu susijusiy neigiamy
padariniy pasekmés.

25. SUBRANGA
Vykdant Sutartj taikoma tokia Gkio subjekty, kuriy pajégumais dalyvaudamas pirkime
rémési Rangovas, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus, specialisty ir (ar) subrangovy,
vykdysianciy Sutartj, pasitelkimo ir (ar) keitimo tvarka:
Rangovas, vykdydamas Sutartj, negali keisti savo pasitlyme nurodyto Gkio subjekto, kurio
pajégumais rémési, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus (toliau — Gkio subjektas) ir (ar)
savo pasiulyme nurodyto specialisto be UZsakovo sutikimo. Keiiamas tkio subjektas ir (ar)
specialistas turi turéti ne Zemesne, nei nurodyta Rangovo pasidlyme kvalifikacija. Rangovo
ukio subjektas ir (ar) specialistas gali bati kei¢iamas tik $iais atvejais:
kai Rangovo ukio subjektas bankrutuoja ar susidaro analogiska situacija;
kai Rangovo Gkio subjektas ir (ar) specialistas dél objektyviy priezaséiy (pavyzdZiui, Gkio
subjektui ir (ar) specialistui atsisakius dalyvauti Sutarties vykdyme, susirgus, susizeidus,
nutrlkus teisiniams santykiams su Rangovu, tkio subjekto ir (ar) specialisto negebéjimas
vykdyti sutartinius jsipareigojimus ir pan.) nebegali dalyvauti Sutarties vykdyme.
Rangovas, siekdamas pakeisti Gkio subjektg ir (ar) specialista, turi rastu informuoti
UZsakova ne véliau kaip prie$ 3 (tris) darbo dienas ir gauti UZsakovo rastiska sutikima.
UZsakovui sutikus su tkio subjekto ir (ar) specialisto pakeitimu, UZsakovas kartu su Rangovu
raStu sudaro susitarima dél iikio subjekto ir (ar) specialisto pakeitimo, kurj pasirago Salys,
Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.
Rangovas, norédamas pasitelkti subrangovus, kurie néra Gkio subjektai, ne véliau negu
Sutartis pradedama vykdyti, UZsakovui turi pranesti tuo metu Zinomy subrangovy
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus, taip pat privalo informuoti apie minétos
informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu bei apie naujus subrangovus,
kuriuos Rangovas ketina pasitelkti véliau. Subrangovai negali dalyvauti Sutarties vykdyme
apie tai iS5 anksto nepranedus UZsakovui. Subrangovai gali bati pasitelkiami tik toms
Sutarties dalims, kurioms savo pasitlyme Rangovas numaté pasitelkti subrangovus, i§skyrus
atvejus, kai Rangovas pagrindzZia, kad nenumatytai Sutarties daliai pasitelkti subrangova
butina siekiant uZtikrinti tinkamg Sutarties vykdyma.
UZsakovas netikrins subrangovy, kurie néra tkio subjektai, kvalifikacijos.
Subrangovams pageidaujant, UZsakovas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie 3ig galimybe
UZsakovas subrangova informuos atskiru pranedimu per 3 (tris) darbo dienas nuo
informacijos i§ Rangovo apie pasitelkiama subrangova gavimo dienos. Norédamas
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, subrangovas turi apie tai rastu ne véliau kaip
per 2 (dvi) darbo dienas informuoti UZsakova. Tokiu atveju su UZsakovu, Rangovu ir
subrangovu bus sudaroma trisalé sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio atsiskaitymo su
subrangovu tvarka, jskaitant teise Rangovui prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams.
TriSalés sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu pasiradymas nekei¢ia Rangovo
atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.
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26. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
Sutartis yra sudaryta vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkandiyjy subjekty
jstatymu (toliau — |statymas) ir kity teisés akty nuostatomis, ir vykdoma Sutartyje bei
Jstatyme numatytomis salygomis ir tvarka, iSskyrus atvejus, kai |statymas ir jj
jgyvendinantys teisés aktai néra privalomi taikyti pagal UZsakovo statusg ({vieSuosius)
pirkimus reglamentuojanéiy teisés akty reikalavimy prasme). Salys konstatuoja ir
patvirtina, jog Sios Sutarties nuostatos pirkimo salygy nuostatoms nepriestarauja.
Bet kokios nuostatos negaliojimas ar priestaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar
kitiems norminiams teisés aktams 3ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty
jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biti pakeista atitinkanéia teisés
akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.
Neé viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutart; jokiai
trediajai $aliai be iSankstinio rastigko kitos Salies sutikimo, i3skyrus Bendryjy salygy 26.4
punkte numatytus atvejus.
Rangovas patvirtina, kad jis neprieStarauja UZzsakovo reorganizavimui, atskyrimui,
pertvarkymui ar jmonés perdavimui (jskaitant, bet neapsiribojant, turto arba jmonés
jnedimuij trediyjy asmeny jstatinj kapitalg ir pan.) ir, jei jis blity vykdomas, nereikalaus jokio
papildomo prievoliy jvykdymo uztikrinimo. Tokiems atvejams vykdyti nebus reikalingi jokie
papildomi Rangovo sutikimai ar leidimai. Jeigu dél bet kokiy imperatyviy teisés akty
reikalavimy tokius sutikimus ar leidimus reikéty gauti, Rangovas juos jsipareigoja iSduoti
nedelsiant, bet ne véliau nei per UZsakovo praSyme nurodyta termina.
Tais atvejais, kai Uzsakovo reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés perdavimo
(iskaitant, bet neapsiribojant, turto arba jmonés jnesimo j treciyjy asmeny jstatinj kapitala
ir pan.) atveju bus numatyta, jog Sutarties dalykas yra reikalingas tiek UZsakowvui, tiek ir /
ar pagal 3ig Sutartj teises ir pareigas ar jy dalj jgijusiam Ukio subjektui, Sioje Sutartyje
numatytus jsipareigojimus Rangovas vykdys pagal poreikj tiek Uzsakovo, tiek pagal 3Sig
Sutartj teises ir pareigas ar jy dalj jgijusio Ukio subjekto atzvilgiu.
Jeigu Sutarties dalykas yra padalinamas (arba prijungiamas prie kitos analogiskos sutarties,
kuri sudaryta to paties pirkimo pagrindu, dalyko), Sutarties kaina, Sutarties dalyko kiekis /
apimtis, Sutarties jvykdymo uZtikrinimo (jei tokio reikalauta) suma ir kitos Sutarties salygos
yra padalinamos (arba sujungiamos) pagal reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar
jmonés perdavimo salygas (jei taikomos) arba proporcingai pagal naujy Sutarties 3aliy
prisiimamy jsipareigojimy dalj.
UZsakovo reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés perdavimo (jskaitant, bet
neapsiribojant, turto arba jmonés jnesimo j treciyjy asmeny jstatinj kapitalg ir pan.) atveju,
Sutartis vyvkdoma pagal UZsakovo ir (ar) pagal 3ig Sutart] teises ir pareigas ar jy dalj jgijusio
dkio subjekto statusui (vieSuosius) pirkimus reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy
prasme) taikyting teise.
Jei Rangovas, vykdydamas Sutartj, nesilaiko galiojanciy teisés akty reikalavimy ir dél to
kompetentingos jgaliotos valstybinés institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas
UZsakovui, taip pat, jeigu dél bet kokiy aplinkybiy, susijusiy su Rangovu ar Sutarties dalyku,
UZsakovui yra taikomos bet kokios prekybinés, ekonominés ar finansinés sankcijos,
embargai ar kitos ribojancios priemonés, kurias nustato, taiko ar administruoja Jungtiniy
Tauty Saugumo Taryba, Europos Sgjunga ar jos institucijos, Jungtiniy Amerikos Valstijy
vyriausybé, jskaitant JAV iZdo departamento UZsienio léSy kontrolés biurg (OFAC) ir/ar 3iy
subjekty institucijos (toliau — Sankcijos), Rangovas jsipareigoja apsaugoti UZsakova bei
trediuosius asmenis nuo bet kokiy neigiamy pasekmiy, atsakyti prieS UZsakova bei


http://www.tracker-software.com/buy-now
http://www.tracker-software.com/buy-now

26.9.

26.10.
26.11.

26.12.

26.13.

26.14.

26.15.

30

treciuosius asmenis dél bet kokiy neigiamy pasekmiy, kurias Uzsakovui ar tretie
asmenims gali sukelti Rangovui taikomos Sankcijos, ir atlyginti UZzsakovui bei tretiesiems
asmenims visus jy dél to patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar Zalg bei
papildomas islaidas (jskaitant, bet neapsiribojant, dél UZsakovo dalykinés reputacijos
sumenkimo, veiklos suvarzymy, verslo sandoriy bei klienty praradimo ar kity neigiamy
pasekmiy, susijusiy su UZsakovo ar jo darbuotojy veiklos apribojimais).

Rangovas privalo nedelsiant, bet ne véliau nei per 1 (vieng) darbo dieng, informuoti
UZsakova rastu, jei jam yra pritaikytos Sankcijos ar jam yra Zinoma informacija apie
inicijuotas arba ketinamas inicijuoti procediras dél Sankcijy jam ir / ar UZsakovui taikymo.
Rangovas, pazeides reikalavima laiku informuoti UZsakova rastu apie Siame Sutarties
punkte nurodytas aplinkybes, UZsakovui pareikalavus, sumoka 10 % Sutarties
(maksimalios) vertés dydZio bauda.

Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.
Sutartis sudaryta lietuviy kalba, yra Saliy perskaityta ir suprasta. Sutarties autentiskumas
patvirtintas ant kiekvieno Sutarties lapo kiekvienos Salies jgalioty asmeny paraais arba
Sutartis susiuvama ir pasiraSoma paskutinio lapo antroje puséje.

Sig Sutartj sudaro Sutarties Specialiosios sglygos, jy priedai ir Sutarties Bendrosios salygos.
Jeigu Sutarties Specialiyjy salygy ir / ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties Bendryjy
salygy nuostaty, pirmenybé yra teikiama Sutarties Specialiyjy salygy bei jy priedy
nuostatoms.

Pirkimo dokumentai ir jy paaiskinimai (patikslinimai), jei tokiy blty, Rangovo pateiktas
pasitulymas ir jo paaiSkinimai, jei tokiy baty, yra neatskiriamos $ios Sutarties dalys.

Esant neatitikimams ar prieStaravimams tarp Specialiyjy sglygy priedy, pirmenybé teikiama
pirmam pagal eiliSkuma, nurodyta Sutarties Specialiosiose sglygose, priedui.

Sutarties Salys, keisdamos Sutarties Bendryjy salygy nuostatas, apie tai nurodo Sutarties
Specialiosiose salygose.
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[8634] KONTAKTINIO TINKLO ATNAUJINIMO DARBAI
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. PIRKIMO OBJEKTAS
1.1. Kontaktinio tinklo atnaujinimas ruoze Vilnius-Kaunas (BVPZ kodas 45230000-8).

2. PIRKIMO OBJEKTO PRITAIKYMO SRITIS

2.1. Pirkimo objekto jgyvendinimo tikslas yra uZtikrinti kontaktinio tinklo tinkamga veikima.

2.2. Elektrifikuotame ruoze Vilnius-Kaunas pakeisti defektines atramas su kontaktinio tinklo
pakabos elementais. Kontaktinio tinklo defektinés jrangos ir elementy:

2.2.1. ne$ancio lyno konsoliy,

2.2.2. lanks¢iyjy skersiniy,

2.2.3. fiksatoriy,

2.2.4. stygy,

2.2.5. atramy,

2.2.6. pamatuy,

2.2.7. izoliatoriy

2.2.8. kity defektiniy elementy pakeitimas uztikrinant kontaktinio tinklo sistemos tinkama
veikima.

3. BENDRAINFORMACIJA

3.1. Statinio projekto pavadinimas: nustatomas vadovaujantis statybos techninio reglamento
STR 1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas, projekto ekspertize* (jei tatkoma).

3.2. Elektrifikuotame ruoze N. Vilnia - Vilnius - Kaunas eksploatuojamas kontaktinis tinklas
jrengtas 1975 m. Kontaktinio tinklo sistemos tarnavimo laikas 40 metu, todél nusidévéjes kontaktinis
tinklas ir defektiniai sistemos elementai turi biti pakei¢iami turint tiksla uZtikrinti sistemos technine
biikle ir saugos reikalavimus.

3.3. Atlikus Kontaktinio tinklo sistemos patikra nustatyta, kad atskirose Kontaktinio tinklo
atramose yra kritiniai i8ilginiai ir skersiniai jtrikimai, pagrindiniai kontaktinio tinklo elementai —
gembes ir fiksatoriai, pagaminti i§ juodojo metalo — yra paveikti korozijos, kas sudaro avarijos
grésmeés prielaidas saugiam traukiniy eismui ir keleiviy saugumui. Visiems Pirkimu numatytiems
pagrindiniams darbams yra suraSyti defektiniai aktai.

3.4. Darby vieta: Vilniaus gelezinkelio stotis, Gelezinkelio g. 16, 22309 Vilnius; Lentvario
gelezinkelio stotis Gelezinkelio g. 13, 25131 Lentvaris; Vievio geleZinkelio stotis, Stoties g. 26,
21370 Vievis; Tarpstotis Vievis — Zasliai.

3.5. Statinio naudojimo paskirtis: Susisiekimo komunikacijos — Gelezinkelio kelias,
Gelezinkelio kelio priklausiniai — kontaktinis tinklas su atitinkama jranga.

3.6. Gelezinkelio kelio priklausiniai — kontaktinis tinklas su atitinkama jranga laikytini
kilnojamaisiais elektros energetikos objektais ir jrenginiais.

3.7. Kontaktinis tinklas pagal $ios techninés specifikacijos reikalavimus turi biiti atnaujintas
per 150 (8§imtg penkiasdesimt dieny) nuo sutarties jsigaliojimo dienos.

4. TEISES AKTU IR NORMATYVINIAI REIKALAVIMAI, KURIUOS TURI
ATITIKTI PERKAMOS PASLAUGOS IR DARBAI

4.1. Sutarties paslaugos ir darbai turi biiti suteiktos vadovaujantis:

4.1.1. Lietuvos Respublikos statybos jstatymu;

4.1.2. Lietuvos Respublikos energetikos jstatymu;

4.1.3. Elektros jrenginiy jrengimo bendrosiomis taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos
Respublikos energetikos ministro 2012 m. vasario 3 d. jsakymu Nr. 1-22 (toliau — Taisyklés);

4.1.4. Elektros energijos gamintojy ir vartotojy elektros irenginiy prijungimo prie elektros
tinkly tvarkos apraSu, patvirtintu Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2012 m. liepos 4 d.
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infrastrukttiros ir susijusiy sistemu projektavimui, statybai (montavimui) ir priémimui naudotr),
jrenginiy naudojimui, Techninés prieZidiros ir remonto organizavimui, Traukiniy eismo saugos
uZtikrinimui, atliekant technine prieZifirg ir remonta, darby saugai;

4.1.5. Tiekejas, su kontaktinio tinklo projektavima, jrengimg, priémima eksploatacijai bei
prieZilrg reglamentuojandiais teisés aktais gali susipazinti internetinéje duomeny bazéje
https://www.e-tar.It/portal/lt/index bei https://vgi.lrv.It;

5.  PASLAUGU IR DARBU REIKALAVIMAIL, APIMTIS, TRUKME IR
STATYTOJO (UZSAKOVO) PATEIKIAMI DUOMENYS

Projektavimas

5.1. Rangovas turi jvertinti poreikj atlikti reikiamus topografinius (geodezinius) ir
inZinerinius geologinius tyrinéjimus pagal Rangovo nustatytas salygas ir numatomas darby apimtis.

5.2. Rangovas numatomam vykdyti kontaktinio tinklo remontui turi parengti projekta
(toliau — Projektas).

5.3. Projekto dokumentacija rengiama, jforminama ir derinama, vadovaujantis S$ios
techninés specifikacijos reikalavimais bei Lietuvos Respublikoje galiojanéiy, kilnojamyjy elektros
energetikos objekty ir jrenginiy projektavima ir jrengima reglamentuojanéiy norminiy dokumenty ir
taisykliy nuostatomis, prisijungimo techninémis salygomis ir, ar specialiaisiais atitinkamy institucijy
nustatytais reikalavimais. Rangovas privalés parengti Projektinés dokumentacijos sudéties Ziniarastj
ir suderinti §j dokumentg su UZsakovu. Prireikus projekto vykdymo metu §is Ziniaratis gali bati
papildomas.

5.3.1. Reikalavimai projektinei dokumentacijai: BréZiniy apiforminimas ir numeracija turi
tenkinti normatyviniy dokumenty (jskaitant LST 1516:2015 ar lygiaver&io standarto) reikalavimus.
Jei brézinys netelpa j vieng lapa, tuomet jj butina patalpinti keliuose lapuose, juose nurodant einamaji
ir bendra brézinio lapy skai¢iy. Kiekviename bréZinyje turi biiti nuoroda i kitg bréZinj, kuriame
prasideda ar baigiasi schemos fragmentas, arba i kita susijusj bréZinj;

5.3.2. Galutinis Projekto dokumentas statytojui pateikiamas: 3 komplektai Projekto
popierine forma; 1 egz. (visy daliy) analogikai suformuotoms popierinéms byloms su el. parasais,
skaitmenine forma. Kiekvienos rinkmenos grafinio dokumento minimalus raigkos reikalavimas — 200
dpi, galimi rinkmenos grafiniy dokumenty formatai - *.pdf, *.jpg, kiti lygiaveréiai, dokumenty
redaguojamais formatais — *.docx, *.xlsx, *.dwg, kiti lygiaveréiai.

5.3.3. Projekto bréziniy kiekis ir detalumas turi biiti pakankamas atlikti visiems $iame
Projekte numatytiems darbams atlikti;

5.3.4. Visy Projekto bréZiniy apiforminimas turi bati unifikuotas ir vienodas visiems
breziniams. Kiekvienas brézinys privalo turéti atskirg numeri; Projektiné dokumentacija turi biti
sukomplektuota patogiose, estetifkai apiformintose bylose, naudojant byly nugaréles, reikiama kiekj
skirtuky, jmau€iy bei kitas priemones, uZtikrinan¢ias tinkamg dokumenty ir bréZiniy saugojima ir
naudojimg. Byly ir atskiry dokumenty apiforminimo, numeravimo, pasira§ymo, derinimo ir
tvirtinimo reikalavimai turi biti i§ anksto suderinti su UZsakovu bei atitikti taikomy normatyviniy
dokumenty reikalavimus.

5.4. Rangovas turi pateikti Projekte numatomy naudoti elementy ir konstrukcijy tarnavimo
laikg pagrindZian¢ius dokumentus: gamintojy pasus, tarnavimo laika skaitiavimo ir/ar matavimo
metodika, sertifikuotos laboratorijos bandymy protokolus.

5.5. Projekte biitina aprasyti detaly darby organizavima statybvietéje. ApraSyme turi biiti
nurodyti darbai, kuriuos vykdant nutraukiamas traukiniy eismas darby vykdymo zonoje (atskirose
zonose), it/ar darbai, pazeidziantis geleZinkelio keliy artumo gabarito reikalavimus eismo pertrauky
metu.

5.6. Visi darbiniai projekto eigos dokumentai Statytojo perZitrai ir/arba pritarimui Rangovo
yra pateikiami popierine forma (2 egz.) ir elektroninéje laikmenoje.

5.7. Visi dokumentai turi biiti parengti lietuviy kalba.

5.8. Iki statybos darby vykdymo pradzios Rangovas privalo gauti visus reikalingus
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Utzsakovo ir tre¢iyjy $aliy iSduodamus leidimus darby vykdymui.

Darbai — bendrieji reikalavimai

5.9. Pradéti statybos darbus Rangovas turi teise tik turédamas visus privalomuosius statybos
darby dokumentus.

5.10. Jokie Projekte jvardinti rangos darbai neturi biiti atlickami be tam reikalingy Projekto
sprendiniy — tekstiniy dokumenty ir bréZiniy.

5.11. Rangovas, vadovaudamasis Statybos techninio reglamento STR 1.05.01:2017
,,Statybg leidZiantys dokumentai. Statybos uZbaigimas. Statybos sustabdymas. SavavaliSkos statybos
padariniy Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduotg statyba leidziantj dokumenta padariniy
Salinimas* bei kity galiojandiy teisés akty reikalavimais, baiges statybos darbus privalo parengti ir
pateikti UZsakovui dokumenty komplekta, apimantj atlikto darbo bréZinius (mastelines schemas,
scheminius planus, i8pildomagjj suvestinj topografinj plang ir kt.), dokumentus apie kokybe,
naudojimo ir prieziliros bei remonto instrukcijas, atliekamy daliy (medZiagy) saraSa, suderintas
kadastrines bylas ir kitus iSpildomaja dokumentacija sudarancius dokumentus. Visi minéti
dokumentai turi buti parengti ir pateikti UZsakovui iki Perémimo pazymos i§davimo.

5.12. Rangovas turi parengti visy pastatyty ir/ar rekonstruoty energetikos objekty ir
jrenginiy kadastro duomeny bylas, kurias turi suderinti su UZsakovu ir nekilnojamojo turto kadastro
tvarkytoju (jei taitkoma).

5.13. Rangovas, vykdydamas darbus, privalo pildyti atskira Atlieky apskaitos Zurnalg,
kuriame turi biiti jraSomi duomenys apie statybiniy ir kity atlieky i§veZima. Pabaigus statybos darbus
Sio Zurnalo kopija per 10 d. d. turi buti pateikiama UZsakovui.

5.14. Iki darby vykdymo pradzZios UzZsakovas ir Rangovas, turi suderinti demontuojamy,
iSkomplektuojamy medziagy bei jrenginiy akta.

5.15. Demontuotas medziagas (juodas, spalvotas metalas ir t.t.) pristato j kontaktiniy tinkly
pogrupj, kurio ruoZe (Vilniaus arba Kauno kontaktiniy tinkly pogrupis) buvo demontuotos medZiagos
bei jrenginiai, ir priduoda pagal svérimo ir prié¢mimo-perdavimo aktus.

5.16. Rangovas, gaves UzZsakovo jgaliojimus, atlieka visas su statybos leidZiancio (-iy)
dokumento (-y) ir statybos uzbaigimo akto (-y) gavimu susijusias procediiras arba kitus veiksmus
reikalingus pradéti vykdyti, vykdyti ir tinkamai pabaigti vykdyti sutartyje nustatytas veiklas ir darbus.

5.17. Rangovas teikia paraiskas, derina ir gauna visus susijusius su darbu leidimus, uZsako
traukiniy eismo pertraukas, derina su atitinkamomis instancijomis automobiliy transporto
apribojimus.

5.18. Rangovas sudaro ir derina darby vykdymo grafika (darbas bus vykdomas
veikian¢iame gelezinkelyje) su UZsakovu, taip pat kitais subjektais, su kuriais toks derinimas turi biiti
atliktas vadovaujantis galiojanéiais teisés aktais.

5.19. Rangovas, atlikdamas rangos darbus, privalo vadovautis AB ,,Lietuvos geleZinkeliai*
generalinio direktoriaus 2015-06-04 jsakymu Nr. ]-467 (galiojancia redakcija) patvirtintais Rangovy
darby atlikimo statybvietése 3alia veikianéio geleZinkelio ir eismo saugos uZtikrinimo tvarkos apraSo
reikalavimais.

5.20. Rangovas, vadovaudamasis Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 402/2013,
kuriuo nustatomas bendrasis saugos biidas, susijes su pavojaus lygio nustatymu ir pavojaus vertinimu,
ir panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 352/2009 (Tekstas svarbus EEE (Reglamentas tatkomas nuo
2015 m. geguzés 21 d.)), turi pagal nustatytus reikalavimus atlikti pavojaus analizg ir jvertinima.
Rangovas turi jtraukti | Pasitlymo kaing iSlaidas, susijusias su automobiliy eismo nukreipimu ir
pervazininky bei signalininky skyrimu, rekonstruojant/statant geleZinkelio pervazas, geleZinkelio ar
automobiliy kelius, kitus transporto statinius.

5.21. Rangovas turi parengti ir suderinti eismo nukreipimo schemas, uZtikrinancias saugos
reikalavimus, gauti visus leidimus, susijusius su eismo nukreipimu.

5.22. Rangovas yra atsakingas uZ statybiniy atlieky utilizavima. Rangovo pasirinkta
statybos darby technologija, metodai, istekliai turi buti tokie, kad kuo maZiau trikdyty traukiniy
eisma, o darbams atlikti reikalingy eismo pertrauky trukmé buty minimali. Tuo tikslu eismo
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daugiau darby.

5.23. Visi Rangovo atlikti darbai UZsakovui perduodami GeleZinkeliy infrastruktiiros
objekty priémimo naudoti tvarkos apraSo, patvirtinto 2017-10-12 AB , Lietuvos gelezinkeliai®
Gelezinkeliy infrastruktiiros direktoriaus jsakymu Nr. [(DI)-186 nustatyta tvarka, turiniu ir
reikalavimais.

Darby apimtys

5.24. Vilniaus stotyje Rangovas turés pakeisti naujais:

5.24.1. KT atramas Nr. 11-12 (4 vnt.), standy skersinj, palaikanias kontaktinj laida, nesant]
lyng ir OL linijy metalo konstrukcijas, tvirtinimo mazgus ir 35 kV izoliatorius;

5.24.2. KT atramas Nr. 120-121 (4 vnt.), tvirtinimo mazgus ir 35 kV izoliatorius;

5.24.3.KT atramas Nr. 126-127 (4 vnt.), standy skersinj, palaikanéias kontaktinj laida,
nesantj lyna ir OL linijy metalo konstrukcijas, standy skersinj, palaikanéias kontaktinj laida, nesantj
lyng ir OL linijy metalo konstrukeijas, tvirtinimo mazgus ir 35 kV izoliatorius;

5.24.4.KT atramas Nr. 128-129 (4 vnt.), standy skersinj, palaikangias kontaktinj laida,
neSantj lyng ir OL linijy metalo konstrukcijas, tvirtinimo mazgus ir 35 kV izoliatorius;

5.24.5.KT atramg Nr. 155 (1 vnt.) palaikan¢ias kontaktinj laida, neSantj Iyng ir OL linijy
metalo konstrukcijas, tvirtinimo mazgus ir 35 kV izoliatorius;

5.24.6. KT atramg Nr. 76 (1 vnt.) palaikandias kontaktinj laida, neSantj lyng ir OL linijy
metalo konstrukcijas, tvirtinimo mazgus ir 35 kV izoliatorius.

5.25. Lentvario stotyje Rangovas turés pakeisti defektines kontaktinio tinklo
atramas:

5.25.1. KT atrama Nr. 69 (1 vnt.) palaikan¢ias kontaktinj laida, neSantj lyng ir OL linijy
metalo konstrukcijas, tvirtinimo mazgus ir 35 kV izoliatorius;

5.25.2. KT atramas Nr. 84-85 (2 vnt.) palaikangias kontaktin] laidg, ne$antj lyng ir OL linijy
metalo konstrukcijas, tvirtinimo mazgus ir 35 kV izoliatorius.

5.25.3.KT atramas Nr. 105-106 (4 vnt.), standy skersinj, palaikanéias kontaktinj laida,
nesantj lyng ir OL linijy metalo konstrukeijas, tvirtinimo mazgus ir 35 kV izoliatorius;

5254.KT atramg Nr. 190 (1 vnt.), pamata, atotampa, inkarinj pamata, palaikancias
kontaktinj laida, neSanti lyna ir OL liniju metalo konstrukcijas, tvirtinimo mazgus ir 35 kV
izoliatorius;

5.25.5. KT atrama Nr. 194 (1 vnt.), pamatg, atotampa, palaikancias kontaktinj laidg, nesant]
lyng ir OL linijy metalo konstrukcijas, tvirtinimo mazgus ir 35 kV izoliatorius;

5.25.6. KT atramg Nr. 207 (1 vnt.), palaikangias kontaktinj laida, neSantj lyna ir OL linijy
metalo konstrukcijas, tvirtinimo mazgus ir 35 kV izoliatorius;

5.25.77. KT atramg Nr. 210 (1 vnt.), palaikancias kontaktinj laida, neSantj lyng ir OL linijy
metalo konstrukcijas, tvirtinimo mazgus ir 35 kV izoliatorius;

5.25.8. KT atrama Nr. 212 (1 vnt.), pamata, palaikancias kontaktinj laidg, nesantj lyna ir OL
linijy metalo konstrukcijas, tvirtinimo mazgus ir 35 kV izoliatorius;

5.25.9.KT atramas Nr. 249-250 (2 vnt.), standy skersinj, palaikangias kontaktinj laida,
neSantj lyng ir OL linijy metalo konstrukcijas, tvirtinimo mazgus ir 35 kV izoliatorius;

5.25.10. KT atramas Nr. 254-253 (2 vnt.), standy skersinj, palaikangias kontaktinj laida,
neSantj lyng ir OL linijy metalo konstrukcijas, tvirtinimo mazgus ir 35 kV izoliatorius;

5.25.11. KT atramg Nr. 258 (1 vnt.), palaikancias kontaktinj laida, ne$antj lyng ir OL linijy
metalo konstrukcijas, tvirtinimo mazgus ir 35 kV izoliatorius.

5.26. Vievio stotyje pakeisti Rangovas turés defektines kontaktinio tinklo atramas:

5.26.1. KT atramg Nr. 44 (1 vnt.), pamata, palaikan¢ias kontaktinj laidg ir neSantj lyng metalo
konstrukcijas, tvirtinimo mazgus ir 35 kV izoliatorius;

5.26.2. KT atramg Nr. 46A (1 vnt.), pamatg, palaikan¢ias kontaktinj laida ir nesantj lyna
metalo konstrukcijas, tvirtinimo mazgus ir 35 kV izoliatorius;

5.26.3. KT atramas Nr. 55-56 (2 vnt.), standy skersinj, palaikan¢ias kontaktinj laida ir neantj
lyng metalo konstrukcijas, tvirtinimo mazgus ir 35 kV izoliatorius polimeriniais
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linijy metalo konstrukcijas, tvirtinimo mazgus ir 35 kV izoliatorius;

5.26.5.KT atramas Nr. 160-161 (2 vnt.), standy skersinj, palaikan¢ias kontaktinj laida,
nesantj lyna ir OL linijy metalo konstrukcijas, tvirtinimo mazgus ir 35 kV izoliatorius;

5.26.6.3.2.17.6. KT atramas Nr. 170-171 (2 vnt.), standy skersinj, palaikancias kontaktinj
laidg, neSantj lyng ir OL linijy metalo konstrukcijas, tvirtinimo mazgus ir 35 kV izoliatorius.

5.27. Tarpstotyje Vievis — Zasliai Rangovas turés pakeisti defektines kontaktinio
tinklo atramas:

5.27.1. KT atramas Nr. 11-12 (2 vnt.), standy skersinj, palaikanc¢ias kontaktinj laidg ir neSantj
lyng metalo konstrukcijas, tvirtinimo mazgus ir 35 kV izoliatorius polimeriniais;

5.27.2. KT atramas Nr. 79-80 (2 vnt.), standy skersinj, palaikanc¢ias kontaktinj laidg ir neSantj
lyng metalo konstrukcijas, tvirtinimo mazgus ir 35 kV izoliatorius polimeriniais.

6. PAGRINDINIU MEDZIAGU ATITIKTIES REIKALAVIMAI

6.1. Visi numatomi statybos produktai ir medziagos turi uZtikrinti gaminiy kokybés
reikalavimus. Statybos produktas laikomas tinkamu naudoti, jeigu jis atitinka darniojo standarto ar
Europos techninio liudijimo reikalavimus, o kai tokiy specifikacijy néra, — nacionalinés techninés
specifikacijos, pripaZintos Europos Sgjungoje, reikalavimus. Jei néra né vienos i§ minéty
specifikacijy, - statybos produktas laikomas tinkamu naudoti, jeigu jis atitinka nacionalinés techninés
specifikacijos reikalavimus. Statybos produktai, tinkami naudoti pagal paskirtj ir atitinkantys darniyjy
techniniy specifikacijy reikalavimus.

6.2. Rangovo naudojamos MedZiagos ir statybos produktai turi biiti akredituoty laboratorijy
sertifikuoti, nurodytas jy tinkamumas naudoti tam tikrose sglygose ir aplinkoje, nekeliantys pavojaus
Zmoniy sveikatai ir aplinkai.

6.3. Naujai sumontuoti jrenginiai derinami, patikrinami ir iSbandomi vadovaujantis Elektros
jrenginiy bandymy normos ir apimtis, Elektros jrenginiy jrengimo bendrosios taisyklés bei
Elektrifikuoto gelezinkelio kontaktinio tinklo jrengimo, techninés prieziliros ir remonto taisyklés
AE/41 reikalavimais.

6.4. Visas projekto jgyvendinimui reikalingas medZiagas, statybos produktus, jrangg ir
irengimus pateikia Rangovas.

6.5. Rangovas iki jrenginiy/medziagy pateikimo | statybviet¢ pateikia Darby technine
priezilira vykdan¢iam asmeniui jvertinti numatomu pateikti jrenginiy/medZiagy techninius
apraSymus, dokumentus jrodan¢ius gaminiy atitiktj techniniams reikalavimams ir gaminiy sertifikaty
kopijas. [renginiai/medZziagos ] statybviete pristatomos tik gavus Darby technine prieZiiirg atlickanc¢io
asmens patvirtinimg deél medZiagy/jrenginiy atitikties Sioje Techningje
specifikacijoje/Projekte/galiojanéiuose teisés aktuose bei normatyviniuose dokumentuose
nustatytiems reikalavimams.

6.6. Bendrieji reikalavimai kontaktinio tinklo detaléms ir medZiagoms:

6.6.1. Skirtos naudoti lauke, kai aplinkos temperatitra nuo -35,0 °C iki +40,0 °C,

6.6.2. Pastatymo auk§tis vir$ juros lygio < 1000 m;

6.6.3. V¢jo greitis > 30 m/s;

6.6.4. Tarnavimo laikas > 40 mety;

6.6.5. Garantinis laikas > 24 mén.;

6.7. Specialieji reikalavimai

6.7.1. Kontaktinio tinklo atrama:

6.7.1.1. Tipiniai bandymai turi buti atlikti akredituotoje laboratorijoje. Pateikti bandymy
protokoly kopijas;

6.7.1.2. Apsalo sienelés storis > 20mm;

6.7.1.3. Konstrukcija gelZzbetoning;

6.7.1.4. Atramos aukstis 13,6 m;

6.7.1.5. Skerspjuvis Apskritimas.

6.7.1.6. Turt biiti kiaurymes. VirSutinéje atramos dalyje detaléms tvirtinti;- apatingje
atramos dalyje ventiliacija;
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6.7.1.7. Atramos sienelés storis > 50mm;

6.7.1.8. Apsauginis sluoksnis betono aplink i$ilgine armatiirg > 20 mm;

6.7.1.9. Nominalus lenkimo momentas > 59 kNm;

6.7.1.10.Svoris < 2,26 t;

6.7.1.11. Atsparumo Sal¢iams klasé F150 arba geresné;

6.7.1.12.I8ilginés nejtemptos armatiiros klasé iSilginés jtemptos armatiiros klasé. A-1II arba
auks$tesne B-II arba aukstesné (d >5mm);

6.7.1.13.Skersinés armatiiros klasé B-I arba geresné (d > 3 mm);

6.7.1.14.Betono klasé B30 arba aukstesné,

6.7.2. Gembés, kontaktinio tinklo ir OL linijy:

6.7.2.1. Gembés turi biitine ne izoliuotos nuo atramos, o jZemintos;

6.7.2.2. Korozijai atsparaus metalo arba i§ nerfidijan¢io plieno.

6.7.3. Mazgas/detalé kontaktinio tinklo stygos viela 10mm? arba lygiavertis/-é:

6.7.3.1. Pagaminta i§ bronzos lydinio BZ II pagal DIN 482012;

6.7.3.2. Skersmuo 10 mm?2;

6.7.3.3. Lyno diametras 4,1 mm;

6.7.3.4. Konstrukcija 7x1.35;

6.7.3.5. Sroves pralaidumas 75 A;

6.7.3.6. Triikkimo apkrova > 589 N/mm?.

6.7.4. Izoliatorius k/t FSPKr 70-35/1,5 arba lygiavertis:

6.7.4.1. Izoliatoriy izoliaciné medZiaga polimeras;

6.7.4.2. Standartas [EC 61109;

6.7.4.3. Bendras gabaritinis ilgis - 660 mm;

6.7.4.4. Izoliuoty daliy ilgis - 450 mm;

6.7.4.5. Vardin¢ jtampa > 35 kV;

6.7.4.6. Srovés nuotékio kelio ilgis > 1500 mm;

6.7.4.7. ArdanCioji elektromechaniné apkrova > 70 kN;

6.7.4.8. Bandymo jtampa sausoje bikléje > 145 kV;

6.7.4.9. Zaibo impulso bandymo jtampa > 240 kV;

6.7.4.10.1zoliacijos atsparumas tarSai pagal IEC 60815 > 20 mm/kV;

6.7.4.11.Vardinis daznis 50 Hz;

6.7.4.12.Reikalavimai pateikti brézinyje izoliatorius k/t FSPKr 70-35/1,5.

6.7.5. Izoliatorius k/t PSPKrGP 70-35/1,1 arba lygiavertis:

6.7.5.1. Izoliatoriy izoliaciné medziaga polimeras;

6.7.5.2. Standartas IEC 61109;

6.7.5.3. Bendras gabaritinis ilgis - 620 mm;

6.7.5.4. Izoliuoty daliy ilgis - 396 mm;

6.7.5.5. Vardiné jtampa > 35 kV;

6.7.5.6. Sroves nuotékio kelio ilgis > 1100 mm;

6.7.5.7. Ardancioji elektromechaniné apkrova > 70 kN;

6.7.5.8. Bandymo jtampa sausoje biikléje > 145 kV;

6.7.5.9. Zaibo impulso bandymo jtampa > 240 kV:

6.7.5.10.1zoliacijos atsparumas tarSai pagal IEC 60815 > 20 mm/kV;

6.7.5.11.Vardinis daznis 50 Hz;

6.7.5.12.Reikalavimai pateikti bréZinyje izoliatorius k/t PSPKrGP 70-35/1,1.

6.7.6. Izoliatorius k/t NSPKr 120-35/1,5 arba lygiavertis:

6.7.6.1. Izoliatoriy izoliaciné medZiaga polimeras;

6.7.6.2. Standartas IEC 61109;

6.7.6.3. Bendras gabaritinis ilgis- 620 mm;

6.7.6.4. Izoliuoty daliy ilgis -396 mm;

6.7.6.5. Vardiné jtampa > 35 kV;

6.7.6.6. Srovés nuotekio kelio ilgis > 1100 mm;

6.7.6.7. Ardancioji elektromechaniné apkrova > 70 kN;



http://www.tracker-software.com/buy-now
http://www.tracker-software.com/buy-now

7

6.7.6.8. Bandymo jtampa sausoje bukléje > 145 kV;

6.7.6.9. Zaibo impulso bandymo jtampa > 240 kV;
6.7.6.10.1zoliacijos atsparumas tarSai pagal IEC 60815 > 20 mm/kV;
6.7.6.11.Vardinis daznis 50 Hz;

6.7.6.12.Reikalavimai NSPKr 120-35/1,5 pateikti bréZinyje izoliatorius k/t PSPKrGP 70-

25/1.

6.7.7. Apatinis fiksuojantis lynas PBSM-1 70 arba lygiavertis:

6.7.7.1. Susukta i$ dviejy metaly vario ir plieno bimetaliné plieno vario viela plieniné Serdis
vario apvalkalas;

6.7.7.2. Laidas susuktas i§ dviejy metaly plieno ir vario;

6.7.7.3. 19 laidy susukimo schema 1+6+12;

6.7.7.4. Elektros sroves varza 70 mm2 nedaugiau 0,622 Q/km;

6.7.7.5. Atsparumas tempimui — nemaZiau kaip 70 mm? 31,98 kN.

6.7.8. Viela BSM6 bimetaliné arba lygiaverteé:

6.7.8.1. Apvalus plienas dengtas vario apvalkalu;

6.7.8.2. Nominalus vielos skersmuo 6 mm;

6.7.8.3. Maksimalus nuokrypis nedaugiau kaip 0,08 mm;

6.7.8.4. Vario dangos storis 0,22 mm;

6.7.8.5. Atsparumas tempimui > 740 N/ mm2 (150 kgf / mm?2);

6.7.8.6. Elektros sroveés varza - ne daugiau kaip 4,0 Q /km.

6.7.9. Tvirtinimo mazgai:

6.7.9.1. Tvirtinimo kabelis ir styga: Ta pati medziaga kaip ir neSan¢iajam lynui;

6.7.9.2. Sujungimo sriegikliai tvirtinimo kabelis — laikantysis lynas: Bronzinis varZtas arba
lygiavertis;

6.7.9.3. Sujungimo sriegikliai styga — laikantysis lynas: Bronzinis varZtas ar panaSus;

6.7.9.4. Sujungimo sriegikliai styga — kontaktinis laidas: Suspaudimas — Bronzinis varZtas
arba lygiavertis;

6.7.9.5. Varztai ir kai$¢iai: Nertdijantis plienas 18/8/A2-70 (Al SI1304).

6.7.10. Metalo konstrukecijos:

6.7.10.1.Medziaga: Galvanizuotas plienas S355- J2;

6.7.10.2.Standartai: EN 10025, EN ISO 1461, EN ISO 14713, Eurokodas 3, LST EN
10056:2000.

6.7.10.3.Reikalaujamas eksploatavimo laikas > 60 mety;

6.7.10.4.Vidutinis galvanizavimo storis > 135 um (pagal Lietuvos Respublikos energetikos
ministro 2011 m. gruodZio 20 d. jsakymu Nr. 1-309 patvirtintas ,,Elektros Linijy ir instaliacijos
jrengimo taisykliy“ 3 priedo, 2 lentelés, 1 grupés taikomais reikalavimais);

6.7.10.5.Metaliniy konstrukcijy antikorozinis padengimas turi uZztikrinti tarp remontinj
perioda 50 mety.

7. GARANTINES PRIEZIUROS REIKALAVIMAI

7.1. AB ,Lietuvos gelezinkeliai* kontaktinio tinklo ir traukos pasto¢iy elementai (jrenginiai,
gaminiai ir kt.) ir konstrukcijos eksploatuojami vadovaujantis gamintojy instrukcijomis, AB
,Lietuvos gelezinkeliai*, Lietuvos Respublikos ir Europos Sajungos norminiais teisés aktais.

7.2. Kontaktinis tinklas visg garantinj laikotarpj turi uZtikrinti nenutriikstama numatyto
svorio elektriniy traukiniy eismg nustatytais greiciais ir intervalais tarp traukiniy, jtampos kokybe
kontaktiniame tinkle, srovés nuémimo kokybe ir t.t.

7.3. Garantinis terminas nustatomas visiems naujai pastatyto objekto elementams ir
konstrukcijoms.

7.4. Uzsakovas pasilieka sau teis¢ vykdyti kontaktinio tinklo elementy matavimus ir
bandymus daZniau negu tai numato Lietuvos Respublikos teisés aktai arba gamintojo eksploatavimo
instrukcijos.

7.5. Garantinio laikotarpio metu pastebétus kontaktinio tinklo elementy ir/ar konstrukcijy
gedimus, trikumus arba defektus Rangovas privalo paalinti neatlygintinai per 7.9 ir 7.10 punktuose
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) numatytg terming.

Kontaktinio tinklo pazeidimai/gedimai

7.6. Uzsakovo elektrotechnikos personalas, gaves prane$img i§ budindio energijos
tvarkdario apie kontaktinio tinklo (toliau — KT) paZeidimus/gedimus, juos lokalizuoja (atlicka
operatyvinius perjungimus, laikinai atstato jrenginiy veikimg ir kt.) AB ,Lietuvos geleZinkeliai*
nustatyta tvarka (AE/153). Rangovas kompensuoja UZsakovui patirtas sanaudas KT
paZeidimy/gedimy lokalizavimui, jeigu KT paZeidimy/gedimai jvyksta dél Rangovo nekokybiskai
atlikty darby ar Rangovo pateikty nekokybisky medZiagy/jrenginiy.

7.7. UZsakovo elektrotechnikos personalui lokalizavus KT paZeidimus/gedimus budintis
energijos tvarkdarys apie KT paZeidimus/gedimus prane$a Rangovui el. pastu. Prane$imo forma,
kontaktiniai asmenys ir kt. informacija bus suderinti iki objekto pramoninio eksploatavimo pradzios.

7.8. Rangovas ne véliau kaip po 15 min. nuo budinéio energijos tvarkdario pranesimo
i§siuntimo faksu ir el. pa§tu privalo gavimg patvirtinti prane$imu. Prane§imo forma bus suderinta iki
objekto pramoninio eksploatavimo pradZios.

7.9. Rangovas, gaves praneSima apie KT pazeidimus/gedimus, juos turi paalinti ne ilgiau
kaip per 36 valandas nuo prane$imo Rangovui apie paZeidimy/gedimy igsiuntimo laiko.

7.10. Rangovas, gavgs prane$ima apie KT paZeidimus/gedimus, kurie nedaro jtakos
traukiniy eismui, turi juos paalinti ne ilgiau kaip per 7 paras.

7.11.  Prie§ garantinio laikotarpio pabaiga UZsakovas ir Rangovas sudarys komisija, kuri
patikrins objekto biklg ir, jvertinusi atidirbta resursg, nustatys, ar kontaktinio tinklo elementai ir
konstrukcijos atlicka visas savo paskirties funkcijas ir i$laiko norminiuose arba konstravimo
dokumentuose nurodytus naudojimo parametrus. Nustatytus paZeidimus, gedimus ir defektus
Rangovas turi pasalinti pagal garantinius jsipareigojimus.

7.12. PaSalinus visus nustatytus paZeidimus, gedimus ir defektus, ar jy nenustaéius, bus
pasiraSytas tarpusavio aktas apie garantiniy jsipareigojimy jvykdyma.

Priedai:
1. Automatikos, rysiy ir elektros skyriaus Kontaktinio tinklo poskyrio Vilniaus kontaktiniy
tinkly grupés/Kauno kontaktiniy tinkly grupés — Defekty aktas, 4 vnt.
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& Liervvos GELEZINKELIAY

CERLEZINKELIY INFRASTRUKTUROS DIREKCI/A

AB ,,LIETUVOS GELEZINKELIAI“
GELEZINKELIO INFRASTRUKTUROS DIREKCIJOS
INFRASTRUKTUROS EKSPLOATACIJOS DEPARTAMENTAS
AUTOMATIKOS, RYSIU IR ELEKTROS SKYRIAUS
KONTAKTINIO TINKLO POSKYRIO
KAUNO KONTAKTINIU TINKLU GRUPE

DEFEKTU AKTAS
mes, Zemiau pasirase,
Pavelas Papkovas Vyriausiasis ekspertas

(vardas, pavarde, pareigos)
Aleksandras lliukovic  Kauno kontaktiniy tinkly grupés vadovas

(vardas, pavardé, pareigos)

atlikome patikrinima: Defektiniy k/t atramy Nr.11-12, 79 -80 Vievis-Zasliai tarpstotés

(objekto pavadinimas, inventorinis numetris)

Objekto charakteristika: kontaktinis tinklas 27,5kV elektros jrenginiai SAP inv.Nr.310-0000042

Paskutinio kapitalinio (vidutinio) remonto metai 1975 m.

Nustatyta, kad reikalingas remontas, jvykdant $iuos darbus:

Eil.
Nr. Darby ir islaidy pavadinimas
£y | E
SE |3
Yy 2 3 4
Vievis-Zasliai
Atrama nr.11-12(standus
skersinis)
Demontavimo darbai ) -
1.1 Kontaktinio tinklo atramy vnt 2
demontavimas.
1:2 Standaus skersinio su nesanc¢io lyno | kompl |
ir kontaktinio laido palaikanc¢iomis
konstrukcijomis demontavimas.
1.3 Linijos GSL metalo konstrukeijos su | kompl 2
laido tvirtinimo mazgais
demontavimas.
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Linijos DLB metalo konstrukcijy ir kompl 1

laido tvirtinimo mazgy

demontavimas. |
1.5 [Zeminimo ir tvirtinimo detaliy kompl 1

demontavimas. B
1.6 | Kontaktinio tinklo atramos pamato vnt 2

demontavimas.
1.7 | Kontaktinio tinklo ne$anéio troso ir kompl 2

k/laido tvirtinimo detaliy
demontavimas. (ZR stovas)

2. Montavimo darbai

2.1 Kontaktinio tinklo atramy vnt 2
montavimas.

22 Standaus skersinio su ne$anéio lyno | kompl 1

ir kontaktinio laido palaikan¢iomis
konstrukcijomis montavimas. - )
23 Linijos GSL metalo konstrukcijos su | kompl 2
laido tvirtinimo mazgais
montavimas.

2.4 | Linijos DLB metalo konstrukeijyir | kompl 1
laido tvirtinimo mazgy montavimas.

2:5 [Zeminimo ir tvirtinimo detaliy kompl 1
montavimas.

2.6 | Kontaktinio tinklo atramos pamato vnt 2
montavimas.

2.7 | Kontaktinio tinklo nesancio lyno ir kompl 2

k/laido tvirtinimo detaliy
montavimas. (ZR stovas)

3; Medziagos
Sel Kontaktinio tinklo atramaos. vnt 2
3.2 | Linijos DLB meialo konstrukcijos kompi i

su laido tvirtinimo mazgais.
3.3 Kontaktinio tinklo atramos pamatas. vnt 2
34 Standus skersinis su nesanéio lyno ir | kompl 1

kontaktinio laido palaikan¢iomis

konstrukcijomis .
3.5 | Linijos GSL metalo konstrukeijos su | komp! 2

laido tvirtinimo mazgais. b
3.6 | Metalo konstrukcijy jZeminimo kompl 1

jtaisai su tvirtinimo detalémis.
3.7 | Kontaktinio tinklo ne$ancio troso ir kompl 2

k/laido tvirtinimo detalés. (ZR

stovas)

Atrama nr.79-80 (ankeriné,

| standus skersinis ) - . .

1 Demontavimo darbai

1.1 Kofltaktipio tinklo atramy | nt 2
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demontavimas.
Standaus skersinio su nesancio lyno | kompl 1

ir kontaktinio laido palaikan¢iomis
_konstrukcijomis demontavimas.

1.3 Linijos GSL metalo konstrukcijos su | kompl )
laido tvirtinimo mazgais
demontavimas.

1.4 | Linijos DLB metalo konstrukcijy ir kompl 1
laido tvirtinimo mazgy
demontavimas.

1.5 Grupinio jZeminimo nuolydzio ir kompl 1
tvirtinimo detaliy demontavimas.

1.6 | Kontaktinio tinklo atramos pamato vt 2
demontavimas.

1.7 | Atotampos su tvirtinimo mazgais kompl 1
demontavimas.

1.8 | Kontaktinio tinklo kompensavimo kompl 1
jrenginiy demontavimas.

1.9 | Ankerio demontavimas. vt 1

1.10 | Kontaktinio tinklo nefan¢io troso ir kompl 2
k/laido tvirtinimo detaliy
demontavimas. (ZR stovas)

2; Montavimo darbai

2.1 Kontaktinio tinklo atramy vnt 2
montavimas.

22 Standaus skersinio su ne$ancio lyno | kompl 1
ir kontaktinio laido palaikanéiomis
konstrukcijomis montavimas.

2.3 | Linijos GSL metalo konstrukcijos su | kompl 2
laido tvirtinimo mazgais
montavimas.

2.4 | Linijos DLB metalo konstrukcijy ir kompl 1
laido tvirtinimo mazgy montavimas.

2.5 Grupinio jZeminimo nuolydZio ir kompl 1
tvirtinimo detaliy montavimas.

2.6 | Kontaktinio tinklo atramos pamato vnt 2
montavimas.

2.7 Atotampos su tvirtinimo mazgais kompl 1
montavimas.

2.8 Kontaktinio tinklo kompensavimo kompl 1
jrenginiy montavimas

2.9 | Ankerio montavimas. vnt 1

2.10 | Kontaktinio tinklo nes$ancio lyno ir kompl 2
k/laido tvirtinimo detaliy
montavimas. (ZR stovas)

3. Medziagos

3.1 Kontaktinio tinklo atramos. vnt 2

3.2 Linijos DLB metalo konstrukcijos kompl 1
su laido tvirtinimo mazgais.

33 Kontaktinio tinklo atramos pamatas. vnt 2
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) /.4 | Standus skersinis su nesancio lyno ir | kompl 1
kontaktinio laido palaikanéiomis
konstrukcijomis. N -~ - )
3.5 | Linijos GSL metalo konstrukcijos su | kompl 2
laido tvirtinimo mazgais. _ N
3.6 Grupinio jZeminimo nuolydzio ir kompl 1
) | tvirtinimo dctal¢s. . 4
3.7 | Atotampa su tvirtinimo mazgais. | vnt | .
3.8 | Kontaktinio tinklo kompensavimo kompl 1
jrenginiai. | | |
3.9 | Ankeris. vnt 1
3.10 | Kontaktinio tinklo neSanéio troso ir kompl 1
k/laido tvirtinimo detalés. (ZR
stovas)

Pakabinami izoliatoriai perkami PSPKrGP 70-25/1,1, fiksatoriniai izoliatoriai FSPKr 70-25/1,5,
ipjautiniai izoliatoriai NSPKr 120-25/1,5, kentaktinio tinklo palaikan¢ios metalo konstrukcijos
turi biiti naujos cinkuotos.
Visg demontuotas metalo konstrukcijas pristatyti | Kauno kontaktiniy tinkly grupé ir priduoti pagal
aktg.
Demontuotas kontaktinio tinklo atramas priduoti j gelZbetoniniy atlieky surinkimo aikstele, pristatyti
patvirtinantj dokumenta.
Pastabos:

1. Medziagy kickiai duoti apytiksliai ir sudarant sagmata turi bti tikslinami.

2.Darby apimtys duotos apytikslés.

(pal}nsas) (vardzis, pavaﬁé)

Kontaktiniy tinkly poskyrio vyriausiasis eksperle‘\g r. /’;; pz.v_.‘gw {

{vhrdas, pavarde)
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G vieruvos celeZvKELIAY

CELEZINKELIY INFRASIRUKTIROS DIREKCI/A

AB ,,LIETUVOS GELEZINKELIAI“
GELEZINKELIO INFRASTRUKTUROS DIREKCIJOS
INFRASTRUKTUROS EKSPLOATACIJOS DEPARTAMENTAS
AUTOMATIKOS, RYSIU IR ELEKTROS SKYRIAUS
KONTAKTINIO TINKLO POSKYRIO
KAUNO KONTAKTINIU TINKLU GRUPE

DEFEKTU AKTAS
mes, Zemiau pasirase;
Pavelas Papkovas Vyriausiasis ekspertas

(vardas, pavarde, pareigos)
Aleksandras llivkovic  Kauno kontaktiniy tinkly grupés vadovas

(vardas, pavarde, pareigos)

atlikome patikrinimg: Defektiniy k/t atramy Nr.42A, 44, 46A, 55, 108, 160, 171 Vievio stotyje

(objekto pavadinimas, inventorinis numeris)

Objekto charakteristika: _k/tinklas 27,5kV elektros jrenginiai SAP inv.Nr.310-0000041, 310-0000078

Paskutinio kapitalinio (vidutinio) remonto metai 1975 m.

Nustatyta, kad reikalingas remontas, jvykdant $iuos darbus:

Eil.

Nr. Darby ir i$laidy pavadinimas
o 2
e -
5% |2

/ 2 3 4
Vievio stotis
B Atrama nr.41A,42A
(nenaudojamos) B

1. Demontavimo darbai

1.1 Kontaktinio tinklo atramos. vnt 2

1.2 Atotampos ir tvirtinimo detalés vnt 2

1.3 Ankeriai. vnt 2

Atrama nr.44 (ankeriné)
Iss
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Demontavimo darbai

Kontaktinio tinklo atrama su

palaikanc¢iom metalo konstrukcijom,

kontaktinio laido ir neSancio lyno
_tvirtinimo mazgais demontavimas.

Linijos DLB metalo konstrukcijy ir

laido tvirtinimo mazgy
demontavimas.

L3

Kontaktinio tinklo kompensavimo
jrenginiy demonlavimas

kompl

kompl

- kompl

1.4

Atotampos su tvirtinimo mazgais
demontavimas.

kompl

1.5

Ankerio demontavimas.

vnt

1.6

Kontaktinio tinklo atramos pamato
demontavimas.

vnt

Montavimo darbai

Kontaktinio tinklo atrama su
palaikan¢iom metalo konstrukeijom,
kontaktinio laido ir ne$andio lyno
tvirtinimo mazgais montavimas.

kompl

2.2

Linijos DLR metalo konstrukcijom
ir laido tvirtinimo mazgy
montavimas.

kompl

2:3

Kontaktinio tinklo kompensavimo
irenginiy montavimas

kompl

24

Atotampos su tvirtinimo mazgais
montavimas.

kompl

2.5

Ankerio montavimas.

vint

2.6

Kontaktinio tinklo atramos pamato
montavimas.

vnt

E_Q&

(o8]
—

Kontaktinio tinklo atrama su
palaikan¢iom metalo konstrukcijom,
kontaktinio laido ir ne$ancio lyno
tvirtinimo mazgais.

kompl

3.2

Linijos DLB metalo konstrukcijos ir
laido tvirtinimo mazgai.

kompl

33

Kontaktinio tinklo kompensavimo
jrenginiai.

kompl

3.4

Atotampa su tvirtinimo mazgais.

vnt

Kontaktinio tinklo atramos pamatas.

vnt

 Atrama nr.46 A (DLB)

Demontavimo darbai

DLB atrama su palaikan¢iom metalo
konstrukcijom, tvirtinimo mazgais
demontavimas.

kompl

~vnt
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Montavimo darbai

DLB atrama su palaikaniom metalo | kompl
konstrukcijom tvirtinimo mazgais
montavimas.

2.2 | DLB atramos pamato montavimas. kompl

S MedzZiagos

3.1 DLB atrama su palaikan¢iom metalo | kompl
konstrukcijom ir tvirtinimo mazgais.

3.2 | DLB atramos pamatas. vnt

Atrama nr.55-56 (standus
skersinis)

1 Demontavimo darbai

1.1 Kontaktinio tinklo atramy vnt
demontavimas.

1.2 | Linijos DLB metalo konstrukeijy ir | kompl
laido tvirtinimo mazgy
demontavimas.

1.3 Linijos GSL metalo konstrukcijos su | kompl
laido tvirtinimo mazgais
demontavimas.

1.4 Standaus skersinio su nesancio lyno | kompl
ir kontaktinio laido palaikan¢iomis
konstrukcijomis demontavimas.

1.5 | Apatinio fiksuojancio lyno, kompl
izoliatoriy, detaliy demontavimas.

2 Montavimo darbai

2.1 Kontaktinio tinklo atramy vnt
montavimas.

2.2 | Linijos DLB metalo konstrukcijy ir kompl
laido tvirtinimo mazgy montavimas.

2.3 Linijos GSL metalo konstrukcijos su | kompl
laido tvirtinimo mazgais
montavimas.

2.4 Standaus skersinio su ne$anc¢io lyno | kompl
ir kontaktinio laido palaikan¢iomis
konstrukcijomis montavimas.

2.5 Apatinio fiksuojancio lyno, kompl
izoliatoriy, detaliy montavimas.

3. MedzZiagos

3.1 Kontaktinio tinklo atramos. vnt

3.2 Linijos DLB metalo konstrukcijos kompl
su laido tvirtinimo mazgais. (T tipo) -

3.3 Linijos GSL metalo konstrukcijos su | kompl
laido tvirtinimo mazgais.(1-T tipo)

3.4 Standus skersinis su nesancio lyno ir | kompl

kontaktinio laido palaikancios
konstrukcijos.
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Apatinis fiksuojantis lynas su lyno
tvirtinimo detalémis prie k/tinklo
atramy, izoliatoriai, k/laido
tvirtinimo dctal¢s.

kompl

e

Atrama nr.108(tarpiné)

Demontavimo darbai

Kontaktinio tinklo atrama su
palaikan¢iom metalo konstrukcijom,
kontaktinio laido ir ne$anéio lyno
tvirtinimo mazgais demontavimas.

kompl

Linijos DLB metalo konstrukeijy ir
laido tvirtinimo mazgy
demontavimas.

1.3

1.4

| demontavimas.

Konluktinio tinklo alramos pamalo

kompl

vl

[Zeminimo ir tvirtinimo detaliy
demontavimas.

kompl

1.5

0,4kV linijos palaikan¢iy metalo
konstrukcijy demontavimas.

kompl

o

Montavimo darbai

Kontaktinio linklo atrama su
palaikanéiom metalo konstrukcijom,
kontaktinio laido ir ne$anéio lyno
LVITLinimo mazgais wonldavimas,

kompl

Linijos DLB metalo konstrukcijy ir
laido tvirtinimo mazgy montavimas.

kompl

Kontaktinio tinklo atramos pamato
montavimas.

vint

[
.p;

[\84
wn

[zeminimo ir tvirtinimo detaliy

_montavimas.

N AT X7 17 . ,,17,?71 7\/' 4 1
U, 9KV LLILLJOUS paldikdncty Imetdio
konstrukeijy montavimas.

kompl

kompl

[S%)

Medziagos

Kontaktinio tinklo atrama su
palaikan¢iom metalo konstrukcijom,
kontaktinio laido ir ne$an¢io lyno

tvirtinimo mazgais.

kompl |

Linijos DLB metalo konstrukcijos
su laido tvirtinimo mazgais.

kompl

—

3.3

Kontaktinio tinklo atramos pamatas.

vnt

3.4

Metalo konstrukeijy jZeminimo
jtaisai su tvirtinimo detalémis.

kompl

Atrama nr.160-161(standus
skersinis, skyriklis)

Demontavimo darbai

1.2

Kontaktinio tinklo atramy
demontavimas.

Linijos DLB metalo konstrukcijy ir
laido tvirtinimo mazgy

V}lt

kompl
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Vi

demontavimas.

Kontaktinio tinklo atramos pamato
demontavimas.

vnt

1.4

Skyriklio metalo konstrukeijy
tvirtinimo ir pajungimo detaliy
demontavimas

kompl

1.5

Standaus skersinio su nesancio lyno
ir kontaktinio laido palaikan¢iomis
konstrukcijomis demontavimas.

kompl

1.6

Linijos GSL metalo konstrukcijos su
laido tvirtinimo mazgais
demontavimas.

kompl

1.7

JZeminimo ir tvirtinimo detaliy
demontavimas.

kompl

1.8

Apatinio fiksuojan¢io lyno,
izoliatoriy, detaliy demontavimas.

kompl

Montavimo darbai

Kontaktinio tinklo atramy
montavimas.

vnt

2.2

Linijos DLB metalo konstrukeijy ir
laido tvirtinimo mazgy montavimas.

kompl

2.3

Kontaktinio tinklo atramos pamato
montavimas.

vnt

24

Standaus skersinio su ne$ancio lyno
ir kontaktinio laido palaikan¢iomis
konstrukcijomis demontavimas.

kompl

2.5

Linijos GSL metalo konstrukcijos su
laido tvirtinimo mazgais
montavimas.

kompl

2.6

[Zeminimo ir tvirtinimo detaliy
montavimas.

kompl

D T

Apatinio fiksuojancio lyno,
izoliatoriy, detaliy montavimas.

kompl

2.8

Skyriklio metalo konstrukcijy
tvirtinimo ir pajungimo detaliy
montavimas .

kompl

Medziagos

Kontaktinio tinklo atramos.

vnt

Linijos DLB metalo konstrukcijos
su laido tvirtinimo mazgais.

kompl

Kontaktinio tinklo atramos pamatas.

vnt

Standaus skersinio su neSancio lyno
ir kontaktinio laido palaikan¢iomis
konstrukcijomis .

kompl

Linijos GSL metalo konstrukcijos su

laido tvirtinimo mazgais.

kompl

Skyriklio metalo konstrukcijy
tvirtinimo ir pajungimo detalés.

kompl
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Metalo konstrukcijy jZeminimo

jtaisai su tvirtinimo detalémis.

Apatinis fiksuojantis lynas su lyno
tvirtinimo detalémis prie k/tinklo
atramy, izoliatoriai, k/laido
tvirtinimo detalés.

| kompl

kompl |

|

Atrama nr.171-170(standus
skersinis, skyrikliai)

Demontavimo darbai
Kontaktinio tinklo atramy
demnonlavimas.

vnt

Linijos DLB metalo konstrukeijy ir
laido tvirtinimo mazgy
demontavimas.

Kontaktinio tinklo atramos pamato
demontavimas.

kompl

ynt

™o |

1.4

Standaus skersinio su neSandio lyno
ir kontaktinio laido su
palaikanéiomis konstrukcijomis
demontavimas.

kompl

I3

Linijos GSL metalo konstrukcijos su
laido tvirtinimo mazgais
demontavimas.

komypl

1.6

[Zeminimo ir tvirtinimo detaliy
demontavimas.

kompl

1.7

Apatinio fiksuojanéio lyno,
izoliatoriy, detaliy demontavimas.

,_.‘
%)

Skyrikiio metaio konstrukcijuy,
tvirtinimo ir pajungimo mazgu

P U S
uvlliviiiayviliad

)

1.9

Aukstos jtampos i8krovikliy metalo
konstrukeijy demontavimas

Montavimo darbai

Kontaktinio tinklo atramy
montavimas.

lejm DLR metalo konstrukein

111
VO S LULLGUIY RUVLISW WALy dL

laido tvirtinimo mazgy montavimas.

)

0|

p—

Kontaktinio tinklo atramos pamato
montavimas.

Standaus skersinio su neancio lyno
ir kontaktinio laido palaikaniomis
konstrukcijomis montavimas.

2.5

Linijos GSL metalo konstrukcijos su
laido tvirtinimo mazgais
montavimas.

kompl

2.6

]Zeminimo ir tvirtinimo detaliy
montavimas.

kompl

2.7

Apatinio [iksuojancio lyno,
izoliatoriy, detaliy montavimas.

kompl
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Skyriklio metalo konstrukcijuy, kompl 2
tvirtinimo ir pajungimo mazgu
demontavimas

2.9 Aukstos jtampos i8krovikliy metalo | kompl Z
konstrukcijy montavimas
3. MedzZziagos

3.1 Kontaktinio tinklo atramos. vt
3.2 | Linijos DLB metalo konstrukcijos kompl 1
su laido tvirtinimo mazgais (T tipo).

3.3 Kontaktinio tinklo atramos pamatas. vnt 2
34 Standus skersinis su neandio lyno ir | kompl 1
kontaktinio laido palaikané¢iomis
konstrukcijomis.

3.5 | Linijos GSL metalo konstrukcijos su | kompl 2
laido tvirtinimo mazgais.
3.6 | Metalo konstrukcijy jZeminimo kompl 1
|| itaisai su tvirtinimo detalémis.
3.7 | Apatinis fiksuojantis lynas su lyno kompl 1
tvirtinimo detalémis prie k/tinklo
atramuy, izoliatoriai, k/laido
tvirtinimo detalés.
3.8 Skyriklio metalo konstrukcijos su kompl 2
tvirtinimo ir pajungimo detalémis
3.9 Aukstos jtampos iskrovikliy metalo | kompl p.
konstrukcijos su tvirtinimo ir
pajungimo detalémis
3.10 | Aukstos jtampos j§krovikliai vnt. 2

Pakabinami izoliatoriai perkami PSPKrGP 70-25/1,1, fiksatoriniai izoliatoriai FSPKr 70-25/1,5,
ipjautiniai izoliatoriai NSPKr 120-25/1,5, kontaktinio tinklo palaikancios metalo konstrukcijos
turi biiti naujos cinkuotos.
Visa demontuotas metalo konstrukcijas pristatyti | Kauno kontaktiniy tinkly barg ir priduoti pagal akta.
Demontuotas kontaktinio tinklo atramos priduoti j gelzbetoniniy atlieky surinkimo aikstele, pristatyti
patvirtinantj dokumenta.
Pastabos:

1. Medziagy kiekiai duoti apytiksliai ir sudarant sgmatg turi biti tikslinami.

2.Darby apimtys duotos apytikslés.

Kauno kontaktiniy tinkly grupés vadovas

(para3as) (vardas, pavarde)

Kontaktiniy tinkly poskyrio vyriausiasis ekSpertaZs [7 /qpéw Vi ¢

[P (vardad, pavard¢)
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G L/cruvos GELEZINKELLAS

GELEZINKELIY INFRASTRUKTUROS DIRENCIIA

AB ,LIETUVOS GELEZINKELIAI“

GELEZINKELIO INFRASTRUKTUROS DIREKCIJOS
INFRASTRUKTUROS EKSPLOATACIJOS DEPARTAMENTAS
AUTOMATIKOS, RYSIU IR ELEKTROS SKYRIAUS
KONTAKTINIO TINKLO POSKYRIO
VILNIAUS KONTAKTINIU TINKLU GRUPE

DEFEKTU AKTAS

mes, Zemiau pasirase;
Pavelas Papkovas Vyriausiasis ekspertas
(vardas, pavardé, paraeigos)
Michail Kovaliov Vilniaus kontaktiniy tinkly grupes vadovas
(vardas, pavardé, paraeigos)

atlikome Defektiniy K/T atramy Nr. 69, 84-85, 105-106, 190, 194, 207, 210, 212,
patikrinima: 249-250, 253-254, 258 Lentvario stotyje.

Lentvario stotis Inv. Nr. 310-0000048
(objekto pavadinimas, inventorinis Nr.)

Objekto charakteristika: K/T g/b atramy Nr. 69, 84-85, 105-106, 190, 194, 207, 210, 212, 249-
250, 253-254, 258 Lentvario stotyje.

Paskutinio kapitalinio (vidutinio) remonto metai 1975 m.

Nustatyta, kad reikalingas remontas, jvykdant Sivos darbus:

Eil. . v Mat. o
NE. Darby pavadinimas Medziagos vat. Kiekis Pastabos

Atrama Nr.69 (tarpiné) 17+537 km.

1 Demontavimo darbai
K/T atrama - SKU 6/13,6 vat. 1
1.2 | [#eminimas kompl.
K/T gembé su kontaktinio tinklo
1.3 | pakabos palaikanéiy ir tvirtinimo kompl. 1
detaliy komplektu -

2 Montavimo darbai

2.1 | K/T atrama SKU 6/13,6 vnt. 1

2.2 | Izeminimas - kompl. 1
K/T gembé su kontaktinio tinklo

2.3 | pakabos palaikanéiy ir tvirtinimo vnt. 1
detaliy komplektu

3 _ Medziagos
3.1 | K/T atrama | SKU 6/13,6 | wat. | 1 |
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| IZzeminimas - - | kompl. | 1
K/T gembé su kontaktinio tinklo o
3.3 | pakabos palaikanéiy ir tvirtinimo kompl. l
detaliy komplektu - N
Atramos Nr.84-85 (tarpinés) 17+718 km.
1 Demontavimo darbai -
1.1 | K/T atrama SKU 6/13,6 vnt. 2
1.2 | Atramos fundamentas DS vnt. 2
1.3 | ,,Nagolovnik* vnt. 2
1.4 | Standus skersinis P-26, 29,01m. vnt, 1
[iksuojancio lyno su tvirtinimo KS-132 vnt. 1
1.5 S oy o
mazgais ir izoliatoriais Lyno ilgis m. 30
FI. F3,4-27,5 kV gembé su
1.6 | palaikan¢iy ir tvirtinimo detaliy kompl. 2
| kompiekiu
GSL gembé KFU-5 su palaikancéiy ir ;
17 Lvirtifimo detaliy kompﬁektu | T tipo lerpls 1
1.8 | [Zeminimas kompl. |
1.9 | Sviestuvas | vnt, 1 atr. Nr. 85
2 Montavimo darbai
2.1 | K/T atrama SKU 6/13,6 vit, p
2.2 | Atramos fundamentas DS vnt. 2
2.3 | ,Nagolovnik* vnt. 2
2.4 | Standus skersinis P-26, 29,01 m. vnt. 1
Fiksuojangio lyno su tvirtinimo KS-132 vnt. 1
2.5 ST o
mazgais ir izoliatoriais Lyno ilgis m. 30
FL F3,4-27,5 kV gembé su
2.6 | palaikanéiy ir tvirtinimo detaliy kompl 2
komplektu
7 GSL gembe KFU-S su palaikandiy ir Kompl 1
"/ | tvirtinimo detaliy komplektu P
2.8 [ ]Zeminimas kompl i
2.9 | Sviestuvas vnt. 1 atr. Nr. 85
Z MedzZiagos
3.1 | K/T atrama SKU 6/13.6 vnt, 2
3.2 | Atramos fundamentas vnt. 2
3.3 |, Nagolovnik* vnt, 2
3.4 | Standus skersinis P-26, 29,01 m. vnt. 1
Fiksuojancio lyno su tvirtinimo KS-132 vnt. 1
3.5 (gt il e
77 | mazgais ir izoliatoriais Lyno ilgis m. 30
FL F3,4-27,5 kV gembé su
3.6 | palaikaniy ir tvirtinimo detaliy kompl. 2
komplektu
GSL gembé su palaikanéiy ir .
37 | tvirtinimo detaliy komplektu =0 . | ko_mp l B 1 .
3.8 | ]Zeminimas B - kompl. 1 d>10mm?

Atramos Nr.105-106 (mrpinés} 18+113 km.

Demontavimo darbai _
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1.1 |[K/Tatrama SKU 6/13,6 vnt. 2
1.2 | Atramos fundamentas DS vit. 2
1.3 |, Nagolovnik* ) vnt. 2
1.4 | Standus skersinis P-17, 25,87m. vnt. 1
Fiksuojanéio lyno su tvirtinimo KS-132 vnt. 1
1.5 S o
mazgais ir izoliatoriais Lyno ilgis m. 26
OL DLB-27,5 kV gembé su
1.6 | palaikanéiy ir tvirtinimo detaliy T- tipo kompl. 1
komplektu
K/T gembé¢ su kontaktinio tinklo
1.7 | pakabos palaikanéiy ir tvirtinimo kompl. 1
detaliy komplektu
1.8 | [Zeminimas kompl. 1
2 Montavimo darbai
2.1 | K/T atrama SKU 6/13,6 vnt. 2
2.2 | Atramos fundamentas DS vnt. 2
2.3 | ,Nagolovnik* vnt. 2
2.4 | Standus skersinis P-17, 25,87m. vnt. 1
Fiksuojancio lyno su tvirtinimo KS-132 vnt. 1
2.5 S .. o
mazgais ir izoliatoriais Lyno ilgis m. 26
OL DLB-27,5 kV gembé su
2.6 | palaikanéiy ir tvirtinimo detaliy kompl. 1
komplektu
K/T gembé su kontaktinio tinklo
2.7 | pakabos palaikanciy ir tvirtinimo kompl. 1
detaliy komplektu
2.8 | IZeminimas kompl. 1
3 MedzZiagos
3.1 | K/T atrama SKU 6/13,6 vnt. 2
3.2 | Atramos fundamentas vnt. 2
3.3 |,,Nagolovnik* vnt. 2
3.4 | Standus skersinis P-17, 25,87m. vnt. 1
Fiksuojan¢io lyno su tvirtinimo KS-132 vnt. 1
3.5 PN o
mazgais ir izoliatoriais Lyno ilgis m. 26
OL DLB-27,5 kV gembé su
3.6 | palaikanéiy ir tvirtinimo detaliy T- tipo kompl. 1
komplektu
K/T gembé su kontaktinio tinklo
3.7 | pakabos palaikanéiy ir tvirtinimo kompl. 1
detaliy komplektu
3.8 | ]Zeminimas kompl. 1 d>10mm?
Atrama Nr.190 (inkariné) 18+944 km.
1 Demontavimo darbai
1.1 | K/T atrama SKU 8-25/13,6 vnt. 1
[.2 | Atramos fundamentas DS vnt. 1
1.3 | [Zeminimas ) - kompl. 1
OL DLB-27,5 kV gembé KFDS-5 su
1.4 | palaikanéiy ir tvirtinimo detaliy kompl. 1
komplektu
1.5 | Ankeruotes atotampa su ankeriu DA- kompl. 1
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v

4,5
Kompensavimo jrenginio komplektas | kompl.
K/T gembé su kontaktinio tinklo
1.7 | pakabos palaikangéiy ir tvirtinimo kompl. |
detaliy komplektu
2 Montavimo darbai -
2.1 | K/T atrama | SKU B8-25/13,6 vnt. 1 B
2.2 | Atramos fundamentas vnt. 1
2.3 | [zeminimas kompl. 1 )
OL DLB-27.5 kV gembé su
2.4 | palaikanéiy ir tvirtinimo detaliy kompl. 1
komplektu
2.5 | Ankeruotés atotampa su ankeriu kompl. 1
2.6 | Kompensavimo jrenginio komplektas kompl. { N
K/T gembé su kontaktinio tinklo
2.7 | pakabos palaikanéiy ir tvirtinimo kompl, 1
detaliy komplektu B
3 MedZziagos
3.1 | K/T atrama SKU 8-25/13,6 vnt. 1
3.2 | Atramos fundamentas __vnt, 1
3.3 | [Zeminimas L kompl. 1 d>10mm’
OL DLB-27,5 kV gembé¢ su
3.4 | palaikanéiy ir tvirtinimo detaliy kompl. 1
komplektu
3.5 | Ankeruotés atotampa su ankeriu kompl. 1
3.6 | Kompensavimo jrenginio komplektas kompl. 1
K/T gembé su kontaktinio tinklo
3.7 | pakabos palaikanciy ir tvirtinimo kompl. 1
detaliy komplektu
Atrama Nr.194 (fideriné) 18+996 km.
Demontavimo darbai
K/T atrama SKU 8/10.8 vnt. 1
Atramos fundamentas DS vnt. 1
1.3 | Grupinis jZeminimas kompl. 1
FL F3,4-27,5 kV gembé su
1.4 | palaikanéiy ir tvirtinimo detaliy kompl. 1
komplektu
GSL gembé KFPU-50 su palaikanci
- L3 ir tvirtinimo detaliy kompll)ektu ) kompls L
2 7 Montavimo darbai
2.1 | K/T atrama SKU 8/10,8 vnt. 1
2.2 | Atramos fundamentas DS - vnt, 1
2.3 | Grupinis jZeminimas S kompl. | 1
FL F3,4-27,5 kV gembe su
2.4 | palaikanciy ir tvirtinimo detaliy kompl. 1
komplektu - - -
GSL gembe su palaikanciy ir
| 23 tvirtir%imo detaliy komplekltu - k_onlpl. _ 1
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3 Medziagos

3.1 | K/T atrama SKU 8/10,8 vnt.

3.2 | Atramos fundamentas vnt.
Grupinio jZeminimo palaikandiy ir

33 tvirtinimo detaliy komplektas kompl.
FL F3,4-27,5 kV gembé su

3.4 | palaikanéiy ir tvirtinimo detaliy kompl.
komplektu B
GSL gembé su palaikanéiy ir

82 tvirtinimo detaliy komplektu ormpl,

Atrama Nr.207 (tarpiné) 19+241 km.

1 Demontavimo darbai

1.1 | K/T atrama SKU 6/13,6 vnt.

1.2 | Grupinis jZeminimas kompl.
K/T gembé su kontaktinio tinklo

1.3 | pakabos palaikantiy ir tvirtinimo kompl.
detaliy komplektu 7

1.4 | Sviesolaidis kompl.

2 Montavimo darbai

2.1 | K/T atrama SKU 6/13,6 vnt.

2.2 | Grupinis jZeminimas kompl.
K/T gembe su kontaktinio tinklo

2.3 | pakabos palaikanciy ir tvirtinimo kompl.
detaliy komplektu

2.4 | Sviesolaidis kompl.

3 Medziagos

3.1 | K/T atrama SKU 6/13,6 vnt.
Grupinio jZeminimo palaikanciy ir

32 tvirtinimo detaliy komplektas kompl.
K/T gembe su kontaktinio tinklo

3.3 | pakabos palaikan¢iy ir tvirtinimo kompl.
detaliy komplektu

Atrama Nr.210 (tarpiné) 19+293 km.

1 Demontavimo darbai

1.1 | K/T atrama SKU 6/13,6 vnt.

1.2 [ JZeminimas kompl.
K/T gembeé su kontaktinio tinklo

1.3 | pakabos palaikangéiy ir tvirtinimo kompl.
detaliy komplektu
OL DLB-27,5 kV gembe KFDS-5 su

1.4 | palaikanéiy ir tvirtinimo detaliy kompl.
komplektu
GSL gembe¢ KFPU-50 su palaikanéiy

1 ir tvirtinimo detaliy komplektu KDl

Montavimo darbai
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pakabos palaikanciy ir tvirtinimo

kompl.

K/T atrama B SKU 6/13,6 vnat, 1 N
[Zeminimas kompl. 1
K/T gembé su kontaktinio tinklo
2.3 | pakabos palaikanciy ir tvirtinimo kompl. !
detaliy komplektu B . - -
OL DLB-27,5 kV gembe su
2.4 | palaikanéiy ir tvirtinimo detaliy kompl. 1
komplektu
GSL gembeé su palaikand&iy ir
43 tvirtingimo detaliy komplel?tu SRl .
3 Medziagos
3.1 | K/T atrama SKU 6/13.6 vnt. 1
3.2 | [Zeminimas kompl. ] d>10mm*
K/T gembe su kontaktinio tinklo
3.3 | pakabos palaikanéiy ir tvirtinimo kompl. 1
Antnlie 1 nenn el Alrtay
ublallbt I\Ulllt}lbl\tu
OL DLB-27,5 kV gemb¢ su
3.4 | palaikanciy ir tvirtinimo detaliy kompl. 1
komplektu
GSL gembé su palaikanéiy ir
33 tvirtinimo detal?q komplellftu le Il !
Atrama Nr.212 {tarpiné) 19+345 km
1 Demontavimo darbai
1.1 | K/T atrama SKU 6/13,6 vnt. 1
1.2 | IZeminimas kompl. 1
K/T gembeé su kontaktinio tinkio
1.3 | pakabos palaikanciy ir tvirtinimo kompl. 1
detaliy komplektu
OL DLB-27,5 kV gemb¢ KFDS-5 su
1.4 | palaikan¢iy ir tvirtinimo detaliy kompl. L
komplektu 7
GSL gemb¢ KFPU-50 su palaikanéiy
= ir tvirtinimo detaliy komplektu B kompl. ! B
2 Montavimo darbai
2.1 | K/T atrama SKU 6/13,6 viit. i
2.2 | [Zeminimas kompl. |
K/T gembe su kontaktinio tinklo
2.3 | pakabos palaikanéiy ir tvirtinimo kompl. 1
detaliy komplektu -
OL DLB-27,5 kV gembe su
2.4 | palaikanéiy ir tvirtinimo detaliy kompl. 1
komplektu
GSL gembe su palaikanciy ir
_2'5 tvirtingimo detal?q kompleEtu kampl, 1
3 B Medziagos
3.1 | K/T atrama SKU 6/13,6 vnt. 1
3.2 | I’eminimas kompl. | 1 d>10mm*
33 K/T gembé su kontaktinio tinklo (
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detaliy komplektu
OL DLB-27,5 kV gembe su
3.4 | palaikanciy ir tvirtinimo detaliy kompl. 1
komplektu )
GSL gembeé su palaikanéiy ir
3-3 | irtinimo detaliy komplekiu kompl, L
Atramos Nr.249-250 (tarpinés) 1+463 km.
1 Demontavimo darbai
1.1 K/T atrama SKU 6/13,6 vnt. 2
1.2 | ,Nagolovnik* vnt. 2
1.3 [ Standus skersinis, 19,02m. vat. 1
K/T gembé ZR-I su kontaktinio tinklo R
1.4 | pakabos palaikanéiy ir tvirtinimo kompl. 2
detaliy komplektu
OL DLB-27,5 kV gembé KFD su -
1.5 | palaikanéiy ir tvirtinimo detaliy kompl. 1
komplektu -
1.6 | Grupinis jZeminimas - kompl. 1
2 Montavimo darbai
2.1 | K/T atrama SKU 6/13,6 vnt, 2
2.2 | ,,Nagolovnik* vat. 2
2.3 | Standus skersinis, 19,02m. vnt. 1
K/T gembé su kontaktinio tinklo
2.4 | pakabos palaikanéiy ir tvirtinimo kompl. 2
detaliy komplektu
OL DLB-27,5 kV gembeé su
2.5 | palaikandiy ir tvirtinimo detaliy kompl. 1
komplektu
2.6 | Grupinis jZeminimas kompl. 1
3 MedZiagos
3.1 | K/T atrama SKU 6/13,6 vnt. 2
3.2 | ,Nagolovnik* vnt. 2
3.3 | Standus skersinis, 19,02m. vnt. 1
K/T gembé su kontaktinio tinklo
3.4 | pakabos palaikanciy ir tvirtinimo kompl. 2
detaliy komplektu
OL DLB-27,5 kV gembe su
3.5 | palaikandiy ir tvirtinimo detaliy kompl. 1
komplektu
Grupinio jzeminimo palaikan¢iy ir
» 30 tvirtinimo detaliy komplektas kompls L
Atramos Nr.249-250 (tarpinés) 1+463 km.
1 Demontavimo darbai
1.7 | K/T atrama SKU 6/13,6 vnt. 2
1.8 | ,Nagolovnik* vnt. 2
1.9 | Standus skersinis, 19,02m. - vit. 1
(10 | K/T gembe ZR-I su kontaktinio tinklo kompl. 5
| pakabos palaikanciy ir tvirtinimo
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| detaliy komplektu - I N R
OL DLB-27,5 kV gembé KFD su
palaikanéiy ir tvirtinimo detaliy kompl. 1
komplektu
1.12 | Grupinis jZeminimas kompl. l
2 - Montavimo darbai o
2.7 | K/T atrama SKU 6/13,6 vit. 2
2.8 |,.Nagolovnik* vnt. 2
2.9 | Standus skersinis, 19,02m. vnt. 1
K/T gembé su kontaktinio tinklo 7
2.10 | pakabos palaikanéiy ir tvirtinimo kompl. 2
detaliy komplektu 1
OL DLB-27,5 kV gembé su
2.11 | palaikan¢iy ir tvirtinimo detaliy kompl. 1
komplektu
2.12 | Grupinis jZeminunas koinpl. 1
3 MedzZziagos
3.7 | K/T atrama SKU 6/13,6 vnt, 2
3.8 | ,,Nagolovnik* vnt. 2
3.9 | Standus skersinis, 19,02m. vnt. 1
K/T gembé su kontaktinio tinklo
3.10 | pakabos palaikandiy ir tvirtinimo komnpl. 2
detaliy komplektu
OL DLB-27,5 kV gembe¢ su
3.11 | palaikanciy ir tvirtinimo detaliy kompl. 1
komplektu
Grupinio jZeminimo palaikanciy ir
312 tvirtinimo detaliy komplektas s 48 !
Atrama Nr.258 (tarpiné) 1+770 km.
1 Demontavimo darbai
1.1 | K/T atrama SKU 6/13,6 vit. B
1.2 | Grupinis jZeminimas - kompl. 1
K/T gembé su kontaktinio tinklo
1.3 | pakabos palaikanciy ir tvirtinimo kompl. 1
detaliy komplektu
OL DLB-27,5 kV gemb¢ KFDS-5 su
1.4 | palaikanciy ir tvirtinimo detaliy kompl. 1
komplektu
2 Montavimo darbai
2.1 | K/T atrama SKU 6/13,6 vnt. 1
2.2 | Grupinis jZeminimas kompl. 1
K/T gembé su kontaktinio tinklo
2.3 | pakabos palaikanéiy ir tvirtinimo kompl. 1
detaliy komplektu
OL DLB-27,5 kV gembé su
2.4 | palaikanciy ir tvirtinimo detaliy kompl. 1
komplektu .

Medziagos



http://www.tracker-software.com/buy-now
http://www.tracker-software.com/buy-now

7

3.1 | K/T atrama SKU 6/13,6 vnt. 1

39 Grupinio jZeminimo palaikanéiy ir

tvirtinimo detaliy komplektas kompl, !

K/T gembeé su kontaktinio tinklo
3.3 | pakabos palaikanéiy ir tvirtinimo kompl. 1
detaliy komplektu

OL DLB-27,5 kV gemb¢ su
3.4 | palaikan¢iy ir tvirtinimo detaliy kompl. 1
komplektu

Pakabinami izoliatoriai perkami PSPKrGP 70-25/1,1, fiksatoriniai izoliatoriai FSPKr 70-25/1,5,
ipjautiniai izoliatoriai NSPKr 120-25/1,5, kontaktinio tinklo palaikané¢ios metalo konstrukcijos
turi biti naujos cinkuotos.
Visg demontuotas metalo konstrukcijas pristatyti | Vilniaus kontaktiniy tinkly grupé ir priduoti pagal
akta.
Demontuotas kontaktinio tinklo atramas priduoti j gelZbetoniniy atlieky surinkimo aikstele, pristatyti
patvirtinantj dokuments.
Pastabos:

1. Medziagy kiekiai duoti apytiksliai ir sudarant sagmatg turi buti tikslinami.

2.Darby apimtys duotos apytikslés.

Grupés vadovas

(paraSas)
(vardas, pavardé)

'

Vyriausiasis ekspertas P /) quw M s
(parasas)
(vardas, pavardé)
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W EIETVD ULAELIIVELIAI
GELEZINKELIY INFRASTRUNTUROS DIREKCI/A

. AB,LIETUVOS GELEZINKELIAI“
GELEZINKELIO INFRASTRUKTUROS DIREKCLIOS
INFRASTRUKTUROS EKSPLOATACLIOS DEPARTAMENTAS
AUTOMATIKOS, RYSIU IR ELEKTROS SKYRIAUS
KONTAKTINIO TINKLO POSKYRIO
VILNIAUS KONTAKTINIY TINKLY GRUPE

DEFEKTU AKTAS

mes, Zemiau pasirase;
Pavelas Paplovas Vyriausiasis ekspertas
(vardas, pavard¢, paraeigos)
Michail Kovaliov Vilniaus kontaktiniy tinkly grupés vadovas
(vardas, pavardé, paraeigos)

atlikome Defektiniy K/T atramy Nr. 11-12,120-121,126-127,128-129,155, 76
patikrinimag: Vilniaus stotyje .

Vilniaus stoties kontaktinis tinklas Inv. Nr.310-0000044
(objekto pavadinimas, inventorinis Nr.)

Objekto charakteristika: K/T g/b atramy Nr. 11-12,120-121,126-127,128-129,155, 76 Vilniaus
stotyje

Paskutinio kapitalinio (vidutinio) remonto metai 1975 m.,

Nustatyta, kad reikalingas remontas, jvykdant $iuos darbus:

Eil. .. » Mat. _—_
Nr. Darby pavadinimas Medziagos . Kiekis Pastab0§
1. Demontavimo darbai

1.1 Atrama Nr.11 (tarpiné) , Atrama Nr.12 (tarpiné) 0+750 km.
Kontaktinio laido atjungimas nuo

1.1.1 . . vnt. 3
papildomo fiksatoriaus - -

1.2 Nesar_lqo lyno atjungimas nuo vat. 2
skersinés

1.1.3 | K/T atrama SKU 6/13,6 - vnt. 4

1.1.4 | AS-35 laido atjungimas nuo gembes 2

1.1.5 Ol DLB:.z 7’5. k.v .gernbe U T- tipo vnt. l
palaikancia tvirtinimo armatlira

1 1.6 GSL—¥85 laido atjungimas nuo vat. ’

| gembés o |

117 ! OL GSL gembe su palaikanéia -~ !
tvirtinimo armatura - |

1.1.8 | Grupinis jZeminimas vat. Ll
Fiksuojantis lynas su tvirtinimo KS-132 vnt. 2

1.1.9 A o
mazgais ir izoliatoriais Lyno ilgis m 25
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£ .10 | Standus skersinis P-17 24.27m. ] vnt, 1
[.1.11 | Pakabinami izoliatoriai vnt 33
i ) ~ 2.Montavimo darbai
2.1.1 | KJ/T atrama SKU 6/13,6 vnt. 4 -
212 Kogtaktlnlo laido prijungimas prie vnt. 3
| papildomo fiksatoriaus
214 Nesax}c?o lyno prijungimas prie vt )
skersinés 7
2.1.5 | AS-35 laido prijungimas prie gembés vnt. 2
OL DLB-27,5 kV gembé su .
216 palaikandia tvirtinimo armatira L= g vat. :
217 GSL-I' 85 laido prijungimas prie vit. 5
gembcs
218 OF GSL gembe su palaikancia iy 1
tvirtinimo armatura B
2.1.9 | Grupinis jZeminimas B vnt. 1
Fiksuojantis lynas su mazgais ir KS-132 vnt, 2
IO |5 T e oz
izoliatoriais Lyno ilgis m 30
2.1.11 | Standus skersinis P-17 24,27m. vnt. 1
2.1.13 | Stygos I vt 6
2.1.14 | Polimeriniai izoliatoriai pakabinami vnt. 11
- 3.Medziagos
3.1.1 | Gelzbetonin¢ atrama SKU 6/13.6 vnt. 4
314 | PLDLEZ]SRY gembesn T- tipo KFD-5 vt 1
palaikancia tvirtinimo armatiira I
5,15 § OL GEL govlht st paldllcantia KF-5, KFU-5 vat 1
L tvirtinimo armatiira
3.1.6 | Mazgas/detalé kontaktinio tinklo KS-132 vnt 2
3.1.7 | Mazgas/detalé kontaktinio tinklo KS-133 vnt. 1
3.1.8 | Galinis gnybtas KS-035 vat. 8
' 3.1.9 | Cinkuotas trosas d-70mm? - m. 50
3.1.10 | jZeminimo viela d-10mm? - m. 20
3.1.11 | Polimeriniai izoliatoriai pakabinami vnt 11
3.1.12 | Standus skersinis P-17 24.27m. Ilgis pagal situacija vat 1
3.1.13 | Mazgas/detalé kontaktinio tinklo KS-009 vat. 6
3.1.13 | Mazgas/detai¢ kontaktinio tinkio KS-008 vat. I
3.1.14 | Mazgas/detalé kontaktinio tinklo KS-066 vnt. 6
3.1.15 | Papildomo fiksatoriaus gnybtas KS-049 vnt. 3
3.1.16 | Fiksatoriaus stygos UKS 01929 vnt. 8
3118 Papildomo ﬁksatonaus tvirtinimo prie — 3
troso mazgai
3.1.19 | Styginis gnybtas KS-046 vnt. 8
o 1.Demontavimo darbai - B
1.2, Atramos Nr.120,i21 (tarpiné) 1+550 km.
= = . v . . f . =M "_N—F I
121 Kon.takt1n10‘1ald0 gtjtlnglmas nuo it 4
papildomo fiksatoriaus - - I B
1.2.2 | NeSancio lyno atjungimas nuo vnt, 4
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skersinés

1.2.3 | AS-35 laido atjungimas nuo gembes vnt. 2
1.2.4 OL PLB:.27’5. ky -gembe su T- tipo vnt. 1
palaikandia tvirtinimo armatiira
125 GSL—¥85 laido atjungimas nuo vnt. ’
gembés
126 OL GSL gembe su palaikanéia it 1
tvirtinimo armatura
1.2.7 | Grupinis jZeminimas vnt. 1
1.2.8 | K/T atrama SKU6/13,6 vnt. 4
1.2.9 | Standus skersinis P-33 35,420m. vnt. 1
Fiksuojancio lyno su tvirtinimo KS-132 vnt. 2
1.2.10 e e i
mazgais ir izoliatoriais Lyno ilgis m. 40
1.2.11 | Pakabinami izoliatoriai vnt. 40
1.1.12 | Lynginis lynas vnt. 3
1.1.13 | Stygos vnt 8
2.Montavimo darbai
2.2. | Atramos Nr.120,121 (tarpinés) 1+550 km.
291 Kor}taknmo laido prijungimas prie vat. 4
7 papildomo fiksatoriaus
299 Nesar.lqo lyno prijungimas prie — 4
skersinés
2.2.4 | AS-35 laido prijungimas prie gembés vnt. 2
5.3.5 || QL DLB-27SKY gatibesu T o v, 1
palaikancia tvirtinimo armatiira B
296 GSL-@ 85 laido priungimas prie - )
gembés
297 OL GSL gembé su palaikancia _— 1
tvirtinimo armatura
2.2.8 | Grupinis jZeminimas vnt. 1
2.2.9 | K/T atrama SKU 6/13,6 vnt. 4
2.2.10 | Standus skersinis P-33 35,420m. vnt. 1
Fiksuojantis lynas su mazgais ir KS-132 vnt. 2
2211 | 7o
izoliatoriais Lyno ilgis m. 40
2.2.12 | Polimeriniai izoliatoriai pakabinami vnt. 18
2.1.13 | Lynginis lynas vnt, 3
2.1.13 | Stygos 8
- 3.Medziagos
3.1.1 | Gelzbetoniné atrama SKU 6/13.6 vnt. 4
3.1.4 | OLDLB-27.5 kV gembe su_ T- tipo KFD-5 vnt 1
palaikan¢ia tvirtinimo armatira
315 |ULGBL gembe su palaikantia T-tipo KFD-5 vt 1
tvirtinimo armatura
3.1.6 | Mazgas/detalé kontaktinio tinklo KS-132 vnt 2
3.1.7 | Mazgas/detalé kontaktinio tinklo KS-133 vnt. 1
3.1.8 | Galinis gnybtas KS-035 vnt. 10
3.1.9 | Cinkuotas trosas d-70mm?* m. 50
3.1.10 | jZeminimo viela d-10mm? m. 20
3.1.11 | Polimeriniai izoliatoriai pakabinami vnt 18
3.1.12 | Standus skersinis P-33 35,420m. Ilgis pagal situacija vnt 1
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o

| Mazgas/detal¢ kontaktinio tinklo [ KS-009 vnt. 9
Mazgas/detalé kontaktinio tinklo KS-008 vnt. 1
Mazgas/detal¢ kontaktinio tinklo KS-066 vnt. 6
Papildomo fiksatoriaus gnybtas KS-049 vnt. 3
Fiksatoriaus stygos UKS 01929 vil. 8
Kaugelis lynginiam lynui KS061 vt. 6
Papildomo fiksatoriaus tvirtinimo prie vat 3
troso mazgai o )

- BzII-35, DIN
3.1.19 | Lynginis lynas 48201 vnt. 2
3.1.20 | Slyginis gnyblas KS-046 vnt. 8
3.1.21 | Gnybtas lynginiam lynui KS-048 vnt. 6
1.Demontavimo darbai
1.3 | Atrama Nr.126-127 (tarpiné) 1+740 km,
13.1 Kor-ltaktmlo laido a.tJunglmas nuo - 3
papildomo fiksatoriaus
132 Nesar_mo lyno atjungimas nuo va. 3
skersinés
1.3.3 | AS-35 laido atjungimas nuo gembés vnt. 2
184 | Ok DPLE-27,0 k¥ gembeisu T- tipo vat. 1
palaikancia tvirtinimo armatiira
-185 lai 1 i
135 GSL ?85 laido atjungimas nuo ot ’
gembés
1.3.6 OP GSL gembe st palaikancia T- tipo vnt. 1
tvirtinimo armatura
1.3.7 | Grupinis jZeminimas vnt. 1
1.3.8 | K/T atrama SKU6/13,6 vnt, 4
1.3.9 | Standus skersinis P-33 35,420m. vnt. 1
1310 Fiksuojancio lyno su tvirtinimo KS-132 vat. 2
o mazgais ir izoliatoriais Lyno ilgis m. 40
1.3.11 | Pakabinami izoliatoriai vnt. 36
1.3.12 | Lynginis lynas viit. 3
1.3.13 | Stygos vnt 8
2.Montavimo darbai
231 Koqtaktlmo laido prijungimas prie vk 3
papildomo fiksatoriaus
239 Nesax‘lc?o lyno prijungimas prie it 3
skersinés
2.3.4 | AS-35 laido prijungimas prie gemb¢s vnt. 2
23.5 | OLDLB-27.5 KV gembé su T- tipo vat. 1
palaikanéia tvirtinimo armatura
236 GSL{ 85 laido priungimas prie vnt. 5
gembés
237 | OL ST gembe s plalkantta |1 w |
| tvirtinimo armatira -
2.3.8 | Grupinis jZeminimas vnt. 1
2.3.9 | K/T atrama SKU 6/13,6 vnt. 4
2.3.10 | Standus skersinis P-33 35,420m. vnt. 1
Fiksuojantis lynas su mazgais ir KS-132 vat, 2
2301 [l o
izoliatoriais Lyno ilgis m. 40
2.3.12 | Polimeriniai izoliatoriai pakabinami vit. 14
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2.3.13 | Lynginis lynas vnt. 3
2.3.14 | Stygos 8
3.Medziagos
3.1.1 | Gelzbetoniné atrama SKU 6/13.6 vnt. 4
3.1.4 |OLDLB-27.5 kV gembe su_ T- tipo KFD-5 vat 1
palaikancia tvirtinimo armatiira
3.1.5 | OL GSL gembe su palaikantia T-tipo KFD-5 vt 1
tvirtinimo armatira
3.1.6 | Mazgas/detal¢ kontaktinio tinklo KS-132 vnt 2
3.1.7 | Mazgas/detalé kontaktinio tinklo KS-133 vnt, 1
3.1.8 | Galinis gnybtas KS-035 vnt. 10
3.1.9 | Cinkuotas trosas d-70mm? m. 50
3.1.10 | iZeminimo viela d-10mm? 7 m. 20
3.1.11 | Polimeriniai izoliatoriai pakabinami vnt 14
3.1.12 | Standus skersinis P-33 35,420m. Ilgis pagal situacija vnt 1
3.1.13 | Mazgas/detalé kontaktinio tinklo KS-009 vnt. 9
3.1.13 | Mazgas/detalé kontaktinio tinklo KS-008 vnt. 1
3.1.14 | Mazgas/detalé kontaktinio tinklo KS-066 vnt. 6
3.1.15 | Papildomo fiksatoriaus gnybtas KS-049 vnt. 3
3.1.16 | Fiksatoriaus stygos UKS 01929 vnt. 8
3.1.17 | Kauselis lynginiam lynui KS061 vnt. 6
3.1.18 Papildomo ﬁksatoriaus tvirtinimo prie Vit 3
troso mazgat
3.1.19 | Lynginis lynas 4BSZ§)-135’ DIN vnt.
3.1.20 | Styginis gnybtas KS-046 vnt. 8
3.1.21 | Gnybtas lynginiam lynui KS-048 vnt, 6
1.Demontavimo darbai
1.4 | Atrama Nr.128-129 (tarpiné) 1 +805km
14.1 Kor}taktinio laido a.tjungimas nuo vait. 3
papildomo fiksatoriaus
142 Neéapéio lyno atjungimas nuo it 3
skersinés
1.4.3 | AS-35 laido atjungimas nuo gembeés vnt. 2
144 |OLDLB=27.5 kV gembe su_ T- tipo vat, 1
palaikancia tvirtinimo armatiira
145 GSL—? 85 laido atjungimas nuo ity >
gembés
144 [| 9L GSL gembeise palalencia T- tipo vat. 1
tvirtinimo armatura
1.4.7 | Grupinis jZeminimas vnt. 1
1.4.8 | K/T atrama SKU6/13,6 vnt, 4
1.4.9 | Standus skersinis P-33 35,420m. vnt. 1
Fiksuojanéio lyno su tvirtinimo KS-132 vnt, 2
1.4.10 e B oy g
mazgais ir izoliatoriais Lyno ilgis m. 40
1.4.11 | Pakabinami izoliatoriai vnt. 36
1.4.12 | Lynginis lynas vnt. 3
1.4.13 | Stygos B vt 8
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~ 2.Montavimo d_arb;i

Kontaktinio laido prijungimas prie

papildomo fiksatoriaus vat. 3
242 N_eé_ar.léio lyno prijungimas prie it 3
skersinés
2.4.4 | AS-35 laido prijungimas prie gembés 7 - vnt. 2
245 | OF DIB-27,5 LV gembésu T- tipo v, 1
palaikancia tvirtinimo armatiira
246 GSL—?SS laido priungimas prie vat. s
gembés
247 | OL GSL gembe su palaikantia 'L-tipo vat. |
tvirtinimo armatura
2.4.8 | Grupinis jZeminimas vnt. 1
2.4.9 | K/ atrama SKU 6/13,6 vat. | 4
2.4.10 | Standus skersins P-33 35,420m. vht. |
Fiksuojantis lynas su mazgais ir KS-132 vnt. 2
2411 | o o
izoliatoriais Lyno ilgis m. 40
2.4.12 | Polimeriniai izoliatoriai pakabinami vnt. 14
2.4.13 | Lynginis lynas vot. 3
2.4.14 | Stygos 8
3.Medziagos
3.4.1 | GelZzbetoniné atrama SKU 6/13.6 vnt. 4
344 | OLDLB-27.5 kY gembe su T- tipo KFD-5 vat 1
palaikan¢ia tvirtinimo armatiira
545 § OL'GHL pembe supalalkante T-tipo KFD-5 vat 1
tvirtinimo armatura
3.4.6 | Mazgas/detal¢ kontaktinio tinklo KS-132 vnt 2 N
3.4.7 | Mazgas/detalé kontaktinio tinklo KS-133 vnt. 1
3.4.8 | Galinis gnybtas KS-035 - vnt. 10
3.4.9 | Cinkuotas trosas d-70mm? m 50
3.4.10 | jzeminimo viela d-10mm? m. 20
3.4.11 | Polimcriniai izoliatoriai pakabinami vt 14
3.4.12 | Standus skersinis P-33 35,420m. Ilgis pagal situacija vnt 1
3.4.13 | Mazgas/detalé kontaktinio tinklo KS§-009 vnt. 7
3.4.13 | Mazgas/detalé kontaktinio tinklo KS-008 vnt. 1
3.4.14 | Mazgas/detalé kontaktinio tinklo KS-066 vnt, 6
3.4.15 | Papildomo tiksatoriaus gnybtas K5-049 vat. 3
3.4.16 | Fiksatoriaus stygos UKS 01929 vnt. 8
3.4.17 | Kauselis lynginiam lynui KS061 vnt. 6
3418 Papildomo ﬁksatorlaus tvirtinimo prie vit. 3
troso mazgai
3.4.19 | Lynginis lynas f;;)-fs’ A vnt. 3
3.4.20 | Styginis gnybtas KS-046 vnt. 8
3.4.21 | Gnybtas lynginiam lynui KS-048 vnt. 6
1.Demontavimo darbai -
1.5 | Atrama Nr.155 (tarpiné) 2 +444km - -
151 Kontaktinio laido atjungimas nuo ‘ o 1
papildomo fiksatoriaus B | o o
~ 1.5.2 | NeSancio lyno atjungimas nuo gembeQ| vnt. 1
1.5.3 | AS-35 laido atjungimas nuo gembeés | vnt 2
1.54 | OL DLB-27,5 kV gembe su | KFDS-5 vt 1
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palaikancia tvirtinimo armatiira
1.5.7 | Atramos ir konstrukcijy jZeminimas vnt. 1
1.5.8 | K/T atrama SKU®6/13,6 vnt. 1
1.5.11 | Pakabinami izoliatoriai vnt. 12
1.5.12 | Lynginis lynas vnt. 1
1.5.13 | Stygos vnt 2
1.5.13 | Pagrindinis fiksatorius FP-II vnt. 1
1.5.14 | Kontaktinio tinklo gembé NR-I-5 vnt. 1
2.Montavimo darbai
251 Kor}taktinio laido prijungimas prie — 1
papildomo fiksatoriaus
259 Ne§anléi0 lyno prijungimas prie vat. 1
gembes
2.5.4 | AS-35 laido prijungimas prie gembeés vnt. 2
255 | Ok DLB-27.5kV gembe su_ KFDS-5 vat, I
palaikancia tvirtinimo armatiira
2.5.6 | Atramos ir konstrukcijy jZeminimas vnt. 1
2.5.7 | K/T atrama SKU 6/13,6 vnt. i
2.5.8 | Polimerinis izoliatorius pakabinamas vnt.
259 'Pagx.indi‘nio fiksatoriaus polimerinis vat
izoliatorius |
2.5.10 | Lynginis lynas vnt. 1
2.5.11 | Stygos 7 : 1
2.5.12 | Pagrindinis fiksatorius FP-I1 vnt. 1
2.5.13 | Kontaktinio tinklo gembé NR-I-5 vnt. 1
3.Medziagos
3.5.1 | Gelzbetoniné atrama SKU 6/13.6 vnt. 1
352 | OL-DLB-27,5kV gembé su KFDS-5 vnt !
palaikancia tvirtinimo armatiira
3.5.3 | Mazgas/detalé kontaktinio tinklo KS-129 vnt 2
3.5.4 | Mazgas/detalé kontaktinio tinklo KS-130 vnt 2
3.5.5 | Mazgas/detalé kontaktinio tinklo KS-131 vnt. 1
3.5.6 | jZeminimo viela d-10mm? m. 20
3.5.7 | Polimeriniai izoliatoriai pakabinami vnt 3
3.5.8 | Mazgas/detalé kontaktinio tinklo KS-009 vnt. 3
3.5.9 | Mazgas/detal¢ kontaktinio tinklo KS-066 vnt. 6
3.5.10 | Papildomo fiksatoriaus gnybtas KS-049 vnt. 1
3.5.11 | Fiksatoriaus stygos UKS 01929 vnt. 2
3.5.12 | Kauselis lynginiam lynui KS-061 vnt. 2
- BzII-35, DIN
3.5.13 | Lynginis lynas 48201 vnt. B 1
3.5.14 | Styginis gnybtas KS-046 ~vat. 2
3.5.15 | Gnybtas lynginiam lynui KS-048 vnt. 2
3.5.16 | Bugelis KS-093 B vnt. 2
3.5.17 | Bugelis KS-092 vnt. 1
3.5.18 | Pagrindinio fiksatoriaus izoliatorius vnt. 1
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1.6 | Atrama Nr.76 (inkariné) 0 +480km - -
1.6.1 Kon'takti.nio laido atjungimas nuo vit.
| izolialoriaus - B
1.6.2 Neégnéig lyno atjungimas nuo i, i
izoliatoriaus
1.6.3 | Kompensavimo jrangos blokai - - vil. 3
1.6.4 | Kompensavimo jrangos lynas 1. 20
1.6.5 | Kompensavimo jrangos svoriai vnt. 8
1.6.6 | Kompensavimo jrangos slopintuvas vit. 1
1.6.7 | Atramos ir konstrukciju jZeminimas vnt. 1
1.6.8 | K/T atrama SKUS8 25/13,6 vnt. 1
1.6.9 | GelZbetoninis ankeris DA-4 vt 1
[.6.10 | Atotampa A2 L vt 1
1.6.11 | Pakabinami izoliatoriai vnt. 2
16.12 At(ztar.npos laikiklis (apatinis, il 5
virdutinis) - - 7
2.Montavimo darbai
26.1 Kon.takti.nio laido prijungimas prie ik
izoliatoriaus
262 Ne§.anéi(.) lyno prijungimas prie vit.
izoliatoriaus - -
2.6.3 | Kompensavimo jrangos blokai vnt.
2.6.4 | Kompensavimo jrangos lynas m.
2.6.5 | Kompensavimo jrangos svoriai vnt.

2.6.6 | Kompensavimo jrangos slopintuvas vnt. 1
2.6.7 | K/T atrama SKU8-25/13,6 vnt. 1
2.6.8 | GelZbetoninis ankeris DA-4 vnt. i
2.6.9 | Atotampa A2 vnt. 1
2.6.10 | Pakabinami izoliatorial viii. 2
2.6.11 A.t(ztar'npos laikiklis (apatinis, pakabinamas vnt. 2

vir§utinis) - ©
2.6.12 | Atramos ir konstrukcijy iZeminimas vnt
- MedZiagos -

3.6.1 | Gelzbetoniné atrama SKU 8-25/13.6 vit. 1
3.6.2 | Gelzbetoninis ankeris DA-4 vnt. 1
3.6.3 | Mazgas/detalé kontaktinio tinklo KS-129 vnt 2
3.6.4 | Mazgas/detalé kontaktinio tinklo KS-130 vnt 2
3.6.5 | Mazgas/detalé kontaktinio tinklo KS-131 vnt. 1
3.6.6 | jZeminimo viela d-10mm? n. 20
3.6.7 | Polimeriniai izoliatoriai pakabinami vt 3
3.6.8 | Mazgas/detal¢ kontaktinio tinklo KS-009 vnt. 3
3.6.9 | Mazgas/detale kontaktinio tinklo KS-066 vnt. 6

Pakabinami izoliatoriai perkami PSPKrGP 70-25/1,1, fiksatoriniai izoliatoriai FSPKr 70-25/ 175,
ipjautiniai izoliatoriai NSPKr 120-25/1,5, kontaktinio tinklo palaikancios metalo konstrukcijos

turi baiti naujos cinkuotos.

Visg demontuotas metalo konstrukcijas pristatyti | Vilniaus kontaktiniy tinkly grupé ir priduoti pagal

akta.
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Demontuotas kontaktinio tinklo atramas priduoti j gelZbetoniniy atlieky surinkimo aikstele, pris! Qi
patvirtinantj dokumenta.
Pastabos:
1. MedZiagy kiekiai duoti apytiksliai ir sudarant sgmatg turi bati tikslinami.
2. Darby apimtys duotos apytikslés.

Grupés vadovas

N (pifaEas)
(vardas, pavardé)

Vyriausiasis ekspertas K fa a )afao M s

(paraSas)
(vardas, pavardé)
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